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*7 | 10-19-28 380-640-890 |Regulador de pared
ESPARL

1- Proteccii:clase I: El aparato tiene toma de tierra. El cable de toma tierra (amarillo/
verde) debe ser conectado al clip marcado con el siabolo .

2- Este aparato solamente puede ser instalado en habitaciones donde el contacto
directo con el agua sea imposible.

3- Funciiginversa.

4- Consumo en w, segifvelocidad del motor.

5- Revoluciones por minuto.

6- Regulador de pared incluido.

7- Este aparato pueden utilizarlo niiggs con edad de 8 ai@#s y superior y personas con
capacidades figcas, sensoriales o mentales reducidas o falta de experiencia y cono-
cimiento, si se les ha dado la supervisiigzo formaciigeapropiadas respecto al uso del
aparato de una manera segura y comprenden los peligros que implica. Los niigs no
deben jugar con el aparato. La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben realizarlos los niigs sin supervisiigz

ADVERTENCIAS

Lea todo este manual cuidadosamente antes de comenzar la instalaciizy guarde
estas instrucciones.

3DUD UHGXFLU HI UHVJIR GH (HVIRQHV SHUVRQDHV ¢JH HI YHQIWDGRU GLUHFIDPHQIH DD
HVIUXFIXUD GH VRSRUIH GH (D FDVDR HGL¢,FIR GH DFXHUGR FRQ HVIDV LQVIUXFFLRQHV \ XVH
solamente los herrajes suministrados.

Para evitar un posible choque eligtrico, antes de instalar su ventilador desconecte la
electricidad, apagando los interruptores de circuito o disyuntores que alimentan la caja
eligtrica donde se va a instalar al ventilador y el interruptor de pared asociado.

Para la conexiiggeligtrica es preciso incorporar un interruptor seccionador de acuerdo
con las reglamentaciones de instalaciiz que asegure el corte omnipolar, directamente
conectado a los bornes de alimentaciify debe tener una separaciizde contacto en
todos sus polos, que suministre desconexiiztotal bajo condiciones de sobretensiigzde
categorigalll.

Todo el cableado y las conexiones se deben hacer de acuerdo con los cigigos
eligtricos nacional y local. Si no conoce bien la forma de hacer la instalaciigzeligtrica,
GHEHUi# XVDV (RV VHUYLFLRV GH XQ HHFIULFLVID FXDiL¢, FDGR

Asegurarse de que el ventilador estilesconectado de la alimentaciigzantes de quitar
la protecciiz

3DUDUHGXFLW H) UHVJR GH (HVLIRQHV SHUVRQDHV QR GREH HI VIVIHPD GH ¢DFLyQ GH IDV
palas cuando instale, equilibre o limpie el ventilador. Nunca inserte objetos extraigs
entre las palas del ventilador cuando este girando.

Para reducir el riesgo de incendio, choque eligtrico o daiggs al motor, no levante ni
cargue el ventilador sosteniiggolo por los cables eligtricos.

Las palas del ventilador no pueden quedar a una altura menor de 2,3 m sobre el
suelo.

Las instrucciones y las normas de seguridad contenidas en el presente manual no
pueden prevenir todas las condiciones y situaciones que pudieran presentarse. Por
razones obvias, el presente manual no puede incluir factores como la precaucigzy

el cuidado. Estos factores debergeser asumidos por la(s) persona(s) que instalan,
mantienen y utilizan el producto.

CATALY:

1- Protecciiglasse I: el ventilador te presa de terra, el cable de color groc-verd, que
estignarcat amb aquest icona

2- Nomi&es pot instal-lar a on el contacte directe amb I'aigua sigui impossible.

3- Funciigaversa.

4- Consum en W, segons la velocitat del motor.

5- Revolucions per minut.

6- Regulador de paret incligz

7- Aquest aparell poden utilitzar-ho nens amb edat de 8 anys i superior i persones amb
capacitats figques, sensorials 0 mentals reduigles o falta d’experiiicia i coneixement,
si se’ls ha donat la supervisiig formaciigpropiades respecte a I'igzde I'aparell d’una
manera segura i comprenen els perills que implica. Els nens no han de jugar amb
I'aparell. La neteja i el manteniment a realitzar per I'usuari no han de realitzar-los els
nens sense supervisiiyz

ADVERTENCIES

Llegeixi tot el manual a abans de comeni@# I instal-laciigzguardi-les per a futures
consultes.

3HU UHGXLU H) UVF GH (HVLRQV SHUVRQDWV ¢, [L HI YHQILUDGRU D (HVIUXFIXUD GH (D FDVD R HGL¢ FL
i faci servir nomigel material subministrat.

Per evitar un xoc eligtric desconnecti el corrent principal.

Per a la connexiigligtrica cal incorporar un interruptor seccionador d’acord amb les
reglamentacions d'instal-laciiggue asseguri el tall omnipolar, directament connectat als
borns d’alimentaciizha de tenir una separaciige contacte en tots els seus pols, que
subministri desconnexiigptal sota condicions de sobretensiige categoria lll.

Tot el cablejat i les connexions s’han de fer d’acord amb els codis eligtrics nacional i
local. Si no coneix biga forma de fer la instal-laciigligtrica, haurig'usar els serveis
GIXQ HIHFIULFLVID TXDiL¢, FDI

Assegurar-se que el ventilador estigiesconnectat de I'alimentacii#bans de llevar la
protecciiy

Per reduir les lesions personals no doblegui les pales quan les instal-li, equilibri o nete-
gi les pales. Mai posi objectes entres les pales quan el ventilador estigui girant.

Per reduir el risc de xoc eliggric, incendi o danys al motor, no aixequi mai el ventilador
agafant-lo pel cablejat eliggric.

Les pales del ventilador no poden quedar a una aliggla inferior de 2,3m sobre el terra.
Les instruccions i les normes de seguretat d’aquest manual no poden prevenir totes les
condicions i situacions que poden presentar-se. Per raons obvies aquest manual no
pot incloure factors com la precauci®#za cura. Aquests factors han de ser assumits per
la(es) persona (es) que instal-lin i facin servir el ventilador.

ENGLISH

3URIHFILRQ FIDVV , 7KH ¢ilQJ KDV DQ HDUIKLQJ FRQQHFILRQ 7KH HDUIK ZWH \HIRZ
green) has to be connected to the clip marked with .

7KLV ¢MQJI VKRXIG RQI\ EH LQVIDIHG LQ URRPV ZKHUH GLUHFI FRQIDFI ZUIK ZDiHU LV

impossible.

3- Reverse function.

4- Consumptiom in W, according to the speed of the motor.

5- Revolutions per minute.

6- Wall control, included

7- This device children can use it with age of 8 years or more and people with physi-
cal, sensory or mental small capacities, if they has been given them the supervision
or adapted training. The children must not play with the fans. The cleanliness and the
maintenance must be done by an adult.

WARNINGS

Read entire booklet carefully before beginning installation and save these instructions.
To reduce the risk of personal injury, attach the fan directly to the support structure of
the building according to these instructions, and use only the hardware supplied.

To avoid possible electrical shock, before installing your fan, disconnect the power by
IXUQLQJ R IKH FLUFXUI EVHDNHUV IR IKH RXIHI ER[ DQG DVVRFLDIHG ZDW VZUIFK (RFDILRQ

For the electrical connection it is necessary to incorporate an isolator switch according
to the installation regulations, which ensures all-pole cut, directly connected to the
power terminals and it must have a contact separation in all its poles, which provides
total disconnection under category Il surge conditions.

All wiring and connections must be made in accordance with national and local electri-
cal codes. If you are not familiar with the way to do the electrical installation, you must
XVH IKH VHUYLFHV RI D TXDiL¢HG HIHFIULFLDQ

Make sure that the fan is disconnected from the mains before removing the protection.
To reduce the risk of personal injury, do not bend the blade attachment the system
when installing, balancing or cleaning the fan. Never insert foreign objects between
rotating fan blades.

7R UHGXFH §KH ULVN RI ¢UH HIHFIULFD) VKRFN RU PRIRU GDPDJH GR QRI (LI RU FDUW\ IKH 1DQ
by the lead wires.

The fan blades cannot be installed lower than P IURP IIKH ARRU

The important precautions, safeguards and instructions appearing in this manual are
not meant to cover all possible conditions and situations that may occur. It must be
understood that common sense, caution and carefulness are factors which cannot be
built into this product. These factors must be supplied by the person(s) installing, caring
for and operating the unit.

FRAN®IS

1- Protection de classe I: L'iguipement a une conexion i#a prise de terre. Le cilgte de
terre (jaune/vert) doit igr connecti%u clip marqui¥’une croix

2- Cet iguipement doit iige installigdans des piiges hors de toute projection d’eau.

3- Fonction inverse.

4- Consommation em W, selon la vitesse du moteur.

5- Tours / minute.

6- Rigulateur mural, compromise.

7- Cet appareil peut ifge utilisijpar les enfants igi%:de 8 ans et plus et des person-

nes ayant des aptitudes physiques, sensorielles ou mentales rigfuites ou un manque
d’expigience et de connaissances, si elles sont sous surveillance ou avec la formation
concernant l'utilisation de I'appareil appropriigd’'une maniig sigé et comprennent les
dangers impliqui®: Les enfants ne devraient pas jouer avec I'appareil. Le nettoyage
et I'entretien igigiser par I'utilisateur ne doit pas e exightigaar des enfants sans
surveillance.

AVERTISSEMENTS

Lisez tout ce manuel soigneusement avant de commencer l'installation et gardez ces
instructions.

3RXU UpGXLUH 0H UVTXH GH IpVIRQV SHWVRQQHIUHV ¢ [H] (H YHQIUDIHXU GLUHFIHPHQVY j (D
structure de support de la maison ou du bitiment en accord avec ces instructions et
utilisez seulement les piiges fournies.

Pour igiter un possible choc ilgctrique, avant l'installation du ventilateur arriggz
I'alimentation Tigctrique en enlevant les fusibles ou en interrompant les disjoncteurs.
Pour la connexion ilgctrique, il est nigessaire d’incorporer un interrupteur sectionneur
selon les riggementations d’installation, qui assure la coupure omnipolaire, directement
connectigux bornes d"alimentation et il doit y avoir une sigaration de contact ipous
les pilgs. Celui-ci approvisionne le difanchement total sous des conditions de surten -
sion de catigories Ill.

Tout le ciage et les connexions doivent ige en accord avec les codes ikgctriques
nationaux et locaux. Si on ne connaitpas bien comment faire |'installation Tlgctrique, il
IDXGUD XILLVHU (HV VHUYLFHV G XQ pIHFILFIHQ TXDil¢,p

S’assurer que le ventilateur est dilgganchizvant d"enlever la protection.

Pour riguire le risque d'incendie, de choc ilgctrique ou de blessure personnelle, ne
pas plier les supports de pale lors de l'installation des supports, de I'igilibrage des
pales ou du nettoyage du ventilateur. Ne pas insigér de corps i#anger entre les pales
du ventilateur en mouvement.

Pour riguire le risque d'incendie, choc Tigctrique ou dommages au moteur, ne pas
IHYHU QL SRUIHU 0H YHQILIDIHXU HQ (H VRXIHQDQW SDU (HV ¢V pIHFILTXHV

S'assurer que I'endroit choisi pour l'installation permet un digagement minimum de 2,3
m du plancher i#extrigitigles pales.

Les prgautions, mises en garde et consignes importantes contenues dans ce manuel
ne sont pas destings gouvrir toutes les conditions et situations qu'il est possible

de rencontrer. Il faut bien comprendre que le bon sens, la prudence et I'attention sont
des notions qui ne peuvent e comprises dans cet appareil. Ces notions doivent §e
utilisgs par la(les) personne(s) qui installent, entretiennent et utilisent cet appareil.

ITALIANO
1- Protezione in classe I: I'apparecchio ha una connessione di presa a terra. Il cavo di

terra (giallo/verde) deve essere collegato alla vite segnata con una
2- Questo apparecchio di alluminazione deve essere installato solamente in locali in
cuil el conttato diretto con 'acqua T#mpossible.
3- Funzione inversa.
4- Consumo in W secondo la velocita del motore .
5- Giri al minuto.
3 - keiki
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6- Controllo regolatore, incluso.

7- Questo apparecchio puigssere utilizzato dai bambini, a partire dagli 8 anni di etiy2
GD SHUVRQH FKH KDQQR FDSDFUIj ¢VIFKH VHQVRULDIL R PHQIDIL UGRIH R FRQ PDQFDQ]D

di esperienza e conoscenza, ma solo nel caso in cui siano attentamente sorveglia-

te o abbiamo ricevuto una formazione appropriata riguardo I'utilizzo in sicurezza
dell'apparecchio e siano a conoscenza dei pericoli che questo implica. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. La pulizia e la manutenzione deve essere realizzata
GOUXILL]TDIRUH QRQ GHYH HVVHUH H HIlNXDID GD. EDPEQL VHQ] D 0D SUHVHQ]D GL XQ VXSHU-
visore.

ATTENZIONES

Leggere attentamente il presente manuale prima di iniziare I'installazione. Conservare
le istruzioni.

3HU ULGXUUH L0 ULVFKIR GL LQFLGHQIL ¢VVDUH L) YHQIWDIRUH GLUHIIDPHQIH DD VIUXINXUD GL
supporto della stanza in base alle indicazioni fornite nel presente manuale. Utilizzare
esclusivamente le guarnizioni fornite in dotazione.

Per evitare shock elettrici, scollegare la rete elettrica prima dell'installazione, spegnere
gli interruttori che alimentano la scatola elettrica nel luogo in cui si intende installare il
ventilatore e il relativo interruttore a parete.

Per la connessione elettrica igecessario incorporare un interruttore sezionatore in
conformitigon i regolamenti d’installazione, che assicuri il taglio onnipolare, collegato
direttamente ai morsetti di alimentazione, che abbia una separazione di contatto in
tutti i suoi poli e che somministri una totale disconnessione in caso di condizioni di
sovratensione di categoria lll.

L'intero cablaggio e le connessioni devono essere realizzate in conformition il codice
elettrico nazionale e locale. In mancanza di una buona conoscenza del modo in cui
YDH HIliXDID (.QVIDND]LRQH HIHIULFD g QHFHVVIULR XVXIUXWH GHL VHUYL]L GL XQ HOHINULFLVID
TXDILEFDIR

Assicurarsi che il ventilatore sia scollegato dall’alimentazione prima di togliere la
protezione.

3HU UGXUUH L0 ULVFKIR GL LQFLGHQIL HYWDUH GL SIHIDUH L0 VIVIHPDGL ¢ VVDJJIR GHIH SOH
durante l'installazione, I'equilibratura o la pulizia del ventilatore. Non inserire corpi
estranei fra le pale del ventilatore durante il funzionamento.

Per evitare incendi, shock elettrici o danni al motore, non alzare il ventilatore sostenen-
dolo dai cavi elettrici.

Disporre le pale del ventilatore ad un’altezza minima di 2,3 m.

Le precauzioni, le avvertenze e le istruzioni importanti riportate in questo manuale non
coprono tutte le possibili condizioni e situazioni di pericolo. faecessario anche I'uso

del buon senso e della dovuta attenzione da parte di chi si occupa dell'installazione,
della manutenzione e dell’'uso della ventola.

PORTUGE

3URIHFokR FIDVVH, 2 PDIHUD) IHP XPD(LJDoDR 7HWD 2 ¢R 7HWD DPDUHIR H YHUGH
tem que ser conectado com o clip marcado com um
2- Este material sigleve ser instalado em divisoes onde o contacto com a igia seja
impossigel.
3- Funi@gzinversa.
4- Consumo en W, de accordo com a velocidade do motor.
5- Voltas minuto.
6- Regulador de velocidades, incluigo.
7- Este aparelho pode ser usado por crianigs de 8 anos e acima e pessoas com capa-
cidades figkcas, sensoriais ou mentais reduzidas ou falta de experiigeia e conhecimen-
to, se tiverem recebido supervisigzou formaigzsobre o uso adequado do aparelho de
forma segura e entendem os perigos envolvidos. As crianigs nigzdevem brincar com o
aparelho. A limpeza e manuteni@ifeitas pelo utilizador nigzgdevem ser executadas por
crianig@gs sem supervisigz
PRECAUIHES
Leia cuidadosamente todo este manual antes de iniciar a instalaifze guarde estas
instruiggs.
3DUDUHGX]W R UVFR GH (HV} HV SHVWRDV ¢[H R YHQIWDGRU GLUHFIDPHQIH j HVIUXIXUD GH
suporte da casa ou edifigio, de acordo com estas instruiglgs, e use apenas as ferra-
gens fornecidas.
Para evitar um possigel choque eligtrico, antes de instalar o ventilador, desligue
a electricidade, desligando todos os interruptores de circuito ou disjuntores que
alimentem a caixa eligtrica onde se vai instalar o ventilador e o interruptor de parede
associado.
Para a ligai#teligtrica igaecessifp instalar um interruptor seccionador em conformi-
dade com os regulamentos de instalaif# que garanta o corte de todos os pilgs, direc -
tamente ligado aos terminais de alimentaiiize deve ter uma separaiizde contacto
em todos os seus pilgs, que permita o corte total sob condiifigs de sobretensigzda
categoria lll.
7RGD D ¢, DomR H (LJDo} HV GHYHP HVIDU HP FRQIRUPLGDGH FRP DV QRUPDV HipFiULFDV QD-
cionais e locais. Se nigzsabe como fazer a instalaifiizeligtrica, deve usar os serviigs
GH XP HIHFIULFLVID TXDL¢ FDGR
&HUILE TXH VH GH TXH R YHQILIDGRU HVIli GHVILJDGR GD IRQIH GH DLPHQ!DomR DQIHV GH
retirar a protecigiz
3DUDUHGX]W R UVFR GH (HV} HV SHVWRDV QmR GREUH R VIVIHPDGH ¢ [DomR GDV SiV
quando instalar, equilibrar ou limpar o ventilador. Nunca insira objectos estranhos entre
as pig.do ventilador quando este estiver em movimento.
Para reduzir o risco de inciggio, choque eligtrico ou danos no motor, nigzlevante nem
IUDQVSRUIH R YHQILDGRU VHIXUDQGR R SHIRV ¢ RV HIpFIUFRV
$V SiV GR YHQIUDGRU QmR SRGHP (FDJ D XPD DWXUDLQIHURU D2,3 m do chi .
As precaugs importantes, as salvaguardas e as instrugs que aparecem neste ma-
QXD QnR VLIQL,FDP TXH FREUHP IRGDV DV SRVVtYHLV FRQGLo} HV H VLIXDo} HV TXH SRGHP
ocorrer. Tem que se compreender que o0 senso comum, o cuidado e a atengzsge
IDFIRUHV TXH QnR SRGHP VHU FRQVIUXtGRV GHQIUR GHVIH SURGXIR (VIIHV IDFIRUHV GHYHP
ser fornecidos pela pessoa ou pessoas que Vikfazer a instalag que vigcuidar e
operar a ventoinha.

NEDERLANDS
1- Beschermklasse I: het armatuur is uitgerust met een aardklem en moet dus worden

geaard. Sluit de aardleiding (geelgroene ader)aan op de met gemarkeerde klem
2- IP20 installeer het armatuur enkel in ruimten waar direct contact met water onmoge-

4 - keiki

lijk is.

3- Omgekeerde functie.

4- Verbruik in W.

5- Omwentelingen per minuut.

6- Snelheidsregelaar, inbegrepen.
7- Dit toestel kan gebruikt worden door kinderen vanaf 8 jaar en door personen met
beperkte fysieke, sensoriilg of mentale vaardigheden of met gebrek aan ervaring en
kennis, op voorwaarde dat zij over de nodige toezicht genieten of over een gepaste
opleiding hebben genoten zodat zij het toestel op een veilige manier te kunnen en de
gevaren begrijpen die het gebruik ervan inhoudt. Kinderen mogen niet met het toestel
spelen. De reiniging en het onderhoud die door de gebruiker dient uitgevoerd te wor-
den, mag niet uitgevoerd worden door kinderen zonder toezicht.
WAARSCHUWINGEN

Lees de volledige handleiding aandachtig voor u aan de installatie begint, en bewaar
deze instructies.

Om het risico op persoonlijke letsels te beperken, moet de ventilator, in overeens-
temming met deze instructies, rechtstreeks aan de draagstructuur van het huis of het
gebouw bevestigd worden, en mag alleen gebruik gemaakt worden van het geleverde
ijzerwerk.

Om eventuele elektrische schokken te vermijden, moet voor de ventilator geifgstalleerd
wordt de stroom afgesloten worden, door de netschakelaars of de stroomonderbrekers
voor de stroomtoevoer naar de elektriciteitskast waarop de ventilator en de bijbehoren-
de muurschakelaar aangesloten zijn, uit te schakelen.

Voor de elektrische aansluiting dient er een lastschakelaar geiggeorporeerd te worden
overeenkomstig de installatievoorschriften, die de omnipolaire onderbreking garan-
deert, direct verbonden aan de voedingsaansluitklemmen en dient over een contacts-
cheiding te beschikken op alle polen, die voor een volledige ontkoppeling zorgt bij
overspanning onder omstandigheden van overspanning van categorie IlI.

Alle bedrading en aansluitingen dienen geifgstalleerd te worden in overeenstemming
met de nationale en plaatselijke elektrische normen. Indien u niet goed weet hoe de
HIHNIULVFKH LQVIDNDILH H GRHQ  GLHQII X GH GLHQVIHQ YDQ HHQ JHNZDiL¢, FHHUGH HIHNIULFLHQ
in te schakelen.

Verzeker u dat de ventilator losgekoppeld is van de elektrische voeding vooraleer de
bescherming te verwijderen.

Om het risico op persoonlijke letsels te beperken, mag bij de installatie, de uitbalan-
cering of de reiniging van de ventilator het bevestigingssysteem van de bladen niet
gebogen worden. Breng nooit vreemde objecten tussen de bladen van de ventilator
wanneer deze in beweging is.

Om het risico op brand, elektrische schokken of een beschadiging van de motor te
beperken, mag de ventilator niet opgetild of opgehangen worden met de elektrische
draden.

De bladen van de ventilator mogen niet op een hoogte van minder dan 2,3 m boven
de vloer geplaatst worden.

De belangrijke voorzorgs- en veiligheidsmaatregelen en aanwijzingen in deze handlei-
ding pretenderen niet alle mogelijke omstandigheden en condities te omschrijven die
zich kunnen voordoen. Het moet duidelijk zijn dat gezond verstand, voorzichtigheid

en zorgvuldigheid aspecten zijn die niet in dit product ingebouwd kunnen worden.

De persoon (personen) die de unit installeren, er zorg voor dragen en gebruiken, zijn
verantwoordelijk voor die aspecten.

Pobrano z mamadecor.pl

DEUSTCH
6FKXIINIDVVH , "LHVH /HXFKIH KDi HLQHQ 6FKXIHIWHUDQVFKIXVV = HU 6FKXIJHLIHU PXU
an die mit, gekennzeichnete Erdungsschraube angeschlossen werden.
2- Diese Leuchte darf nur in Riggmen verwendet werden, in denen bei
RUGQXQJIVIHP 1UHU 9QHUZHQGXQJ HLQ GLUHNIHU NRQIDNI PLi = DVVHU QLFKI P| JILFK LVii
3- Inverse Funktion .
4- Stromverbrauch in W.
5- Undrehungen pro Minute.
6- Geschwindigkeitsregler, eingeschlossen.

" |HVHQ $SSDUDI N| QQHQ -LQGHU DE  -DKUHQ XQG OHQVFKHQ PLI N| USHULFKHQ VHQVR-
rischen oder mentalen Einschrigkungen oder Mangel an Erfahrung und Wissen nut-
zen, wenn Sie unter Aufsicht sind oder ihnen der richtige Umgang mit dem Apparat bei-
gebracht wurde, auf eine sichere Weise und sie die Gefahren, die von ihm ausgehen,
verstehen. Kinder sollen nicht mit dem Apparat spielen. Die Reinigung und Wartung
durch den Gebraucher sollte nicht von Kindern ohne Aufsicht durchgefil#t werden.
WARNUNG
Bitte lesen Sie dieses Handbuch aufmerksam durch bevor Sie mit der Installation
beginnen und bewahren Sie es anschlieignd figevtl. spifgre Verwendungen gut auf.
Zur Vermeidung von Risiken und evtl. Personenschifen sollte der Ventilator direkt an
der tragenden Struktur der Decke oder des Gebitggles nach Maigabe der hier ges-
chriebenen Anleitungen und unter Verwendung der mitgelieferten Werkzeuge installiert
werden.
=XU QHUPHLGXQJ YRQ HIHNIULVFKHQ 6FKITJHQ HPS¢HKI HV VIFK YRU GHU ,QVIDNDILRQ
des Ventilators das Stromnetz abzuschalten bzw. den Bereich, in dem der Ventilator
LQVIDNLHUIN ZHUGHQ VRN PLI GHP HQIVSUHFKHQGHQ 7UHQQVFKDIHU XQG GHP GD]X JHK| ULJHQ
Wandschalter abzutrennen.

Voor de elektrische aansluiting dient er een lastschakelaar geiggeorporeerd te worden
overeenkomstig de installatievoorschriften, die de omnipolaire onderbreking garan-
deert, direct verbonden aan de voedingsaansluitklemmen en dient over een contacts-
cheiding te beschikken op alle polen, die voor een volledige ontkoppeling zorgt bij
overspanning onder omstandigheden van overspanning van categorie IlI.

Alle bedrading en aansluitingen dienen geigstalleerd te worden in overeenstemming
met de nationale en plaatselijke elektrische normen. Indien u niet goed weet hoe de
HIHNIULVFKH LQVIDNDILH H GRHQ  GLHQII X GH GLHQVIHQ YDQ HHQ JHNZDiL¢, FHHUGH HIHNIULFLHQ
in te schakelen.

Verzeker u dat de ventilator losgekoppeld is van de elektrische voeding vooraleer de
bescherming te verwijderen.

Zur Vermeidung von Risiken und den Personenschutz darf das Befestigungssystem
fitdie Fliggel bei der Installation, beim Auswuchten oder beim Renigen nicht verbogen
werden. Figen Sie niemals fremde Objekte zwischen die drehenden Fligeel wenn der
Ventilator in Betrieb ist.

Zur Vermeidung von Feuer, elektrischen Schliggen oder Beschiigungen des Motors
darf der Ventilator unter keinen Umstiggglen an den elektrischen Leitungen getragen
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oder gehoben werden.

"lH )0 JHI GHV 9HQIWDIRWY P VWHQ VLIFK PLQGHVIHQV DXI HLQHU +| KH von 2,3 m Ber
GHP %RGHQ EH¢,QGHQ

Anmerkung: Die wichtigen Vorsichts-, Sicherheits- und Installationsanweisungen
beinhalten nicht alle mggichen Konditionen und Situationen, die auftreten kignen. Der
allgemeine Sinn sollte verstanden werden. Vorsicht und Achtsamkeit sind Faktoren, die
nicht in dieses Produkt mit eingebaut werden kignen. Diese Faktoren mgsen von der
GLHVH (LQKHLI LQVIDNHUIHQGHQ ZDUWHQGHQ RGHU SAHJIHQGHQ 3HUVRQ PLIJHEJDFKI ZHUGHQ
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7GtGDRFKUDQ\ , VYHIGIR IH RSDIBHQR XJHPQOQtP  &IXIRTHIHQE NDEHI  NiHUp IH IGHED
SGLSRILINNH VYRUFH RTQDbHQp VAPERHP

6YHIGIR VPt E&ll LQVIDIRY 1QR QD SRYUFK\ V QRUP i0Qt KRHIDYRVIt
3- Inverznifunkce.

GSRIGHEDYH = GIH U\FKIRVIL PRIRUX

2llipN\ 1D PLOXIX
6- SHJIXIDFH UNFKIRVIt VRXpi Vit EDHQt

7RIR JD6t]HQt VPt SRX&tYDI GGLRG  (HIl IDNR& L .Gp V RPH]HQRX IGHVQRX YQCPRYRX
QHER GX&HYQt VFKRSQRVIt QHER 1.Gp V QHGRVIDIHPQEPL JNXEHQRVIPL D YGSRPRVIPL SR-
NXG VH ILP SRVN\IQH SGLPGHQp ANRIHQt SUR REVIXKX IRKRIR JD6t]HQt QHER IVRX SRG GR-
KIHGHP DFKiSRX PR&Qi U]INDVSRIHQp V JDit]HQtP = Gl E\ JDit]HQt QHP CL SRXA&tYDI
QDKDQt =QL VPt JD5t]THQt pLVill QHER SURY i GO IHKR ~GUAEX IHQRP SRG GRKIHGHP
Vi%TRAHY
36HG JDKTIHQtP PRQIi&H VL SHPILYC SGHPICIH FHIRX SGtUXPNX DINIR SRNQN VL XVFKRYHIIH
-H VQt&HQt UJIND ~UD] X SELPRQIXINIH YHQILEIRU SRGIH IGFKIR SRN\QH S6tPR QD SRGSHIQRX
NRQVIUXNFL EXGRY\ D SRXAtYHIIH N IRPX SRXJH GRGDQp IHFKQLFNp Y\EDYHQt
SEWVIH SCHGHAIL PRAQPPX ~UD]X HIHNILFNEP SURXGHP Y\SQQH SGHG LQVIDIDFt YHQIITIR-
UX SURXG YASQGH WLVILbH RGSRYGD!tFt RGERpQp NUDEFL D SEtVIXEQpPX Y\StQi Qt QD VIAQC
3UR SEHSRIHQt N HIHNIULFNp VtiL IH QXIQp JDhIHQL RGSRIRYDp SRGIH SRN\QH SUR LQVIDIDFL
NiHU& JDIAGXIH SGHStQiQt YAHFK Syt IH S6tPR SGLSRIHQE N QDSiIHFtP VYRINiP D PXVt
Pt RGGCHQp NRQIDNIN QD YAHFK Sy(HFK FR& SRVN\IXIH FHINRYp RGSRIHQt Y Ui PFL NDIH-
JRUH ,,, SGHSCGRYEFK SRGPQHN
OHANHUI HIHNIURIQVIDIDFH D SGLSRIHQt PXVt E&ll SIRYHGHQR Y VRXIDGX V QiURGQtPL D
PVIQtPL SGHGSIV\ SUR HIHNIULFNRX LQUIDIDFL 3RNXG QHIVIH REH]Qi PHQL V SURY i GOQtP
HIHNIULFNp LQVIDIDFH IH QXIQp Y\X&tH VIX&HE NYDIL,NRYDQPKR HIHNIUN i GH
36HG RGVIUDQGQtP RFKUDQ\ VH XILVIGIH &H IH YHQIIRU RGSRIHQ RG VHIC
- H VQt&HQt UJIND~UD] X SGL LQVIDIRYiQt Y\YDARYiQt QHER plAICQt YHQIIFIRUX QHRKEEHIIH
SGLSHYQQQt IRSDIHN  LING\ PH]L Rili pHItFt VH IRSDIN\ QHYNUE GHIIH &1 GQp SGHGPGN
-H VQt&HQt UJIND SRATUX ~GHUX HHNIULFNEP SURXGHP QHER SRANR]HQt PRIRUX QH]YHGH-
IiH D QHQRVIH YHQI#1RU 1D SGtYRGQt YRGLpH
/RSDIN\ YHQIiIRUX QHVP it E&Il QDPRQIRYiQ\ Qt&H QH& P RG JHPC.
" AHAl XSRIRUQEQt i UXN\ D SRN\Q\ XYHGHQp Y liplR SGtUXPFH QH]DKUQXIt YHANHUp
PR&Qp SRGPtQN\ DVIIXDFH {H& PRKRX QDVIDI -H IGHED SRFKRSII &H JGUDYé IRJXP
SR]RUQp JDFKi JHQt D SHpILYRVI IVRX IDNIRU\ NiHUp GR YEURENX QHI]H JDEXGRYDI OXVHit
IH GRGDI RVRE\ NiHUp JD6t]HQt LQVIDIXIt VIDUDIt VH R QC D RSHUXIt V QtP

32/6.

=DEH]SIHF]HQH NIDVD, RGZIHIHQIH IHVIl XJIHPLRQH  NDEH) Tyi\ JLHIRQ\ NiyU\ PXVL
E\il SRG:aF]RQ\ GR JDFIVNX R]JQDFJRQHJIR VAPERHP

7R XU1aG]HQIH PRTH E\ii LQWIDIRZDQH IHG\QIH Z SRPIHV]FTHQLDFK  Z NiyU\FK QIH PD
PRTIL.ZRGFL EH]SRGUHGQIHJIR NRQIDNIX ] ZRGa
3- Funkcja od wrotna.

=XT\FIH HQHUJIL = Z JDHTQRGFL RG SUCGNRGFL VIIQIND

2BRIN\ QD PLOXIC
6- SHIXIDIRU SUCGNRGFL JQDIGXIH VLC Z THVIDZ!

" JIHFL Z ZIHNX SRZ\THI (D RUD] RVRE\ R RJUDQLF] RQHI VSUDZQRGFL ¢ J\F1QHI VHQ-
VRUNF]QHI (XE XP\ViRZHI IXE IH NiiyUH QIH SRVIDGDIg Z\VIDIF]DigFHJR GRGZIDGFTHQLD DQL
ZIHG]\ PRJg XT\ZDii XU]aG]HQIH IHG\QIH SRG QDG]RUHP (XE Z SUT\SDGNX JG\ JRVIDI\
RQH SUTHVINRIRQH QDYHPDI NRUJ\VIDQLD ] QIHIR Z VSRVYE EH]SIHFTQ\ RUD] JUR]XPLDI\
QIHEH]SIHFTHEVIZD ]1Z1a] DQH IHIR XT\FIHP = JLHFL QIH SRZIQQ\ EDZLii VIC XU]aGTHQIHP
&]\V]FTHQLH L NRQVHUZ DFID Z\NRQ\ZDQD SUJH] XT\INRZQIND QIH SRZLQQD JRVIDii UHDIL-
zowana przez dzieci bez nadzoru.
2675=(1(1.$
3URVLP\ R XZDIQH SUJTHFT\IDQIH QLQIHIVIHJIR SRGUCF]QIND SUTHG URTSRF]CGFHP LQVIDIDFIL
oraz o zachowanie zawartych w nim |nstrukc1|
$E\ JPQHVI\G INJ\NR REQIHVIHQLD REUDTHE FLDID QDHT\ ]JDPRQIRZ Dl ZHQINIDIRY
EH]SRGUHGQLR QD NRQVIUXNFIL PRFXIgFHI Z GRPX IXE Z EXG\QNX JJRGQIH ] SRGDQ\PL
LQVIUXNFIDPL SUT\ XT\FLX 1DiaF]RQ\FK HIHPHQlyZ
$E\ XQINQaii SRUDTHQID SUaGHP  SUTHG UR]SRF]CFIHP LQVIDIDFIL ZHQINIDIRUD QDIHT
RGigF]\ii JTDVIDQIH SUaGX SRSUTH] Z\igFJHQH ZiaF]QINyZ REZRGX (XE ZiaF]QINyZ
1D SRPRFa Niy\FK GRSURZDG]DQ\ IHVI SUaG GR REV]DUX JG]IH ECG]H JDQVIDIRZIQ\
ZHQN\IDIRU L GR RGSRZIHGQLFK SUTHiaF]QINyZ QD GFLDQUH
$E\ X]\VNDii GRVICS GR SUaGX HIHNIUNF]QHJR IHVI NRQIHF]QH SRGigFJHQIH Z\iaF]QIND
RGéaF]DigFHIR JIRGQH ] SUTHSLVDPL LQVIDIDF\IQ\PL NiyU\ JDSHZQL RGFLCFH ZV]HFK-
BHJIXQRZH EH]SRGUHGQIR SRGiaF]RQ\ GR JDFLVNyZ JDVIDIgF\FK L PXVL E\il RGG]IHIRQ\
RG NRQIDNIX QD ZV]\VINIFK BHIXQDFK ]DSHZQLDIigF FDNRZUIH RGigFTHQIH Z ZDUXQNDFK

5 - keiki
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SUTHSLCFLDNDIHJRUL ,,,

&DH RNDERZDQUH L ZV]\VINIH SRégFTHQLD PXV]a E\ii Z\NRQDQH JJRGQIH ] NUDIRZ\PL L
IRNDIQ\PL NRGHNVDPL HIHNINNFJQ\PL -HGIL QIH TQDV] VLC GREUTH QD Z\NRQDQLX [QVIDIDFIL
HDHNWU\F]QH« VNRUJ\VIDI ] XViXJ Z\NZ DL NRZDQHJR HIHNIUAND

8SHZQU VLC TH ZHQINIDIRU IHVI RGiaF]RQ\ RG 1DVUIDQLD SUJHG JGICFIHP JDEH]SIHFJHQLD
$E\ ]PQLHM\U \J\NR REQLHVIHQLD REUDIHE FLDID QIH QDIHT\ Z\JIQDii VAVIHPX PR-
FRZDQLD VNU]\GHi SRGF]DV LQVIDIDFIL XVIDZLDQLDL F]\V]F]HQLD ZHQNIDIRUD 1LH QDIHT\
XPLHV]F]Di TDGQ\FK SUJHGPIRIyZ PLGG]\ VNUJ\GiDPL ZHQINIDIRUD SRGF]DV JG\ IHVI RQ
w ruchu.

$E\ JPQIHIV]\i UNJ\NR SRTDUX SRUDIHQLD SUgGHP L XVINRG]HQLD VUIQIND ZHQINIDIRUD
QLH QDIHT\ SRGQRVLii DQL SUTHQRVLU ZHQINDIRUD II]\P DiaF 1D NDEH HIHNIUNF]QH
B6NUT\GiD ZHQNIDIRUD QIH PRJg E\ii XPLHV]F]RQH QLTHI QLT PHIUD QDG SRGéRJa.
LQVIUXNFIH | TOVDG\ EH]SIHFTHEVIZD RSIVDQH Z QLQIHIVI\P SRGUCF]QINX QIH RPDZIDIg
ZVI\VINIFK PRJGF\FK Z\ViigSLii RNRIF]QRGFL L JGDVJHE = RF]\ZLVINFK Z]J1CGy Z
QLQIHIV]\ SRGUGF]QIN QIH PRTH JDViigSLii IDNIFK FT\QQINy Z IDN SUTHTRUQRG L RVILRTQRGU
NiyU\PL PXV]a Z\ND]Du VIC RVRE\ LQVIDIXIgFH L VHUZLVXIaFH XU]aG]HQH RUD] RVRE\
NRUJ\VIDigFH ] QIHIR
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2FKUDQQi IHGD, =DUDGHQIH IH Y\EDYHQp XJHPQHQtP 8]HPERYDFt Ni EHI
AIRTHIHQE H SRIVHEQp SUSRILG N VYRUNH R]QDpHQHI VAPERIRP .

=DILDGHQIH PRAQR LQAIDIRYDG LED Y PLHVIQRVILDFK Y NIRUEFK IH Y\0~pHQé SU.DP\
kontakt s vodou.
3- Inverznigunkcia.

6SRILHED = ]iYLVt RG UEFKIRVIL PRIRUD

3RpHI RITpRN 1D PLQ~IX
6- 1iVIHQQp RY0iGDQLH UBFKIRVIL IH V~pDVGRX EDHQLD
7- To napravo lahko uporabljajo otroci od 8. leta dalje kot tudi osebe z zmanjSanimi
IIHHVQLPL pXIQLPL DL GX&HYQLPL VSRVREQRVIPL DL RVHEH V SRP DQINILYLPL LJNX&QIDPL 1Q
JQDQIHP Y NRINRU VR B0l GHIHAQL XVIUH]QHJID XVSRVDRIDQID JIHGH XSRUDEH QDSUDYH DL
pa so pod nadzorom osebe in razumejo tveganja, ki obstajajo. Otroci se ne smejo igrati
7 QDSUDYR  2IURNH IH 1UHED QDG]RURYDIL SUL plapHQIX DL Y]GUaHYDQIX QDSUDYH
UPOZORNENIA
SUHPtIDIH VL Qi YRG SUHG LQANDIE FIRX D XIRALG ILHIR SRN\Q\
$N FKFHIH JQtAl6 UWJINR ~UD]X SULSRIIH YHQILTIRU SILDPR QD QRVQ~ NRQAWXNFLX GRPX
DHER EXGRY\ SRGID SRN\QRY D SRXaL6 GRGDQp NRYDQLD
S$E\ VIH SUHGLAL ~UD]X HIHNIUFNEP SU~GRP SUHG LQaID) i FLRX YHQILiRUD PLPR LVILhRY
HIHNIULQ\ RNUXKX DIHER SUHStQDPH NiRUp QDSiIDQH HIHNIULFNPKR SRID NGH EXGH YHQIWi -
IRV LQAIDIRYDQé D JRGSRYHGDI~FH VStQDh QD VIHQH
3UH HHNIULFNp SUSRIHQLH IH SRIVHEQp SULSRILG KIDYQé Y\StQDp SRGID LQAIDIDNQEFK
SUHGSLVRY NiRUé JDUXpt RGSRIHQLH YR Y&HINEFK SyIRFK SUDPR JDSRIHQEFK GR IHUPLQ (X
QDSiIDQLD D PXVt PD; RGGHHQp NRQIDNIN YR YaHINEFK VYRILFK SyIRFK bR JDEH]SHpt
gnigdpojenie v podmienkach stavu prepiia Il kategitie.
9aHIN\ YRGLpH D SULSRIHQLD PXVLD E\G Y\UREHQp SRGID QiURGQEFK D IRN#0Q\FK HIHNIULF-
NéFK NyGRY $N QH VIH RER]Qi PHQt VR VS{ VRERP HIHNIUFNHI lQaIDliFIH PDL E\ VIH
Y\XALG VIXAE\ NYDIL¢NRYDQpPKR HIHNIUNiUD
3UHGIEP DNR R JDUDGHQLD JRVDGtIH NUNI - XLVIlIH VD &H IH 1pQ RGSRIHQé ]R VIHIH
$E\ VD DEJi QUR QHEH]SHPHQVIYX ~UD]X QHRKEEDIH NRi~pH QRVQE V\VipP LQ&ID)i FLX
QDVIDYHQLH D pIVIHQIH YHQILOTWRUD LING\ GR QLFK YNIDGDG FXG]IH SUHGPHIN PHG]L IRSDIN\
YHQIOTIRUD ]DILD® pR Y SRK\EH
$N FKFHIH JQtAL6 ULJINR SRALDUX ~UD]X HHNIUFNEP SU~GRP DIHER SRANRGHQLX PRIRUD
QH]GYtKDHH DQL QHSUHQi &DIIH Ni EH YENRQX YHQILFIRUD
1DIRSDIN\ PXVt E\¢ XPIHVIQHQp QDIPHQHI 2,3 m nad podlahou.
3RN\Q\ D EH]SHPQRVIQP SUHGSLV\ XYHGHQp Y IRPIR Qi YRGH QHPRAQR SUHGYtGD; YAHIN\
PR&Qp SRGPLHQN\ DWUIXi FIH = SRFKRSLIHIQEFK G{ YRGRY P{&H E\G lii IR SUtUXpND
]D(EE@ IDNIRU\ DNR IH RERJUHIQRVG DRSDIUQRVG  7LHIR IDNIRU\ PXVLD E\G RVRERX \
NIRU& QDIQAIDIRYD) LQAIDIRYDQE SRGSRUXIH SRGSRURYDQp DSRXAlIH SRXatYDVD
produktu.

IDIRUH  PRQIDJ R YHQILIDGRU,

Option ceiling fan

option c.f. -----

cgao montar el ventilador - com muntar el ventilador - how to install the fan -comment monter le ventilateur - come montare il venti -
PRQIDJIH GHV YHQILIDIRUY  LQVIDIDILH YDQ YHQILIDIRU NjiSUi8 iNANSINS1S81N8 JHIZTINSY)  [Hehisve
33hteyatiza Qi YRGN i YCVQp PRQIi &L YHQILI IRUX VSRVYE LQVIDIDFIL ZHQN (DIRUD  h#htcIahy he 34F]+an++1e> PRQIi & YHQIL)i WRUD

Option wall fan

option w.f. -----

6 - keiki
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ESPARL Antes de empezar con la instalaciig controle si tiene a mano todas las
SIH]Dv QHFHVDULDV 6DTXH HI PRIRU GH) HPEDIDH 3DUD QR GDxDU IDV VXSHU¢FLHV GH 1D
FODUFDVD PRQIH H PRIRU VREUH XQD VXSHU¢FIH BDQGD R XIlLFH (D HVSXPD VXPLQLVIUDGD
en el embalaje. No apoye el motor de lado, ya que podrigedaigzlo.

CATALY¥: Abans de comenig I instal-laciihiri que tingui totes led peces neces-
sigfes. Tregui el motor de la caixa. Per no fer malbiga carcassa monti el motor en
una superfigte tova o faci servir el protector incligza I'embalatge. No posi el motor de
costat, el podria fer malbiz

ENGLISH Verify you have all parts before beginning the installation. Check foam
insert closely for missing parts. Remove motor from packing. To avoid damage to
¢QLVK DVWWHPEH PRIRU RQ VRI SDGGHG VXUIDFH RU XVH #KH RULJLQDY IRDP LQVHW LQ PRIRU
box. Do not lay fan on its side as this could result in shifting of motor in decorative
enclosure.

FRANZIS  9pllH] TXI QH PDQTXH DXFXQH SLqFH DYDQI GH FRPPHQFHU
l'installation. Recherchez les piiges manquantes Tgentuelles dans les encarts de
PRXVVH 6RUIH] (H PRIHXU GX FDUIRQ GIHPEDIDIH 3RXU pYLIHU GH UD\HU 0D ¢,QUILRQ
assemblez le moteur sur une surface douce matelassigou utilisez la mousse du
boiier moteur. Ne posez pas le ventilateur sur le ciigaour ne pas digorer la

¢ QULRQ GpFRUDILYH

ITALIANO Assicurarsi di avere tutti le parti prima di iniziare I'installazione. Contro-
llare attentamente I'imballaggio in caso di parti mancanti. Disimballare il motore. Per
HYLIDUH GDQQL DVWWHPBIDUH L0 PRIRUH VX XQD VXSHU¢FIH PRUEGDR VXD VSXJQD XVDID
per 'imballaggio. Non appoggiare la ventola su di un lato per non provocare uno
spostamento del motore.

PORTUG® 9HU;TXH VH IHP IRGDV DV SHoDV DQIHV GH FRPHoDJ DLQVIDIDomR

OHUL, TXH DHVSXPD SDUD YHU VH H[LVIHP SHoDV HP IDID 5HIlH R PRIRU GD HPEDID-
gem. Para evitar danos no acabamento, monte o motor numa superfigie almofadada
suave ou use a espuma original dentro da caixa do motor. Nigponha a ventoinha de
lado pois pode mover o motor para a carcaig:decorativa.

NEDERLANDS Controleer of u alle onderdelen hebt vooraleer met de installatie

te beginnen. Controleer zorgvuldig of eventueel ontbrekende onderdelen niet in

de schuimverpakking gevonden kunnen worden. Neem de motorbehuizing uit de
verpakking. Om beschadiging aan de afwerking te voorkomen, monteer de motor op
een zachte ondergrond of gebruik de originele schuimverpakking van de motordoos.
Leg de ventilator niet op zijn kant daar dit de motor in het decoratieve omhulsel zou
kunnen doen verschuiven.

Pobrano z mamadecor.pl

DEUSTCH Prign Sie, ob alle Teile vorhanden sind, bevor Sie die Installation be-
ginnen. Prign Sie das Polstermaterial, wenn ein Teil fehlen sollte. Nehmen Sie den
ORIRU DXV GHU QHUSDFNXQJ 8P 6FKIGHQ DQ GHU 2EHUAIFKH X YHUPHIGHQ EDXHQ
Sie den Motor auf einer weichen Unterlage oder auf dem originalen Polstermaterial
zusammen. Legen Sie den Ventilator nicht auf die Seite, da dies verursachen kann,
dass der Motor aus seinem Gehiigse rutscht.

CEEZULT= EdJA §dziabi ISH iUt)iR1uy 1S i3v0R0I iRA PZINi tNAR 1)8 €3) 1)
IA)QJfISHY tN33RUTY A3P0RNI TRA'S 11tN03) ANS 18 AJAFZIN)T AldTFZIT e3)

1) tN33RIT1 AUR3UI IS 3SZIFR JAe IS 181ti8) 1) 1) A) 3SH t)0) alidPzili ujs
iATIjRATTIB N8 £)3033)IN8 INANSINifIbi NS 3SZJHR 11 31) 3)3)tR iATijRAITY R
Z4SI3nNANTitell INA Jijde AN8 AJAFZINYT 1S 181ti8) 1t ASH JtN83ARNII INA
THSIR 1USH REdS iTelT ) 3ned i A 101 ad bijit

3 a3 3 Fepetpsihtcyatiz cg lLevisve 6 Lrisjicty vihuwyyihitie
ticyrdechisd ¢€J) 3ecratoesayty vextih tor vor 3 tylmed Jtyc 3 Hymyhey
serafteyhist tTive vitryelytta gahyhele cyc Limchete 3g3htcyatix J3# hact
eleyt #Hoysde 3 Hy levisry 3 vitiriy #f) eoy gittasylh gehaety cg LLaviave
3ty ejteyc &) vyssety @3eratyyc o Liy ekvih fav vay ot hizyt ee Livhlic
GUG Li3IjactE J3+ cyviratesfey vzt

Y (6 . < 36HG JDKilHQtP PRQIidH INRQIURIXIH JGD PillH N GLVSR]LFL YAHFKQ\
SRIGHEQp VRXpiViL O\IPGH PRIRU ] REDIX 3UR RFKUDQX VNGtQC SGHG SRANRTHQtP
SURYiGQIH PRQIi& PRIRUIX QD PCNNp SRGIR&FH QHER SRXAlNH SCQRY& PDIHULE0 GRGi -
YDQé Y ECIHQt ORIRU QHSRNIGHIIH QD ERN PRKIR E\ GRItl N IHKR SRANRTHQt

32/6 ., 3UTHG UIRJSRF]CFHP LQVIDIDFIL QDHT\ XSHZQLi VIC TH SRG UCNa 1QDIGXia
VIC ZV]\VINH SRIVTHEQH SUT\UJaG\ = \IPLi VIIQIN ] RSDNRZDQLD $E\ QIH XVINRG]L
SRZIHUJFKQL REXGRZ\ VUIQIN QDIHT\ LQWIDIRZDii QD PLONNLHI SRZIHU]FKQL IXE QDIHT\
XT\Ui J3ENL GRéaFJRQH GR RSDNRZDQID 1IH QDIHT\ XVIDZLDii VIQIND ERNIHP DEX JR QUH
XVINRG]Li

3 N3 06NH §T166 G gavinfyty chHayaucite wTiayryty cayc chaty Ui
INTe 3temye hyteuicche matic »g3acyty hitize # vlicats P8 wrjcLagsahy he
uivic3fca tyiy hiftcraydy hitize anzw| hyve wianIwhit cye cguiygsasyty
uitytHca hatyrcay #Hex|14h 3 vltcate &) #cTayty hitize ha Jehs H1ahe
geniti hidy ca ) L3166

6/29 (1y ,1$ 6N{UQHA JDhQHIH V lQAID)i FLRX JDULDGHQLD VNRQIURIXIH pL Pl
N GLVSR]tFL YAHIN\ SRIUHEQp V~pDViL. O\EHUIH PRIRU ] EDHQLD 3RIR&IH PRIRU QD
penu dodani baleniyalebo ingakktovrch, aby sa neposkodil povrch jeho kostry.
Neumiestiiujte motor na boéngiranu, pretoze by sa mohol poskodit.
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ckro montar el ventilador - com muntar el ventilador - how to install the fan -comment monter le ventilateur - com

IDIRUH  PRQIDU R YHQILIDGRU

1

ESP Retire el pasador de seguridad.
CAT Retiri el passador de seguretat
ENG Remove the drop rod.

FRA Retirez la broche de siighiritiy.
ITA Togliere il perno di sicurezza.

POR Retire o passador de seguranig

NDL Trek de veiligheidspen terug.

8 - keiki

PRQIDJIH GHV YHQULIDIRUYV

,
%

-y,
. 1,

»

.
“an?®

*

L2
loosen

DEU Entfernen Sie den Sicherheitsstift.
CEE nijlidrili N 3AN83eHT J1ij)3ifl8

3 amnhehety wrysturahectjychey
nicizt

Y (6 2GVIUDEIH EH]SHPQRVIQt SUFFKRGNX
kabelu.

POL 8VXE ]DZHFINC JDEH]SIHF] DiaFa

3 133+HTefdy isygitetetyyhca
neizt

SLO 9\ILDKQUH EH]SHPQRVIQE NRItN

| LQWIDWDILH YDQ YHQUDIRY  NiSUi8 INANsiS1S8 N8 JHIZT
33htcyatize Qi YRGN Ji YC/Qp PRQIi AL YHQILI WIRUX VSRVYE LQVIDIDFIL ZHQIN (DIRUD  hihtcTahy ha 33htcyatize PRQIi & YHQWLOl WRUD

4 .
\4
5
6 1
1
1
v
7
tighten

ESP Pase los cables a travig:de la tija. Colo-

que el pasador y la horquilla. Apriete el tornilllo
que sugeta el pasador. Vuelva a colocar la
bola y el pasador.

CAT Passi els cables a travigi de la tija.

Col-loqui el passador i la forqueta. Estrenyi
el clau que subjecta el passador. Torni a
col-locar la bola i el passador.

ENG Pass the wires through the post. Insert
the pin and clevis. Tighten the screw holding
the pin in place.

FRA Passez les cilgtes au travers de la tige.
Fixez la broche et I'agrafe. Serrez la vis qui
VHUI j ¢ [HU 0D BURFKH SHIQVHUI IKH EDN DQG SLQ

ITA Passare i cavi attraverso |'asta. Collocare
10 SHUQR H IDFRSSLJILD 6HUWDUH (D YUIH FKH ¢ VWD
il perno. Collocare nuovamente il perno.

POR Passe os cabos atravig.da haste.
Coloque o passador e o gancho. Aperte o
SDIDIXVR TXH ¢ [DR SDVWDGRU 9RIIH D FRIRFDU
0 passador.

NDL Voer de kabels door de afdekkingskap
en door de bevestigingsstang.

Zet de veiligheidspen en de splitpen vast. Dra-
ai de schroef die door de veiligheidspen gaat
goed aan.Setzen Sie den Stift wieder ein.

ntare il venti -
gg%ﬂr!arp Hixgnadecor.pl

tighten

Yamst

“-.,l‘

.
Caunt

DEU Filgren Sie die Kabel durch die Rosette
und die Stange. Setzen Sie den Stift und die
Gabel ein. Ziehen Sie die Schraube, die den
Stift hiliz fest. Plaats de veiligheidspen terug

op zijn plaats.

CEE EidRibi 1) 13611 3711 Ine s
101ijRAS 1T Iae IS dRUGN NANSTIR 1IN
3AN83eHT t)T IS ijn8dtPhy Tijihbi USH Uig ) t)]
10id,i & 10 N 3AN83eHT IMANsiIR NI AFFR 1N
3ANBJefT

3 _aFTizjccty wrizice myryg vitiyinhly
rigyiv| 6 Hyxdihe ¥Hehiscty ntclzt e
3eyr| Padhcty 3cht vitizey |eyrdeaayt
niclzt ghise [Hahisety ntclzt

V(6 3URY(PNQCH YRGLpH R]JGREQEP NI\IHP
D]iYCVQRX INpNRX  1DVDEIH NDEHIRYRX
SUFFKRGNX D]iYODpNX = RITKQQH 4UIRXE

N XSHYQQQt SUFFKRGN\ =QRYX QDVDEIH
SUFFKRGNX

POL 3UJHFLaJQU NDEH SUTH] F1G5i PRFRZDQa
GR VXZIX L SUTH] UXUNG &H1 NRItN SUHILDKQUH
VYRINX = RILDKQUH VNUXINX NIRUE SUSHYEXIH
NRItN =Diy] ] SRZURIHP JDZOHF]NH

3 WFEIdRINI 1) t)38j1) 3P1) Jaell)
iNtRAT) MANSIIR 10T INA AldN €)7 ATGNOHT
TijiT UN IRUQUIR ANS VXIHIDINA AlfdN

3 HITEI0) 1R NI ISH 3AR3) t)TINH AligN

SLO Cez koligzpretiahnite svorku. Dotiahnite
VNUXINX NIRUi SUSHYEXIH NRItN =DVXQIH EH]-
SHFQRVIQ& NRItN VST QD PLHVIR
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IDIRUH  PRQIDU R YHQILIDGRU  PRQIDJH GHV YHQILUDIRW  LQVIDIDILH YDQ YHQIDIRU  NiSUi8 iNANsiiS1S8 N8 JHizT A {PeénFasm
ayfteyatize Qi YRGN i YOVQp PRQIi AL YHQIL IRUX  VSRVYE LQVIIDFIL ZHQIN ODIRUD  hihteTahy Ao syhtcyetize PRQi & YHQILI IRUD

--->

10

“--..

N
.
Causn*

<«

fags - www.faro.es

ESP Asegitgse de que los tornillos quedan DEU Versichern Sie sich, dass die Schrau-
BHQ ¢IDGRV D) IHFKR ben fest mit der Decke verbunden sind.

CAT Asseguri's que els cargols queden ben (€€ /_&i‘quA;i\flJi elrn Ufjjs ¥ZNsH
¢ [DIV D) VRVIUH WidiAsii tJ3R 1ISA NdNijR

ENG Make sure the screws are securely 3 _a¥ejcetytc 3 +ih mte 3chte ukrind
fastened to the ceiling. wreyrjyghe v kgL

ERA 9plLeH] TXH (HV YLV VRQI IHUPHPHQI ¥ (6 8IVIGH VH &H IVRX AURXE\ NH VIURSX

¢ [PHV DX SIDIRQG GRESH XSHYQGQ\
ITA &RQIRNDUH FKH (H YUL VLDQR ¢VWDIH POL XSHZQLi VC TH GUXE Vg SUIJ\PRFRZD-
FRUHIDPHQIH D VR 1R QH GR VXX

PORT Assegure-se de que os parafusos % W grizyryty eayc siytiagty +o gicry
¢FDP EHP ¢[DGRV LR IHFIR lrx3uyhc ¥Nh ta3afe

NDL Controleer of de schroeven goed in het SLO Skrutky pevne priskrutkujte k stropu.
plafond bevestigd zijn.

11

12

13

14

ESP Cuelgue el ventilador.
CAT Peniji el ventilador.
ENG Hang the fan.

ERA Pendez le ventilateur.

ITA Fissare il ventilatore.

POR Pendurar o ventilador.

NDL De ventilator plaatsen.

montare il venti -

adecor.pl

option c.f.

-

>

»
‘e

A

1

1
EEE eSS

1

’

DEU Aufhifggen des ventilator.
(CEE AdigRibi iNA JAIZMIIRG )
3_azgyneyty syhteyitiz

Vv (6 ZaveSenijentiligaru.
POL =DNtDGDQIH ZHQINIDIRUD
3T Pavenyty 54N

SLO zavesenie ventiligara

®

@[

%

pag. 12
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cio montar el ventilador - com muntar el ventilador - how to install the fan -comment monter le ventilateur - com
IDIRUH  PRQIDU R YHQILDGRU  PRQIDIH GHV YHQILIDIRUY  LQVIIDODILH YDQ YHQIWDIRU  NSUI8 INANSINS1S8 N8 JHIZT

montare il venti -

A dzFaamadecor.pl

3yfteyatize Qi YRGN i YCVQp PRQIi 4L YHQIL IRUX  VSRVYE LQWIDIDFIL ZHQIN ODIRUD  hihteTahy o 3ghtcystite PRQi & YHQILI IRUD

1
2
3
31
-——p
4
tighten :' ‘s

ESP Pase los cables a travig:de la tija. Colo-
que el pasador y la horquilla. Apriete el tornilllo
que sugeta el pasador.

CAT Passi els cables a travigi de la tija.
Col-loqui el passador i la forqueta. Estrenyi el
clau que subjecta el passador.

ENG Pass the wires through the post. Insert
the pin and clevis. Tighten the screw holding
the pin in place.

FRA Passez les ciles au travers de la tige.
Fixez la broche et I'agrafe. Serrez la vis qui
VHUI j ¢ [HU 0D BJRFKH

ITA Passare i cavi attraverso I'asta. Collocare
10 SHUQR H IDFRSSLIILD GHWDUH ID YUIH FKH ¢ WD
il perno.

POR Passe os cabos atravig:da haste. Colo-
que o passador e o gancho. Aperte o parafuso
TXH ¢ [DR SDVVDGRU

NDL Voer de kabels door de afdekkingskap
en door de bevestigingsstang.

Zet de veiligheidspen en de splitpen vast.
Draai de schroef die door de veiligheidspen
gaat goed aan.

10 - keiki

loosen

<.

0..-‘0

o

0..-‘0
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31

32

DEU Filren Sie die Kabel durch die Rosette
und die Stange. Setzen Sie den Stift und die
Gabel ein. Ziehen Sie die Schraube, die den
Stift hiliz fest. Plaats de veiligheidspen terug

op zijn plaats.

CEE EidRili 1) £138]1) 3711 Jae IS
101ijRAS t)7T I ae IS dRUGN TMANSTR 10 1N
3AN83eHT t)TIS ijN8dtrl) Tijihul ISH UFj ) t)T
10id,id 101 1IN 3AN83eHT “MANsiIR NI AFHR 1N
3AN83eHT

3 _agrizjccty wrizics myryg vitiyinhly
Tigyivl e Hyxdihe rHehiscty niclzt e
3eyr| Pedhcty 3cht ritiTey |eyrdceaayt
niclzt ghizc [Hahiscty niclzt

¥ (6 3URY(pNQGIH YRGLpH R]GREQéEP NINIHP
D]iYCVQRX INpNRX 1 DVDEIH NDEHIRYRX
SUFFKRGNX D] YIDpNX = RITKQQH AUIRXE

N XSHYQQQt SUFFKRGN\ =QRYX QDVDEIH
SUFFKRGNX

POL 3UJHFLaJQU NDEH SUTH] F1050 PRFRZDQg
GR VX¢IX L SUTH] UXINC &H] NRIN SUHILDKQUH
VYRUNX = RILDKQUIH VNUXINX NIRUE SUSHYEXIH
NRItN =Diy] ] SRZURIHP JDZIHFINH

3 WFEIdRINI N t)36)T) 3¥1) Jae )
JNtRAT TMANSIUR N INA AlfdN €11 ATANOAT
TijAIT 0N IRUQUIR AN8 VXJHIDINH Adfdn

3 AUTE)N) 1R 1i USH 3AR3) €T UNA AlidN

SLO Cez koI‘|'b§zpretia_hnite svorku. Dotiahnite
VNUXINX NiRUE SULSHYEXIH NRIEN =DVXQIH EH]-
SHFQRVIQ& NRItN VST QD PLHVIR

5
6
yl
7
A
31
1
1
8

== ==

ESP Asegigése de que los tornillos
TXHGDQ EHQ ¢IDGRV D) IHFKR

CAT Asseguri's que els cargols que-
GHQ EHQ ¢ [DIV Ol VRVIUH

ENG Make sure the screws are secu-
rely fastened to the ceiling.

ERA 9plLgH] TXH (HV YLV VRQIl HUPH-
PHQI ¢ [pHV DX SIDIRQG

ITA &RQIVRNDUH FKH (H YLIL VIDQR ¢ VVDIH
FRUHINDPHQIH D) VR R

PORT Assegure-se de que os parafu-
VRV ¢(FDP EHP ¢[DGRV DR IHFIR

NDL Controleer of de schroeven goed
in het plafond bevestigd zijn.

option w.f.

tighten
L)
0:
‘¢
@ pag. 11
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DEU Versichern Sie sich, dass die
Schrauben fest mit der Decke verbun-
den sind.

(€€ Z\iquA;iflJi ellr N1 urgis vznsA
1lidiAsii t)3R 10SH NdNijR

3 a¥ejceiytc 3 +#h mtk 36hHte
wETHNE wIeYIjLyyhe ¥ vyt

¥ (6 SIVICIH VH 8H IVRX AIRXE\ NH
VIURSX GRESH XSHYQGQ\

POL XSHZQLli VIC TH GUXE\ Vg SUT\PR-
FRZDQH GR VX¢IX

% L grizyrgy cayc siytisyty to
ciery yr3yhc yNh 4233ha

SLO Skrutky pevne priskrutkujte k
stropu.
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ckro montar el ventilador - com muntar el ventilador

- how to install the fan -comment monter le ventilateur -
come montare il ventilatore - montar o ventilador - mon-
DJH GHV YHQIUDIRUYY  LQVWDNDILH YDQ YHQUODIRU NjsSUis

INANsilS1S8 N8 JHIZTINSY )

Heh#3ve 33htcyatize

Qi YRG N Ji YCVQp PRQIi &L YHQILi IRUX  VSRVYE LQVIDIDFIL
ZHQINIDIRUD  h#htecTahy ha 3yhteyeddza PRQN & YHQ-
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ESP Asegifgse de que las conexiones
son correctas. Si tiene duda consulte con
un tighico.

CAT Asseguri’s que les connexions sif
correctes. Si tigdubte consulti amb un
tighic.

ENG Asegitése de que las conexio-
nes son correctas. If in doubt consult a
technician.

FRA Assurez-vous que les connexions
sont correctes. En cas de doute, veuillez
consulter un technicien.

ITA Asegitgse de que las conexiones
son correctas. In caso di dubbi, consulta-
re un tecnico.

POR Assegure-se de que as ligaii#s
estigecorrectas. Em caso de dida
consulte um tighico.

NED Controleer of de aansluitingen
correct zijn. Neem bij twijfel contact op
met een technicus.

DEU Versichern Sie sich, dass die Ans-
chligse richtig durchgefilggt wurden. Bei
Fragen wenden Sie sich bitte an einen
Techniker.

CEE AiuYTAsihi elr T 18RI ifH)T
1ALIP8 3 HTZINI JANdf) 1830N83180ii
nizArte

3 a¥ejceiyte 3 urascychitic
uieyypmyhea styc | 3t yHc
+ihhyhea wrivift|yctcT|ytytce +
Hyuhemytreh tyweaycttih

v (6 36HNRQIURIXIH VSUi YQRVII JDSRIHQt
YRGLPH 9 S6tSDGC QHIDVQRVIt NRQIDNIXIH
odborniga.

POL 8SHZQU VIC TH SRGiFTHQLD JRVID\
XVIDZIRQH SUDZIGIRZR = SUJ\SDGNX
ZQWSDLZRGFL QDHT\ VNRQVXWRZDii VIC

z technikiem.

3 W gTiayrydy cayc 3INgYGH) to
wra3cyhe Yiftlyterayty +3 + Hyuher 3
Hylmey he tnhhghey

SLO 8LVIliH VD &H IH YaHINR VSUiYQH
zapojenigy prigade pochybnostia
SRUDEIH V HIHNIUNTURP.
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Regulador de pared - Regulador de paret - Wall controller - Contrigur mural - Controllore di muro - Controlador dfﬁss?&%q and contro !éeég)\#v% d-

-RQIURWHXU A310tNR8 NFZNS  &+yhhiy sctydmyr 1i VIGQQE RYIDGDh

esp

1 — velocidad alta

2 — velocidad media
3 — velocidad baja

por

1 - velocidade alta

2 — velocidade migia
3 — velocidade baixa

Hdh
3etiveu triTitce
trycfhaa triTitdc
hegrea triTitdc

-RQWURIHU GFLHQQ\  qdyhih vi

cat ned AHV
1 — velocitad alta 1 — hoge snelheid 1 - vysokorychlostnigz
2 — velocitad mitja 2 — gemiddelde snelheid SUAPQIQi UNFKIRVII
3 — velocitad baixa 3 - lage snelheid 3 - nigkiychlost
eng deu pol ' )
1-high 1 — hohe geschwindigkeit 1 - Szybkie obroty A
2 - medium 2 — mittlere geschwindi- 2 - srednie obroty
3 - low gkeit 3 - wolne obroty OFF
3 — niedrige geschwindi- ~
fra gkeit OEs
1 - vitesse Tlgvige B + 36tive ‘h’i_—Ii:‘H- f
2 - vitesse moyenne Hnjnj + t1y6he triTitd J ’y
3 - vitesse basse 8zS3R 1) Z0NS) + fetye triTitd
371$ 1) Z0ush)
ita Z13S3R 1) Z0usSN) slo . :
o . + Y\VRNi UEFKIRVH
_ -]
; _ XZ}EE:E:gfdia + VIUHGQi U&FKIRVI
3 — velocitifhassa + QUINDUEFKIRVI
max 65°

max 45 max 20%

ESPABL SVHIXUDY TXH H) LQIHUUXSIRU GHVIL]DQIH HVilp ¢UPHPHQIH HQ D SRVIFlyQ GH DVIED DEDR (1

La posiciizdel interruptor de velocidades para tiempo
caluroso - frigedepende de factores tales como tamaige
de la habitaciitg altura del raso, nifaero de ventiladores,
etc. Tiempo caluroso: Hacia delante. El ventilador gira en
el sentido contra horario. Una circulaciigde aire
descendente crea un efecto de enfriamiento como se
muestra en la ilustraciiz Esto permite regular el
acondicionador de aire. una temperatura migzalta sin
afectar el confort.
Tiempo frigz Hacia delante. El ventilador gira en el sen-
tido horario. Una circulaciigzde aire ascendente mueve

el aire caliente del i¢a del techo como se muestra en la ilustraciifz Esto permite regular la

calefacciifz una temperatura mig:baja sin afectar el confort.

NOTA: Apagar el ventilador. esperar hasta que las palas se hayan detenido antes de cam-

biar la posiciifzdel interruptor deslizante

0$17(1.0.(172

1. Debido al movimiento natural del ventilador, algunas conexiones podrigh soltarse. Revisar

1DV FRQH[LRQHV GH VRSRUIH (RV VRSRUIHV 0DV ¢IDFIRQHV GH 0DV SDIDV GRV YHFHV DI DxR $VHIX-

UDJ TXH HVIpQ ¢UPHV

2. Limpiar el ventilador para ayudar. mantener su apariencia de nuevo por aigs. No usar

agua para limpiar; se puede daigt el motor,. la madera,. posiblemente causar electrocho-

que.

3. Usar solamente un paitsuave para evitar rayar el acabado. El cromado esta sellado con

una capa de laca para minimizar la decoloraciif deslustre.

4. No es necesario engrasar el ventilador. EI motor tiene rodamientos lubricados permanen-

temente.

*8i$ " (/28&3/.=$& U1 " ( $9(5i$6

El ventilador no arranca

1. Revisar los fusibles. interruptor de circuitos principales. secundarios.

2. Revisar las conexiones del bloque de terminales segiglo indicado en la instalaciif

ATENCIi%. Asegurar de cortar la electricidad principal.

ventilador no funciona cuando el interruptor estign la mitad.
4. Asegurar que se quitaron las lengigtas estabilizadoras del motor.
6L Hl YHQIWDGRU IRGDYtD QR IXQFLRQD WDPDU XQ HIHFIULFLVID FXDIL,FDGR 1R WDIDU GH UHSDIDY
las conexiones eligfricas internas sin tener experiencia para hacerlo.
El ventilador hace ruido
1. Asegurar que todos los tornillos en la caja del motor estifzapretados.
$VHIXUDU TXH (RV IRUQLIRV TXH ¢IDQ HI VRSRUIH GH 0D SDHID D PRIRU HVIpQ DSUHIDGRV
3. Si se usa un conjunto de luces opcional, asegurar que los tornillos que sujetan las panta-
DV GH YLGUR HViipQ DSUHIDGDY PDQR $VHJIXUDU TXH (D ERPEND HVip BHQ ¢UPH HQ HI UHFHS-
tighilo. que no este tocando la pantalla de vidrio. Si la vibraciigpersiste, sacar la pantalla.
instalar una bande de caucho de %en el cuello de la pantalla de vidrio para que actigzde
aislante. Reponer la pantalla. apretar los tornillos contra la banda de caucho.
4. Permitir un periodo de asentamiento de 24 horas. La mayorigzde los ruidos asociados con
un ventilador nuevo desaparecen despuig.de este periodo.
El ventilador se bambolea
Todas las palas estigzcontrapesadas. agrupadas por peso. Las maderas naturales varign
en densidad, lo cual puede causar el bamboleo del ventilador aunque las palas estigzempa-
rejadas por peso. Los procedimientos siguientes deben eliminar la mayorigdel bamboleo.
Revisar el bamboleo despuig:de cada paso.
SHYLVDU TXH IRGDV 1DV SDIDV HVIipQ ¢UPHPHQIH DIRUQLIDGDY HQ IRV VRSRUIHV GH DV SDIDV
$VHIXUDU TXH IRGRV (RV VRSRUIHV GH 1DV SDIDV HVIipQ ¢UPHPHQIH VXIHIRV D) PRIRU
$VHIXUDU TXH H) HVFXGHIH RV VRSRUIHV GH PRQIDH HVipQ ¢/PHPHQIH DSUHIDGRV (D YLID
del techo.
4. La mayorigzde los problemas de bamboleo del ventilador se deben. que los niveles de las
palas estigzdesiguales. Comprobar este nivel seleccionando un punto en el techo encima
de la punta de una de las palas. Medir esta distancia manteniendo la medida dentro de 1/8",
girar el ventilador hasta que la prigma pala quede en posiciigzpara medida. Repetir con
cada pala. Si no todos los niveles son iguales, se pueden ajustar de la siguiente manera.
Para ajustar la punta de una pala hacia abajo, insertar una arandela (no suministrada) entre
la pala. el soporte de la pala en el tornillo mig:cerca del motor. Para ajustar la punta de una
pala hacia arriba, insertar la arandela (no suministrada) entre la pala. el soporte de la pala
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en los dos tornillos mig2lejos del motor.
Si el bamboleo de la pala todavigzes notorio, intercambiar dos palas adyacentes para redis-
tribuir el peso. posiblemente lograr un funcionamiento migsuave.
La luz no se enciende
1. Revisar que el conector moles de la caja del interruptor estijonectado.
6L H) NI GH (X] IRGDYtD QR IXQFIRQD SHGLU 0D DAXGD GH XQ HHFIULFLVID FXDiL¢, FDGR

CATALE:

La posiciiige I'interruptor de velocitats per temps

calorigfred depizde factors tals com granditia de

I'habitaciiialtura del ras, nombre de ventiladors, etc.

L'interruptor controla 'adreigde rotaciigap davant cap

enrere.

Temps calorig: Cap davant. El ventilador gira en el sentit

contra horari. Una circulaciigl'aire descendent crea un

efecte de refredament com es mostra en la il-lustraciiyz

Aixipermet regular el condicionador d’aire una tempera-

tura migalta sense afectar el confort.

Temps fred: Cap davant. El ventilador gira en el sentit
horari. Una circulaciiig’aire ascendent mou I'aire calent de l'ig¢a del sostre com es mostra
en la il-lustraciiyAixigiermet regular la calefacciijuina temperatura migbaixa sense afectar
el confort.
127$ $SDIDV HI YHQIWDGRU HVSHUDY ¢ QV TXH (HV SDHV VIKDJLQ GHILQJXI DEDQV GH FDQYLD! (D
posiciigle I'interruptor lliscant
os$i17(10(17
1.Per causa del moviment natural del ventilador, algunes connexions podrien deixar-se anar.
SHYLVDJ (HV FRQQH[LIRQV GH VXSRUI' HIV VXSRUIV (HV ¢ [DFLRQV GH (HV SDHV GXHV YHIDGHV (fDQ\
Assegurar que estiguin ferms.

2. Netejar el ventilador per ajudar mantenir la seva aparenigde nou durant anys. No feru
servir aigua per netejar-lo perquigot fer malbigl motor, la fusta produir un cur circuit.
3. Per la nateja feu servir un drap suau per evitar ratllar I'acabat.
4. El motor tigodaments lubricats permanentment. No cal lubrica-los.
*8.$ " (/2&$/.7=%&.1 "1$9$5.(6
El ventilador no arrenca
1. Revisar els fusibles. interruptor de circuits principals. secundaris.
2. Revisar les connexions del bloc de terminals segons l'indicat en la instal-laciig
ATENCIi¥Assegurar de tallar I'electricitat principal.
3. Assegurar que l'interruptor lliscant estigui fermament en la posiciig'a dalt baix. El ventila-
dor no funciona quan l'interruptor esti#n la meitat.
4. Assegurar que es van llevar les llengigies estabilitzadores del motor.

6L Hl YHQILDGRU HQFDUD QR IXQFLRQD FUGDY XQ HIHFIULFLVID TXDL,FDI 1R WDFIDY GH UHSDUDY
les connexions eligtriques internes sense tenir experiiggeia per fer-ho.
El ventilador fa soroll
1. Assegurar que tots els cargols en la caixa del motor estiguin atapeig.

$VVHIXUDU TXH HV FDUIIRIV TXH ¢ [HQ H) VXSRUI GH (D SDHID O PRIRU HVILIXLQ DIDSHilV
3. Si s’'usa un conjunt de llums opcional, assegurar que els cargols que subjecten les
pantalles de vidre estiguin estretes. miFAssegurar que la bombeta estigui ben ferma en el
receptacle. que no est tocant la pantalla de vidre. Si la vibraciigersisteix, treure la pantalla.
instal-lar una *bande de cautxiie i%en el coll de la pantalla de vidre perquitactuig’aiant.
Reposar la pantalla. estrigyyer els cargols contra la banda de cautxigz
4. Permetre un periggle d’assentament de 24 hores. La majoria dels sorolls associats amb
un ventilador nou desapareixen desprigzd’aquest perigde.
El ventilador es tentineja
Totes les pales estan contrapesades. agrupades per pes. Les fustes naturals varien en
densitat, la qual cosa pot causar el tentinejo del ventilador encara que les pales estiguin
aparellades per pes. Els procediments segignts han d’eliminar la majoria del tentinejo.
Revisar el tentinejo desprig.de cada pas.
1. Revisar que totes les pales estiguin fermament cargolades en els suports de les pales.
2. Assegurar que tots els suports de les pales estiguin fermament subjectes al motor.
3. Assegurar que I'escut. els suports de muntatge estiguin fermament estrets. la biga del
sostre.
4. La majoria dels problemes de tentinejo del ventilador es deuen al fet que els nivells de les
pales estan desiguals. Comprovar aquest nivell seleccionant un punt en el sostre damunt de
la punta d’una de les pales. Mesurar aquesta distifcia mantenint la mesura dins d'1/8”, girar
HI YHQIUDGRU ¢,QV TXH (D SURSHUD SDID TXHGL HQ SRVIFly SHU PHVXUD SHSHILW DPE FDGD SDID
Si no tots els nivells sigiguals, es poden ajustar de la segignt manera. Per ajustar la punta
d’una pala cap avall, inserir una volandera (no subministrada) entre la pala. el suport de la
pala en el cargol migprop del motor. Per ajustar la punta d’'una pala cap amunt, inserir la
volandera (no subministrada) entre la pala. el suport de la pala en els dos cargols miglluny
del motor.
Si el tentinejo de la pala encara ignotori, intercanviar dues pales adjacents per redistribuir
el pes possiblement aconseguir un funcionament migzsuau.

ENGLISH
The reversing switch for hot or cold weather depends on
factors such as the size of the room, height of the ceiling,
number of ceiling fans, etc. The reversing switch controls
the direction of the fan.
Hot weather/downward —The fan will turn in. counter
clockwise direction. downward air circulation creates.
cooling.
This allows you to regulate the air conditioner to. higher
IHPSHUDIXUH ZUKRXI D HFILQJ \RXU FRPIRUN
Cold weather/upward. The fan will turn in. clockwise
direction. An upward air circulation will distribute the
warmer air trapped at the ceiling around the room without causing. draft. This allows you to
14 - keiki
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127 7R FKDQJH IKH GLUHFILRQ RI DU ARZ IXUQ IKH IDQ R DQG (HIl li FRPH IR FRPSIHIH VIRS
O0$.17(1$1&(

1. As fans tend to move during operation, some connections may loosen. Check the suppor-
ting screws, brackets and blade attachments twice. year to ensure that they are secure.

2. Cleaning the fan helps to maintain its appearance for years. Do not use water when clea-
ning. This could damage the motor or the blades and could cause electrocution.

3. Use soft brush or lint-free cloth to prevent scratching the surface.

4. There is no need to oil the motor as the bearings are permanently lubricat
7528%/((6+227.1* *8." (

The fan does not start

1. Check the fuses and circuit breakers.

2. Review the connections of the terminal block according to the indications in the installa-
IIRQ (QVXUH IKH SRZHULV R EHIRUH GRLQJ lIKLV

ODNH VXUH IKDI iKH VILGLQJ VZUIFK LV ¢UPI\ LQ IKH SRVUILRQ RI XS RUGRZQ 7KH YHQIUDIRU GRHV
not work when the button is in the middle.

ODNH VXUH KD iKH VIDEIL]LQJ 1RQIXH SIHFHV RI IKH PRIRU DUH R
5. Finally if the fan will not start call an electrician do not attempt to touch the internal parts.
The fan is noisy
1. Check that the screws in the motor casing are attached correctly.

2. Check that the screws fastening the blade brackets to the engine block are properly
tightened.

,I XVIQJ DQ RSIRQD) LIKI ¢ilQJI HQVXUH IKH JIDVV LV SURSHUN ¢IIHG DQG  RU IKH VFUHZV
KRIGLQJ IIKH JIDVV DUH ¢UP
4. Allow at least 24 hours for the fan to settle, as many noise will go away. Each blade set is
weighed and is. complete set, if installing more than one fan do not mix the blades as this
can cause wobble.

The fan oscillates

1. Check the blades are securely fastened to the holders.

2. Check the blade holders are tight on the motor

3. Ensure the mounting bracket is properly screws to the ceiling.

4. Interchange opposite blade sets if need be

In general. wobble is caused by the blade not cutting the air at the same point measure
down from the ceiling and make sure each blade is at the same height to the ceiling, if they
are not. small adjustment can be made by hand by slightly bending the blade and bracket. If.
major adjustment is needed insert. washer (not provided)

FRANEIS

Liggblissement de la vitesse du ventilateur lors de

tempigature chaude ou froide repose sur trois facteurs

tel la grandeur de la piige, la hauteur du plafond, le nom-
bre de ventilateurs, etc.. Utiliser I'interrupteur. sens
inverse pour changer la direction du tour du ventilateur.

Temps chaud/position vers le bas. le ventilateur tourne

dans le sens anti-horaire. Une circulation d’air vers le

bas produit un refroidissement de I'air. Ceci permet de
righer le climatiseur. une tempigature plus igvigesans
diminution de niveau de confort.

Temps froid/position vers le haut. le ventilateur tourne
dans le sens horaire. Une circulation d'air vers le haut dipace I'air chaud stagnant de la
UpJIRQ GX SIDIRQG  &HFL SHUPHII GH UpJIHU (H FKDX DJH XQH IHPSpUDIXUH SIXV IDEH VDQV
diminution de niveau de confort.

NOTE. iggindre le ventilateur et attendre jusqu’ike que les pales se soient arriigs avant

de changer la position de l'interrupteur glissant.

1757, (1

1. En raison du mouvement naturel du ventilateur, certaines connexions peuvent se desse-
WHU 9pULgHU HV FRQQH[LRQV GX VXSSRUI (HV VXSSRUIV HIf (HV ¢ [DILRQV GH SDIH GHX[ IRl SDU DQ
S’assurer qu’elles soient fermement serrigs.

1HINR\HU SpURGLTXHPHQI (H YHQILDIHXU SRXU EHQ P DQIHQLUES VRQ DVSHFI DX ¢0 GHV DQV 1H
pas nettoyer I'eau. Ceci pourrait endommager le moteur, ou le bois ou mie causer une
Tgctrocution.

LIXILVHU TXIXQH BURVVH VRXSIH RX XQ FKL RQ QRQ SHIXFKHX[ SRXU pYLIHU GH UD\HU (H ¢QL
Le plaquage est scelligvec une couche de laque pour mi8nimiser les digplorations ou le
ternissement.

LQXILH GIKXWHU YRIUH YHQILIDIHXU /H PRIHXU GHV URXIHPHQIV IXElL;pV YIH
*8 (T ("e35115*(

Le ventilateur ne difarre pas

9plLe HU 0H IXVIEH SULQFLSD) Hif (HV IXVIBHV VHFRQGDWHV RX (HV GLVIRQFIHXUV

9pllgHU HV FRQQH[LRQV GH (D SIDQFKH ERUQHV
ATTENTION. S’assurer que l'alimentation principale est coupig
3. S'assurer que le commutateur. glissiig soit fermement en position haute ou basse. Le
ventilateur ne fonctionne pas lorsque le commutateur est au milieu.

4. S'assurer que les languettes de blocage pour I'expigition aient igetirigs du moteur.

6L 0H YHQIUDIHXU QH GpPDWH IRXIRXUV SDV FRQIDFIHU XQ pHFILLFHQ TXDlep 1H SDV HVVD\HU
de rifgarer les connexions ilgctriques soi-mige.
Le ventilateur fait trop de bruit.

9plULgHU TXH IRXIHV (HV YLV GX ERWLHU GX PRIHXU VRIHQI EHQ VHWPHV QH SDV IURS VHUUHU

9plLeHU TXH 0HV YLV TXL ¢, [HQI (H VXSSRUI GH SDH GH YHQIWDIHXU DX PRIHXU VRIHQI VHUUpHV

" DQV (H FDV GIXILLVDILRQ GIXQ HQVHP BH RSILRQQHI GIpFIDWDIH  YpUlgHU TXH (HV YLV BRTXDQN
(D YHWHULH VRLHQH VHUUPV DX[ GRLIIV 9plL¢HU TXH HDPSRXMH VRU BHQ YLVWWpH GDQV 0D GRXLIH Hil
gu’elle ne touche pas I'abat-jour en verre.

4. Compter une pigpode de rodage de 24 heures. La plupart des bruits associig un nouveau
ventilateur disparaissent au bout de ce temps.

Le ventilateur oscille

Toutes les pales sont pesigs et groupigs par poids. Les bois naturels varient en densitiie
qui peut faire osciller le ventilateur migae si les pales sont associigs par poids.
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9plleHU TXH IRXIHY (HV SDHV VRIHQH IHUPHPHQI YLWWpHV GDQV (HV VXSSRUIV GH SDH

9plLeHU TXH IRXV (HV VXSSRUIV GH SDIH VRIHQI IHUPHPHQI YLWpV VXU (H PRIHXU

6{DVVXUHU TXH 0D FDIRIH HIl tH VXSSRUI GH ¢ [DILRQ VRIHQI IHUPHPHQ! ¢, [pV DX SIDIRQG
4. La plupart des probliges d’oscillation de ventilateur sont causigzpar des inigalitigzde
QLYHDX[ GH SDHV 9plL¢,HU FH QLYHDX HQ FKRIVIVVDQI XQ SRLQW VXU (H SIDIRQG DX GHVVXV GH
I'extriggitigle 'une des pales. Mesurer cette distance. En maintenant la mesure 3mm prig;
faire tourner le ventilateur jusqu’ige que la pale suivante soit positionnigpour la mesure.
Rigiter pour chaque pale. Pour rigger une extriggitigde pale vers le bas, insigér une ron-
delle (non fournie) entre la pale et le support de pale. la vis la plus proche du moteur. Pour
righer une extrigitigde pale vers le haut insigér une rondelle (non fournie) entre la pale et le
support de pale aux deux vis les plus loin du moteur.
5. Si les oscillations de pale se voient encore, ighanger deux pales adjacentes pour redistri-
buer le poids et igentuellement entraiger un fonctionnement sans iseoup.

ITALIANO
La posizione dell'interruttore della velocitiglel ventilatore,
per la stagione calda. fredda, dipende da fattori quali le
GLPHQVIRQL GHID VIDQ]D DWH]ID GHI VR HiR 10 QXPHUR GL
ventilatori, ecc. L'interruttore scorrevole controlla il senso
di rotazione del ventilatore, in avanti. indietro.
Stagione calda. posizione in basso. (in avanti) Il ven-
tilatore gira in senso antiorario. L'aria circola in senso
GLVFHQGHQIH FUHDQGR XQ H HIlR GL UD UHGGDPHQIR FRPH
mostrato nell'illustrazione. Questo permette di regolare la
climatizzazione senza ridurre il livello di comfort.
Stagione fredda. posizione in alto. (indietro). Il ventilatore
gira in senso orario. L'aria circola in senso ascendente.
VSRVID({DID FDGDGDI VR IR FRPH PRVIUDIR QHXlOXVIUD]LRQH 4XHVIR SHUPHIIIH GL UHIRIDUH 10
riscaldamento senza ridurre il livello di comfort.
NOTA: Prima di cambiare la posizione dell'interruttore scorrevole, spegnere il ventilatore.
attendere I'arresto completo delle pale.
0$187(1=.21(
1. Dato il movimento naturale del ventilatore, alcune connessioni potrebbero allentarsi. Veri-
¢FDUH 1H FRQQHVVIRQL GL VXSSRUIR VXSSRUIL 10 ¢ VVDJJIR GHIIH SDH GXH YRIH DIfDQQR  $FFHUIDUVL
GHO FRUHIIIR ¢VWDJJIR
2. Pulire il ventilatore per evitare. segni d’usura. conservarne un aspetto nuovo. Durante
le operazioni di pulizia, non utilizzare acqua per evitare scosse elettriche nonchidanni al
motore. alle componenti in legno.
8IlIL]JDH XQ SDQQR PRUEGR SHU HYLIDUH ULJDIXUH /D FURPDIXUD ¢, VWDID PHGLDQIH XQR VIUDIR
di lacca che riduce il rischio di scolorimento di opacizzazione.
1RQ IXBU¢FDUH 10 YHQILDIRUH FXVFLQHIL GHI PRIRUH VRQR (XEUL,FDIL YLD
*8."$$//$ /28&B/.==$=.21 (*8%$67
Il ventilatore non si aziona
1. Controllare. fusibili. I'interruttore di circuito principale. secondario.
9HUL; FDUH (H FRQQHVVIRQL GHIID PRUVHIILHUD VHFRQGR TXDQIR GHVFUNR QH) PDQXDH GL
installazione.
ATTENZIONE. Disinserire la corrente principale.
3. Accertarsi che l'interruttore. slitta sia correttamente posizionato verso I'alto verso il basso.
Il ventilatore non funziona se l'interruttore in posizione intermedia.
S$FFHUIDIVL FKH 0H 0lQJIXHIIH GL ¢ VWDJJIR GHI PRIRUH VIDQR VIDIH ILPRVVH
6H 10 YHQIUDIRUH FRQILQXD QRQ IXQ]JLRQDUH ULYRIJHUVL DG XQ HIHINULFIVID TXDIL, FDIR - (YWDUH GL
riparare le connessioni elettriche se non si possiede un’adeguata competenza.
Il ventilatore. rumoroso
1. Accertarsi che le viti nella cassa del motore siano ben serrate.
9HUL; FDUH FKH 0H YL GL ¢ VVDJJIR GHI VXSSRUIR D PRIRUH VIDQR EHQ VHUDIL
6H VL XIlL]]D XQ JUXSSR 0XPLQRVR DIHUQDILYR DFFHUIDUIVL FKH (H YLl GL ¢ VWDJJIR GHL SDUDIXPL
siano ben serrate. Assicurarsi che la lampadina sia stabile all'interno dell’alloggio che non
entri in contatto con il paralume. Se la vibrazione persiste, rimuovere il paralume. applicare
una guarnizione in gomma da ¥sul collo del paralume. Collocare nuovamente il paralume
¢VVDUH 0H YLIL VX0D JXDUQL]LRQH
4. Consentire un periodo di assestamento di 24 ore. Dopo questo periodo molti rumori
scompaiono.
Il ventilatore dondola
Le pale sono bilanciate. raggruppate in base al loro peso. Il legno naturale varia. seconda
della densitiygiiguijarovocare I'oscillazione del ventilatore, benchiie pale siano raggrup-
pate in base al peso. La maggior parte delle oscillazioni vengono eliminate seguendo le
LVIUX]LRQL VRIIR ULSRUIDIH 9HUL¢ FOUH MRVFLID]LRQH GRSR RJQL VIQJIRID YHU FD
&RQIVRNDVH FKH 0H SOH VIDQR EHQ ¢VVDIH DL (RUR VXSSRUIL
OHUL,FDUH FKH VXSSRUIL GHIH SDIH VLDQR EHQ ¢ VVDIL D) PRIRUH
S$VVIFXUDVL FKH LQQHVIR - VXSSRUIL GL PRQIDJJIR VLDQR EHQ ¢ VVDIL DIDIUDYH GHI VR iR
4. La maggior parte dei problemi legati all'oscillazione del ventilatore sono causati da uno
VTXULEUR GHL 0LYHXL GHIH SEIH  9HUL; FOUH 10 LYHNR VHIH]JLRQDQGR XQ SXQIR GH) VR iR DI GL VRSUD
di una delle pale. Misurare la distanza mantenendosi entro gli 1/8”, ruotare il ventilatore
¢QR O SRVL]LRQDPHQIR GHID SCID VXFFHVWLYD SLSHIHUH (fRSHUD]LRQH SHU IiXIliH 0H SDIH GHU
ventilatore. Se. livelli non sono omogenei possibile intervenire come indicato qua di seguito.
Regolare la punta di una pala verso il basso collocando una rondella (non fornita in dota-
zione) fra la pala ed il supporto nella vite piijicina al motore. Regolare la punta di una pala
verso I'alto collocando una rondella (non fornita in dotazione) fra la pala ed il supporto nelle
viti pitidistanti dal motore.
Se l'oscillazione persiste, interscambiare le due pale adiacenti in modo tale da distribuire il
SHVR HG RIIHQHUH XQ IXQ]IRQDPHQIR SL AXIGR QIURWDUH FKH (H YLIL VLDQR ¢ VVDIH FRUHINDPHQIH
D VR iR

PORTUGE
A posii@zdo interruptor de velocidades para tempo
guente ou frio dependem de factores tais como. tamanho
do compartimento, altura do tecto, niaero de
ventiladores, etc interruptor deslizante controla direcifg
de rotaifi#z para frente ou para trig:
Tempo quente/posiiggzde baixo. (Para. frente). ven-
tilador roda no sentido contriio ao dos ponteiros do
religio. Uma circulaigizde ar descendente cria um efeito
de arrefecimento, como se mostra na ilustraifig Isto per-
mite regular. condicionador de ar para uma temperatura
mais alta, sem afectar conforto.

Tempo frio: Para frente, ventilador roda no sentido horigp. Uma circulaiiizde ar ascendente

move ar quente da ig¢a do tecto, como se mostra na ilustraifigz Isto permite regular aqueci-

mento para uma temperatura mais baixa, sem afectar conforto.

NOTA: Desligue ventilador aguarde atigjue as pigtenham parado antes de mudar posiifig:

do interruptor deslizante
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1. Devido ao movimento natural do ventilador, algumas ligaifs poderiam soltar-se. Reveja
DV (LJDo} HV GH VXSRUIH RV VXSRUIHV DV ¢ [Do} HV GDV SiV GXDV YH]HV SRU DQR &HUlL, TXH VH
GH TXH HVImR ¢UPHV
2. Limpe ventilador para ajudar manter seu aspecto de novo durante muitos anos. Niguse
i1JXDSDIDILPSDI SRGH VH GDQL,FDU PRIRU RX PDGHWD RX HYHQIXDPHQIH SURYRFDU FKRTXH
eliggrico.
3. Use apenas um pano mole para evitar riscar acabamento cromado estijrotegido por
uma camada de laca para minimizar descoloraigzou deslustre.

AmR QHFHWVIiUR (XBL;FDV YHQIUDGRU PRIRU IHP URIDPHQIRV SHUP DQHQIHPHQIH (XBElL; FDGRV
*8$ " (/2&$/.=5d-2 * 5.$6
O ventilador niggarranca_
1. Reveja os fusigeis ou. interruptor do circuito principal secundigos.
2. Reveja as ligaigs do bloco de terminais, de acordo com que se indica na instalaigg
ATENiH#2: Niese esqueigzde cortar electricidade principal.

&HUIL; TXH VH GH TXH LQIHUUXSIRU GHVIL] DQIH VH HQFRQIUD ¢UPH QD SRVLomR GH FLPDRX GH
baixo ventilador nigzfunciona quando interruptor estigmeio.

&HUIL; TXH VH GH TXH IRUDP UHILUDGDY DV (LQIXHIDV HVIDEIL] DGRUDV GR PRIRU

6H PHVPR DVVLP YHQIWDGRU QmR IXQFIRQDY FKDPH XP HHFIULFIVID TXDiL,FDGR 1mR WDIH GH
reparar as ligaifgs eligricas internas sem ter experiigicia para fazer.
O ventilador faz ruigp

&HUIL; TXH VH GH TXH IRGRV RV SDUDIXVRV GD FD.[DGR PRIRU HVIimR EHP DSHUIDGRV

&HUILE TXH VH GH TXH RV SDUDIXVRV TXH ¢, [DP VXSRUIH GD SD]LQKD DR PRIRU HVImR DSHUID-
dos.

6H XVDI XP FRQIXQIR GH 0XJHV RSFLRQD) FHUIL, TXH VH GH TXH RV SDUDIXVRV TXH ¢, [DP
DV IHIDV GH YLGUR HVIimR DSHUIDGRV PmR  &HUiL, TXH VH GH TXH (kPSDGDHWIi EHP ¢UPH QR
receptigpilo. de que niggestigocar na tela de vidro. Se vibraigzpersistir, retire tela instale
uma tira de borracha de i¥na parte mais estreita da tela de vidro, para que funcione como
isolador. Reponha. tela. aperte os parafusos contra. tira de borracha.
4. Permita um perigglo de assentamento de 24 horas.. maior parte dos ruigips associados.
um ventilador novo desaparecem depois deste perigglo.
O ventilador oscila
Todas as pigzestigzcontrapesadas. agrupadas por peso. As madeiras naturais variam em
densidade, que pode provocar oscilaigizdo ventilador, embora as pigestejam emparel-
hadas por peso. Os procedimentos seguintes devem eliminar maior parte das oscilaifgs.
Reveja. oscilaifiizdepois de cada passo.

SHYHID TXH IRGDV DV SiV HVImR ¢UPHPHQIH DSDUDIXVDGDV DRV VXSRUIHV GDV SiV

&HUIL; TXH VH GH TXH IRGRV RV VXSRUIHV GDV SiV HVImR ¢UPHPHQIH ¢ [RV DR PRIRU

&HUILE TXH VH GH TXH HVEXGHIH RV VXSRUIHV GH PRQIDIHP GR YHQIWDGRU HVIMR ¢ UPHPHQIH
apertados contra. viga do tecto.
4.. maior parte dos problemas de oscilaigzdo ventilador deve-se ao facto de os nieis das
SiV VHUIHP GHVLIXDV &RQ:UPH HVIH QtYH) VHIHFFLRQDQGR XP SRQIR QR IHFIR DFLPD GD SRQID
de uma das pigz Meigsesta distigcia mantendo. medida dentro de 1/8”, rode. ventilador atig2
TXH Si VHIXLQIH ¢ TXH HP SRVLomR SDUD PHGlomR SHSUID FRP IRGDV DV SiV 6H QHP IRGRV
os nigeis forem iguais, podem-se ajustar da forma seguinte. Para ajustar. ponta de uma pigz
para baixo, insira uma anilha (nigfornecida) entre. pi%suporte da pio parafuso mais
priggmo do motor. Para ajustar. ponta de uma pigara cima, insira. anilha (nigzfornecida)
entre. piguporte da piynos dois parafusos mais afastados do motor.
Se. oscilaifgeda pigigefor notiga, troque duas pigzadjacentes para redistribuir. peso.
eventualmente conseguir um funcionamento mais suave.
NEDERLANDS

Warm weer. omlaagstand. (Voorwaarts) De ventilator
draait tegen de wijzers van de klok in. Door de dalende
IXFKIFLUFXIDILH ZRUGH HHQ DINRHILQJVH HFIl YHUNUHIHQ
zoals wordt aangegeven op afbeelding. Zo kan de
airconditioning ingesteld worden op een hogere
temperatuur, zonder dat. hierbij moet inboeten aan
comfort.
Koud weer. omhoogstand. (Voorwaarts) De ventilator
draait met de wijzers van de klok mee. Door de stijgende
luchtcirculatie wordt de warme lucht in de buurt van het
plafond bewogen, zoals wordt aangegeven op afbeel-

ding. Zo kan de verwarming ingesteld worden op een lagere temperatuur, zonder dat. hierbij

moet inboeten aan comfort.

OPMERKING: Schakel de ventilator uit en wacht tot de bladen tot stilstand zijn gekomen

alvorens de stand van de chuifschakelaar te veranderen

21~ (5+28"

1. Door de natuurlijke beweging van de ventilator zouden enkele verbindingen kunnen

loskomen. De verbindingen van de drager, de dragers en de bevestigingen van de bladen

tweemaal per jaar controleren. Ervoor zorgen dat ze stevig bevestigd zijn.

2. De ventilator regelmatig schoonmaken zodat hij er jaren als nieuw uitziet. Geen water

gebruiken om schoon te maken; dit kan de motor beschadigen, of het hout, en dit kan waars-

chijnlijk ook een elektroshock veroorzaken.

3. Enkel een zachte doek gebruiken om geen krassen aan te brengen aan de afwerking.

Het chroom is beschermd met een laklaagje om verkleuring of dofheid zoveel mogelijk te

vermijden.

4. Het is niet nodig de ventilator vettig te maken. De motor heeft permanente gesmeerde

lagers.

+$1°/(1*+(7/2.$/6(519%1 Q71

De ventilator start niet

1. De hoofd- en secundaire stoppen en schakelaar van het circuit controleren.

2. De verbindingen van het klemblok controleren zoals aangegeven voor de installatie.

OPGELET: ervoor zorgen dat de hoofdschakelaar van de elektriciteit onderbroken is.

3. Controleren of de schuifschakelaar duidelijk in de positie naar boven of naar beneden

staat. De ventilator werkt niet indien de schakelaar in de helft staat.

4. Ervoor zorgen dat de stabilisatorbladen van de motor werden verwijderd.

5. Indien de ventilator nog niet werkt, haal er dan een professioneel elektricien bij. Niet

proberen om de interne elektrische verbindingen te herstellen zonder dat. over de nodige

ervaring beschikt om dat te doen.

De ventilator maakt lawaai

1. Ervoor zorgen dat alle schroeven in de motorkast vast zitten.

2. Ervoor zorgen dat de schroeven die de drager van het blad aan de motor bevestigen vast

zitten.

3. Indien een optionele lichtkit wordt gebruikt, ervoor zorgen dat de schroeven die de glazen

bladen handmatig zijn vastgedrukt. Ervoor zorgen dat de gloeilamp mooi stevig zit in de

bak en dat de lamp het glazen scherm niet raakt. Indien de trilling voortduurt, het schermpje

uithalen en een strook rubber van i¥aanbrengen aan de boord van het glazen scherm op-

dat het zou dienen als isolator. Het scherm terugplaatsen en de schroeven indrukkenltegen'k.
- kelki
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de rubberen strook.

4. Er is een aanpassingstijd nodig van 24 uur. De meeste geluiden die een nieuwe ventilator
maakt verdwijnen na deze termijn.

De ventilator schommelt heen en weer

Alle bladen hebben een tegengewicht en zijn gegroepeerd per gewicht. Het natuurlijk
gewicht varieert in dichtheid, wat de ventilator kan doen schommelen, niettegenstaande het
feit dat de bladen een paar vormen per gewicht. De volgende stappen moeten in de meeste
gevallen het schommelen kunnen vermijden. Controleer de schommeling na elke pas.

1. Controleer of alle bladen stevig zijn vastgeschroefd in de bladdragers.

2. Ervoor zorgen dat alle dragers van de bladen stevig zijn bevestigd aan de motor.

3. Ervoor zorgen dat het beschermplaatje en de montagedragers stevig bevestigd zijn aan
de balk van het plafond.

4. De meeste problemen in verband met het schommelen van de ventilator hebben te maken
met de ongelijke niveaus van de bladen. Dit gekozen niveau controleren op T#zpunt van het
plafond boven het punt van ivan de twee bladen. Deze afstand meten zoals wordt aan-
JHIRRQG LQ ¢JXXU  HQ GH YHUKRXGLQJ PRHIINIHLQHU GDQ ~ “ JUQ GH YHQIUDIRY GUDDHQ JRGDI
het volgende blad in de juiste positie hangt om gemeten te worden. Herhaal dit procigiignet
elk blad. Indien niet alle niveaus gelijk zijn, dan kunnen ze op de volgende manier worden
aangepast. Om het punt van het ene blad naar het andere naar beneden af te stellen voegt.
best een sluitplaatje in (niet meegeleverd) tussen het blad en de bladdrager in de schroef die
zich het dichtst bij de motor bevindt. Om het punt van een blad naar boven toe af te stellen,
voegt. best een sluitstukje in (niet meegeleverd) tussen het blad en de bladdrager in de
schroeven die het verst verwijderd zijn van de motor.

Indien de ventilator dan nog schommelt, dan wisselt. best twee aangrenzende bladen om het
gewicht te herverdelen en te zorgen voor een vlottere werking.

DEUSTCH
Die jeweilige Laufgeschwindigkeit und damit die jeweilige
Wirkung bei Kilge oder Wigne sind von unterschiedli-
FKHQ )DNIRUHQ ZIH GHU *U| H GHV =LPPHUWV GHU +| KH
der Decke, der Zahl der betriebenen Ventilatoren, etc.
DEKIQJLI Ol GHP 6FKIHEHVFKDWHU N| QQHQ 6lH GIH
Laufrichtung des Ventilators, d.h. den Vorwifs- oder
Rigkwiisbetrieb bestimmen.
Warmes Klima. Schiebeschalter in der unteren Stellung
(nach vorn). Der Ventilator dreht im Uhrzeigersinn. Die
nach unten gerichtete Luftbewegung bewirkt wie auf der
$EBIGXQJ GDUIHVIHIN HIQHQ N KIHQGHQ ( HNIi = DPLl

NDQQ GIH - (LPDDQIDIH DXI HLQH K| KHUH 7HP SHUDIXU HIQJIHVIHN ZHUGHQ RKQH (LQEX HQ EHLP

Komfort in Kauf zu nehmen.

Kaltes Klima. Schiebeschalter in der oberen Stellung (nach vorn). Der Ventilator dreht gegen

den Uhrzeigersinn. Die nach oben gerichtete Luftbewegung bewegt die warme Luft im

" HFNHQEHUHLFK ZIH DXI GHU $ERIGXQJ GDUJIHVIHII HLQHQ N KIHQGHQ ( HNIi = DPLINDQQ GlH

Klimaanlage auf eine niedrigere Temperatur eingestellt werden ohne Einbuigh beim Komfort

in Kauf zu nehmen.

HINWEIS: Bevor Sie die Laufrichtung des Ventilators mit Hilfe des Schiebeschalters umke-

hren, warten Sie bis die Fliggel ganz zum Stillstand gekommen sind

16761 +$/781*

,QIRIJH GHU QDI ULFKHQ %HZHJXQJ GHV SHQILIDIRUWY N| QQIH HV GD]X NRPPHQ GDVV VIFK
HIQLIH $QVFK) VVH IRV)| VHQ hEHUSU IHQ 6lH GHVKDIE JZHIPD) ITKUWLFK GLH $QVFK) VVH GHU
Halterungen, die Halterungen und die Befestigungen der Fligel. Vergewissern Sie sich, dass
sie fest angeschraubt sind.

2. Den Ventilator reinigen, um diesem noch jahrelang ein neues Aussehen zu verleihen. Fig2
GLH 5HIQLIXQJ NHLQ = DVVHU EHQXITHQ GLHVHV N| QQIH GHP ORIRU VFKDGHQ XQG GHP +R(] GHV
OHQIDIRUD DIV DXFK HLQHQ - XUJVFKIXVV DXVI| VHQ

3. Nur ein weiches Tuch verwenden um zu verhindern, dass die Tigigge Schicht des Ven-
tilator verkratzt wird. Die Verchromung ist mit einer Lackschicht versiegelt, damit sie nicht
farb- und glanzlos wird.

4. Eine Schmierung des Ventilators ist nicht notwendig. Der Motor verfig ilger permanent
JH| 0iH = 10J0DIHU

$1/(781* =85) (+/(5(50.77/81*

Der Ventilator setzt sich nicht in Gang
1. Die Sicherungen und Schalter am Hauptstrom- und Nebenstromkeislauf prign.

2. Die Anschligse am Kasten figEndanschligse, gemiggden Anweisungen figie Installa-
tion, Tlgerprigén.
ACHTUNG: Vergewissern Sie sich, dass die elektrische Hauptleitung ausgeschaltet ist.
3. Vergewissern Sie sich, dass der Gleitschalter ganz genau auf der Position “Oben” oder
auch auf der Position “Unten” steht. Der Ventilator funktioniert nicht, wenn sich der Schalter
1Q GHU OLiiH EH¢,QGHII

hEHUSU IHQ REGLH - HOIHGHUQ JXU GIDEIVIHUXQJ GHV ORIRWV KHUDXVJIHQRP PHQ ZRUGHQ
sind.

6RIIH GHU 9HQILIDIRY LP PHU QRFK QLFKI IXQNILRQIHUIHQ GDQQ PXVV HIQ TXDiLe JLHUIHU (OHNIUNHU
gerufen werden. Auf keinen Fall versuchen die inneren elektrischen Anschligse zu reparie-
ren, wenn man keine Erfahrung von diesem Fachbereich besitzt.
Der Ventilator verursacht Gerifische
1. Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben am Gehiffse des Motors angezogen sind.

hEHUSU IHQ RE GH 6FKUDXEHQ GLH GIH +DiHUXQJ GHU )0 JHI DQ GHQ ORIRU EHIHVILIHQ
festgezogen sind.
3. Sollte man eine andere Einheit von Lichtern benutzen, als die angegebene, muss man
sich vergewissern, dass die Schrauben, die die Glasabschirmung festhalten, von Hand an-
gezogen worden sind. Sich vergewissern, dass die Gligbirne fest in ihrer Fassung sitzt und
dass sie die Glasabschirmung nicht berigt. Sollten die Vibrationen des Ventilators weiterhin
bestehen bleiben, muss die Glasabschirmung herausgenommen werden und ein Gummi-
band von iZam Hals der Abschirmung, zwecks Abdichtung, eingesetzt werden. Die Gla-
sabschirmung wieder einsetzen und die Schrauben gegen das Gummiband festanziehen.
4. Dem Ventilator eine Einlaufzeit von 24 Stunden gewilizen. Die meisten Gerilgsche, die
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ein neuer Ventilator aussendet, verschwinden nach Ablauf dieser Zeitspanne von selbst.
Der Ventilator schaukelt hin und her
Alle Fligel sind ausbalanziert und nach Gewicht gruppiert. Das Naturholz ist von unters-
chiedlicher Dicke und dieser Umstand kann das hin und her Schaukeln des Ventilators
verursachen, obwohl die Fligel dem jeweiligen Gewicht nach angeglichen wurden. Folgende
Anweisungen werden die am meisten vorkommenden Schaukelbewegungen beheben.
hEHUSU THQ 6lH QDFK IHGHU GXUFKJHI KUIHQ $QZHLVXQJ RE GDV 6FKDXNHIQ QRFK ZHLIHUKLQ
besteht.
1. Prign, ob alle Fligel fest an die Halterungen angeschraubt sind.
2. Priggn. ob alle Halterungen fest mit dem Motor verbunden sind.
3. Priggn, ob die Schutzverstigkungen und die Halterungen figaie Montage fest mit den
Deckenbalken verankert sind.
4. In den meisten Filen wird das Schaukeln des Ventilator durch eine ungleiche Nivellierung
GHU )0 JHI KHUYRUJHUXIHQ 3U 1HQ 6LH GLH JHZ IKIIH +| KHQ LLYHIIHUXQJ DQ GHP 3XQNI DQ GHU
“HFNH GHU VIFK GLUHNI EHU GLH 6SLIH GHV )0 JHI EH¢,QGHI OHVVHQ 6LH QXQ GIH (QIIHUQXQJ
wie es auf der Abbildung. zu sehen ist, achten Sie darauf sich an die Maiginnerhalb von

" KDIHQ 1XQ GHQ 9HQIWDIRU GUHKHQ BV VLFK GHU QIFKVIH )0 JH) LQ GHU 3RVLILRQ EH¢QGHII
in der die Messung vorgenommen werden kann. Diesen Vorgang mit jedem einzelnen
)0 JHI ZIHGHUKRIHQ 6RIIHQ GH $EPHVVXQJIHQ XQIHUVFKIHGILFK DXVIDIHQ N| QQHQ GLHVH DXI
die folgende Weise justiert werden. Um die Spitze eines Fligels nach unten zu justieren,
muss eine Unterlegscheibe (nicht mitgeliefert) in die Schraube eingesetzt werden, die sich,
zwischen dem Fliggel und der Halterung des Fligels, in der unmittelbaren Nige des Motors
EH¢QGHI 8P GLH 6SLITH HIQHV )1 JHIV QDFK REHQ X IXVILHUHQ PXVV HLQH 8QIHWHIVFKHLEH
(nicht mitgeliefert) in die beiden Schrauben eingesetzt werden, die zwischen dem Fligel und
der Halterung des Fligels am weitesten entfernt von dem Motor sind.
Sollte das Schaukeln der Fligel immer noch bemerkenswert sein, wechseln Sie zwei
angrenzende Fligel untereinander aus, um das Gewicht erneut zu verteilen und dadurch
P| JILFKHUZHLVH HLQH EHVVHUH ) XQNILRQ GHV QHQIWDIRW X HWHLFKHQ
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7HSIp SRPDVt VP QI GRIH OHQILEIRU VH Riipt SURIL VP QX
KRGLQRY&FK UXpLpHN 2ECK Y]GXFKX VPCUHP GRIH Y\IY 6t
ochlazeni:
“tN\ IRPX PF&HIH JY&all IHSIRIX NILPDIJDFH DQL& EN IR
PR YILY QD YD&H SRKRGIt
&KIDGQp SRpDVt VP QU QDKRUX 9HQIDINRU VH RIipt SR
VP QX KRGLQRYEFK UXpLhHN 2ECK Y]GXFKX VPQHP
YIKAUX GLVIULEXXIH IHSIHIAL YJGXFK VIURSX SR PtVIQRVIL
DQL& E\ VH IYRG SUAYDQ = tN\ IRPX PF&HIH QDVIDYL IRSH-
Qt QDQLAAt IHSIRIX DQL& E\ IR PQR YILY QD YD&H SRKRGIt
32=1E0.$ &KFHIH I TP VP QI SURXGX Y]GXFKX
YHQILFIRU YNSQQH SRpNHIIH D& VH ~S)QC JDVIDYt
0~ 5a%$
-HIINR& VH YHQITIRI\ ECKHP FKRGX SRK\EXIt QONIHUE SGLSRIHQt VH PRKRX XYRIQU ™ YDNUill
GR URND JNRQIURIXIH i YCVQp AURXEN GUATN XSHYQQQt IRSDIHN XIVICIH VH &H IVRX EH]SHpQp
OHQIVEIRY SUDYLGHIQC pLVICH QDSRPF&HIH DN XGUARYDI IHKR GREUE Y]KIHG SR FHIi (piD
plAICQt QHSRXAtYHIIH YRGX ORKIL E\VIH SRANRGLI PRIRU QHER IRSDIN\ JSFVREL ~UD] HIHNIULF-
N&P SURXGHP
3RXAtYHIIH PONNé NDUlip QHER IHPQé KDGGtN DE\VIH QHSRANUT EDIL SRYUFK ]DBt]HQt
ORIRU QHQt QXIQp SURPD]iYDI SURIRH (RALVNDIVRX SURPD] iQD QDVIiIR
35¢92"&( 3258&+$0
Ventiligr se nezapne
=NRQIURIXIH SRIVIN\ ILVILpH
=NRQIURIXIH JDSRIHQt YH VYRUNRYQLFL SRGIH SRN\QFI SUR PRQIi& 1HISUYH YADN YASQGH
HIHNIULFNE SURXG
8IVIGH VH 8H SRVXYQ& SGHStQDh IH SHYQC KRUQt QHER GRIQt SRIRTH SHQILFIRU IRILA QHIXQ-
JXIH NG\A IH DbtINR XSURVIGHG
8IVIGH VH 3H IMIH PRIRUX RGVIUDQLL VIDE]DhQt VSRIRYDFt SUYN\
3RNXG YHQIDIIRU QDGiIH QHIXQJIXIH JDYRIHIH HHNIUN#GH QHGRIBNHIIH VH YQUIBQLFK b Vit
106t]HQt
OHOQILEIRU IH KIX
=NRQIURIXIIH JGDIVRX &URXE\ YH VNGtQL PRIRUX 61GQC SELSHYQM)p
=NRQIRIXIIH JGDIVRX SHYQC XID&HQp &URXEN SHLSHYEXItFt GU&iN\ IRSDIHN PRIRUX
3RNXG IH SRXALIR YRIUIHIQp RVYQIHQt XUVICGIH VH &H VNIR IH 6iGQC QDPRQIRYiQR QHER
AURXE\ GUAtFt IRIR VNIR IVRX SHYQC JDAURXERYDQp
1HFKIH YHQILEIRY AXVDGU™ DHVSRE SR GREX ~ KRGLQ KIXN PF&H JPLJHI .DAGi VDGD
ORSD.HN IH Y\Yi&HQi NRPSHIQt 3RNXG LQVIDIXIHIH YtFH YHQILEIRUA IRSDIN\ QHPFKHIIH PRKIR
E\ IR JSAVRE N&YiQt
OHQIIIRU VH N&Yi
=NRQIURIXIH JGDIVRX IRSDIN\ EH]SHPQC SA.SHYQM)p GUAINAP
=NRQIURIXIIH JGDIVRX GU&TN\ IRSDIHN 6§ GQC SELSHYQGQ\ PRIRUX
SIVIGH VH 3H TiYCVQé GUAIN IH VSUi YQC SGLPRQIRY i Q NH VIURSX
-H (LR IGHED Y\PCEIH SURIIHKIp VDG\ IRSDIHN
9&HREHFQCIH N&YiQt JSAVREHQR ItP &H (RSDIN\ QHSURItQDIt YJGXFK YH VIHIQpP PtvIC
=P&IH Y]Gi(HQRVI RG VIRSX (RSDIFH ND&Gi IRSDIND E\ PAD E&ll YH VIHIQp Y]GitHQRVIL
3RNXG IRPX IDN QHQt WRFKX IL UXNRX VHALEIH (HKFH RKQGIH (RSDINX TiYCV -H Il SRIGHED YCQlat
~SUDYD SRXAUNH SRGIRANX QHQt GRGiYiQD

32/6.

3R]\FID SUJHiaF]QIND VI\ENRGFL UHIXXIgFHJIR Z\VRNRGii
IHPSHUDIXU\ JDHT\ RG IDNLFK F]\QQINyZ DN ZIHINRG(i
SRPHV]F]JHQD SRiRTHQIH SRPLHV]F]HQLD 0F]ED
ZHQINIDIRUyZ HIF 3UJHiaF]QIN VXZDNRZ\ ViXT\ GR
1PLDQ\ NIHUXQNX REURIyZ GR SUJRGX IXE GR INéX
= \VRNDIHPSHUDIXUD Z SR]\FIL GR GRéX GR SUJR-
GX = HQI\IDIRU NUGFL VIC Z (HZR 5XFK RSDGDIigFHJIR
SRZIHIVJDHZRUT\ HIHN RFKERGIHQLD IDN JRVIDR IR
przedstawione na obrazku. Pozwala to na ustawienie
NILPDI\]DIRUD QD Z\1V] g IHPSHUDIXUC EH] REQLTDQLD
ogilrego komfortu.
1LVNDIHPSHUDIXUD Z SRI\FILGR JyU\ GR SUJRGX = HQINIDIRU NUCFL VIC Z SUDZR SXFK
Z1QRV]@FHJR VLC SRZIHIU]D SRUXV]D FIHSiH SRZIHIUTH ] PLHIVFD QDG SRGiRJa IDN JRVIDR IR
SRND]DQH QDREUDINX 3R]ZDIDIR QD XVIDZIHQIH NiLPDIN]DIRUD QD QLTV] g IHP SHUDIXUC EH]
REQLTDQLD RJIYIQHJIR NRPIRUIX
8 :$*$ 3UJHG JPLDQa SRI\FIL SUJHiaF]QIND VXZDNRZHJIR QDIHT\ Z\igF]\ii ZHQINIDIRU
L SRFJHNDI DI VNUJ\GED JXSHiQIH VIC JDIV]\PDlg
_216(5:-%$&-%
=H Z]J)0GX QD IDNI TH SUDFXIaF\ ZHQINIDIRU SRUXV]DVLC QUHNIYUH SRGigF]HQLD PRJg XIHF
REXJRZDQIX 1DHT\ NRQIRIRZDI ZV]\VINH HHHPHQIN PRFXIaFH L HIHPHQIN SRGIIJ\PXlaFH
VNUJ\GSD GZDUD]\ Z URNX DE\ XSHZQLi VLC TH Vg RGSRZIHGQIR JDPRFRZDQH
1DHT\ F]\GFLI ZHQINIDIRY DEN XIJJ\PDii IHJR SIHUZRIQ\ VIDQ SUTH] GiXJL FIDV =R
FI\V]FJHQLD QIH QDHT\ XT\ZDii ZRG\ SRQIHZDI PRTH RQD XV]NRG]Lii VIIQIN (XE VSRZRGRZDii
SRUDIHQIH SUaGHP
1DHT\ XT\ZDii IHG\QIH GHINDIQHI VJPDINL DE\ QIH JD/\VRZDii Z\NREFJHQLD ((HPHQIN
FKURPRZDQH Va IDNIHIRZDQH FR PLQLPDI]XIH RGEDUZIHQLD L PDIRZIHQH
1LH IHWW NRQIHFTQH QDiEXV]F]DQIH ZHQINIDIRUD ART\VNR VUIQINDIHVI QD VIDH SRNUNIN VP D-
rem.
WSKAZ#/KI DOT. WYKRYWANIA USTEREK
= HQINIDIRU QIH ZigF]DVIC
6SUDZGT EH]SIHF]QINL L ZégF]QINL REZRGX JiyZQHJR L REZRGYZ RGERUF]\FK
6SUDZGT SRGigF]HQLD Z VNUJ\QFH JDFLVNRZHI JTIRGQIH ] LQVIUXNFig LQVIDIDFIL
8 :-$*$ 8SHZQU VIC TH JRVIDRR RGigF]RQH JDVIDQIH JiyZQH
8SHZQU VLC TH SUJHiF]QIN VXZDNRZ\ IHVI DIER Z SR]\FIL GR JyU\ DIER Z SR]\FIL GR GRiX
= HQINDIRU QIH G]LDID IHGIL SUTHiaF]QUN IHVI XVIDZIRQ\ SR GURGNX
8SHZQU VLC TH NREFyZNL. VIDEI]XIaFH VIIQIND Vg Z\igF]RQH
-HGIL ZHQINIDIRU QDGD) VIC QIH ZigF]D ZH]ZW Z\NZDLL,NRZDQHJIR HHNIUND 1H
QDHT\ SRGHIPRZDI SUyE\ QDSUDZIHQLD SRGigFJHE HIHNIUNF]JQ\FK EH] RGSRZIHGQIHJIR
GRGZIDGFIHQLD
= HQINIDIRU JiRGQR G]LDID
8SHZQU VLC JH ZV]\VINH GUXE\ PRFXIgFH VNUJ\QNC ] VUIQINIHP Va GRNUCFRQH
8SHZQU VLC TH GUXE\ égF]aFH HIHPHQI PRFXIgF\ VNUJ\GiD ] VUIQINIHP Va GRNUGFRQH
= SUT\SDGNX NRUJ\VIDQLD ] GRGDINRZ\FK HIHPHQIyZ RGZIHIBHQLD XSHZQU VLC TH GUXE\
PRFXIgFH HHPHQI\ VINIDQH Vg GRNUGFRQH UGF]QIH 8SHZQU VIC TH TDUyZNDIHVI SUDZIG:RZR
ZNUGFRQD Z RSUDZNCRUD] TH QH GRINND RQD HHPHQIyZ VINIDQ\FK -HGIL ZFlaT ZLGRI;-]7QHk y
- Kelkl
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Va GUIDQLD QDHT\ Z\NUCFLI HHPHQIN VINIDQH L JDQVIDRZDi IXPRZa XV]FIHINC *~ Z JyUQHI
F]GSFL HIHPHQIX VINIDQHJIR Z FHIX LJRIDFIL =DiyT SRQRZQLH HHPHQI VINIDQ\ L GRNUQU GUXEN
do gumowej uszczelki.

=RVIDZ ZHQINIDIRU EH] UXFKX QD
XVXQLOFIH SUT\F\Q\ KDiDVX

- HQINIDIRV FK\ERF]H VIC
= V]\VINLH VNUJ\GiD Vg ZDIRQH L GREHUDQH GR GDQHJR JHVIDZX SRG NalHP VZRIHI ZDJL

- DZDiNL ] QDIXUDIQHJIR GUHZQD Uy TQlg VLC SRG Z]JICGHP JOVIRGFL FR PRTH SRZRGRZ DU
FK\ERIDQIH VLC SRPLPR GRERUX VNUJ\GH: SRG Z]JICGHP LFK ZDJL 2SIVDQH QLTHI F]\QQRGFL
SRZIQQ\ GRSURZDG]Lii GR XVXQLOFLD XVIHUNL FK\ERIDQLD VLC ZHQINIDIRUD 6SUDZGT ZHQINIDIRU
SRG NalHP FK\ERIDQLD VLC SR Z\NRQDQLX NDIGHJR NURNX

8SHZQU VLC TH ZV]\VINH VNUJ\GiD Vg RGSRZIHGQIR JDPRFRZIDQH GR HIHPHQIX
PRFXIaFHJIR VNUJ\G:D

8SHZQUVLC TH ZV]\VINH HHPHQI\ PRFXIaFH VNUJ\GiD Vg RGSRZIHGQIR JDPRFRZDQH GR
skrzynki z silnikiem.

8SHZQU VLC TH RViRQDL ZV]\VINIH HHPHQIN PRQIDIRZH Vg RGSRZIHGQIR JDPRFRZIDQH QD
VX FLH

= LANV]RGU SUT\SDGNyZ FK\ERIDQLD VL.C ZHQINIDIRUD ] ZLg] DQDIHVI ] lyTQ\P SR]IRPHP
XVIDZIHQLD VNUJ\GHé $E\ JPLHUI\G SR]IRP XVIDZIHQLD VNUJ\GH: Z\EHU] SXQNI QD VX¢FlH
1QDGXIgF\ VLC QDG IHGQ\P TH VNUJ\GHi =PLHU] RGIHJiRGU Z VSRVYE SRND]DQ\ QD VFKHPDFIH
QU  GRNiDGQRGFlg GR FDD RNRIR PP L RBlyl( ZHQINIDIRU IDN  DE\ NRIHIQH VNUJ\GiR
JQDIDJiR VLIC SRG SXQNIHP SRPLDURZ\P  3RZIyU] IH F]\QQRGFL SUJ\ NDIG\P VNUJ\GIH -HGIL
SR]LRP VNUJ\GH: QIH IHVIl IHGQDNRZ\ PRTQD JR VNRU\JRZDii Z QDVICSXIgF\ VSRVYE 3$E\
REQUT\U VNUJ\GIR ZiyT SRGN:DGNC QUH IHVIl F]C3FLg JHWIDZX  PLGG]\ VNUJ\GR L HIHPHQI
PRFXIgF\ VNUJ\GiD SRG GUXEC ]QDIGXIgFa V.C QDIELTHI VIIQIND $E\ SRGZ\TV]\i VNUJ\GIR ZiyT
SRGN{DGNC QUH IHVI F]G5FLg THVIDZX  PLOG]\ VNUJ\GIR L HIHPHQI PRFXIgF\ VNUJ\GED SRG GZIH
GUXE\ ]1QDIGXIgFH VLC QDIGDHI RG VLIQIND
-HG)L ZHQINIDIRY ZFlgT VLCFK\ERF]H ]DPLHE GZDVaVIHGQH VNUJ\GiD DE\ SUJ\ZUyFLii RG-
SRZIHGQL EDIDQV ZHQINIDIRUDL JDSHZ QL PQUHI XFLaTlL.ZH G]LDIDQH

JRG]IQ\ = ZICNVIRGFL SUJ\SDGNyZ VSRZRGXIH IR

Figeucata he Lxyrntzsame he trizitiety go Hiwyd cyc
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6/29 (1y,1%
3R]tFLD SUHStQDPD UEFKIRVIt SUH IHS(p FKIDGQp SRpDVIH
JiYLVt RG U{ JQ\FK IDNIRURY DNéPL V~ QDSUtNIDG YHINRVG
PLHVIQRVIL Y&END VIURSX SRpHI YHQILTIRURY Di¢
3RPRFRX SRVXYQpKR SUHStQDHD PR&QR PHQLG VPHU
RITpDQLD IR VPHIRP GRSUHGX DIHER GR]DGX
7HSIp SRPDVIH SRJtFIDGRIH  GRSUHGX  YHQIW#IIRU VD RIipD
SURIL VPHUX KRGLQRY&FK UXpLplHN 2EHKRP NIHVDI~FHKR
Y]GXFKX VD YNIYiUD GRIHP RFKIDGHQLD 9¢DNDIRPX
P{ &HIH QDVIDYLG NLPDIL] i FLX QD Y\&&LX IHSIRIX EH] IRKR
DE\ VD QDUXal) YEVIHGQé HIHNII
&KIDGQp SRPDVIH SRItFIDKRUIH  GRSUHGX  YHQIL#IIRU VD
RIipD VPHUH KRGLQRYEFK UXpLpIHN 2EHKRP VI~SD~FHKR Y]GXFKX VDIHSIé Y]GXFK SRG
VIURSX GLVILLEXXIH SR PLHVIQRVIL 9EDNDIRPX P{ &HiH JQtal IHSIRIX N~UHQLD EH] IRKR DE\ VD
QDUXAL! YEVIHGQE HIHNI
0" 5a%$
G{ VIHGNX SUURGJHQPKR SRK\EX YHQITIRUD P{&H G{IVG XYRIQHQLX QHNIRUEFK VSRIRY
" YDWUi¥l URPQH VNRQIURIXIH VSRIH SRGVIDYFD QRVQINDIRSDILHN LFK XFK\IHQH 9&HIN\ VSRIH
pevne dotiahnite.
$N FKFHIH DE\ VL YHQILITWRU JDFKRYD) QRYE Y]KODG QLHNRENR URNRY SUDYLGHIQH KR pLVILIH
1D pIVIHQIH QHSRX&tYDIH YRGX SUHIR&H E\ VD PRKRI SRANRGLG PRIRU DHER GUHYHQp V~pDVil
SUtSDGQH E\ PRKIR G{IVG ]iVDKX HIHNIULFNéP SU~GRP
3RX&tYDIH LEDIHPQ~ XILHINX DE\ VD SRYUFK QHSRANULDED) &KUyPRYDQé SRYUFK IH FKUi-
QHQé YUVIYRX IDNX NIRUET PLQLPDIL]XIH VIUDIX IDUE\ 0HVNX
OHQILEIRY QLH IH SRILHEQp PD]D6 ORIRU IH YAEDYHQé (RALVNDPL SHUPDQHQIQéP PD]DQtP
635.(92"&$ 3258&+3$0
Ventilighr sa nezapne
B6NRQIURIXINH HIHNIULFNp SRLIVIN\ LVILbH
B6NRQIURIXIIH JDSRIHQLH YR VYRUNRYQLFL SRGDD SRN\QRY QD PRQlia
832=251(1,( 1DVN{U Y\SQUH HIHNIUFNé SU~G
B6NRQIURIXINH pL IH SRVXYQé SUHStQDp UDGQH QDVIDYHQéE GRIQHI DHER KRUQHI SR]tFLL $N IH
SUHStQDp XSURVIVHG  YHQIL#IIRU QHIXQJIXIH
8EH]SHpIH VD pL V~ PRIRUDRGVIUiQHQp VIDEIL]DbQp SUYN\
$N YHQIL#YRU DQL QDEDHI QHIXQJIXIH JDYRIDHH HIHNIUNGUD $N QHP iliH SUtVIX&Qp VN~VHQRVIL
QHSRN~aDIIH VD RSUDYLG YQ~IRUQp HIHNIULFNp JDSRIHQLD
OHQILEIRU IH KIXpQé
SNRQIURIXINH  pL V~ YEHIN\ VNUXIN\ VNUQNH PRIRUD SHYQH GRILDKQXIp
GNRQIURIXIIH JLH& bl V~ SRUDGQH GRILDKQXHp VNUXIN\ SULSHYEXI~FH QRVQIN\ IRSDIHN PRIRUX
SN YHQILTIRURP SRXAtYDIH DI VYLHILGIR VNUXIN\ XSHYEXI~FH VNIR VYIHILGID GRILDKQUIH UXpQH
BNRQIVRIXIIH pL IH &LCURYND SHYQH XFK\IHQi REIPNH plL VD QHGRIEND VNID VYLHILGID $N YLEJi-
FLH SUHILY i YD~ JIR&IH VNIR RNRIR KUGID PX QDVDEIH  PLLPHIURYp JXPRYp IHVQHQIH NiRUp
SRVI~&lL DNR LJRIDQI 6NIR JQRYD QDVDEIH VNUXIN\ SHYQH GRILDKQUIH IHVQHQLX
1HFKDIH YHQILTIRU AXVDGLG QD KRGtQ 3R IRPIR pDVH QRYé YHQILEIRU TY\PDIQH SUHVIDQH
Y\Gi YDG QHAHIDQp JYXN\
9HQILEIRU VDNEYD
BNRQIURIXIIH L V~ YAHIN\ IRSDIN\ Y\Yi#4HQp YKRGQH UR]PLHVIQHQp SRGIDVYRIHI YiK\ _DAaGeé
NXV GUHYD SUtURGH Pi RGILAQ~ KXVIRIX +RFL V~ IHGQRIILYp IRSDIN\ VSiURYDQp SRGID KPRIQRV-
Il WHQIR 1D\ P{ 8H JDSUthlLERYDG N&YDQIH YHQIWiIRUD 9R Y 1pAlQH SUtSDGRY NeYDQIH SUHVIDQH
SR YANRQDQt QDVIHGXI~FLFK NURNRY 3R NDA4GRP NURNX VNRQIURIXIHH bl VD YHQIL#YRU HAIH Vi 0H
NéYD
BNRQIURIXINH  pL V~ YEHIN\ IRSDIN\ SHYQH SULVNUXINRYDQp QRVQINRP
B6NRQIURIXINH  pL V~ QRVQN\ IRSDILHN SRULDGQH SULSHYQHQp PRIRUX
8EH]SHpIH VD pL IH SRGVIDYHF NU\IRP SHYQH SUPRQIRYDQé VIURSX
_8YDQUH YHQITIRUDIH YR Y1pAlQH SUtSDGRY VS{ VREHQp IEP &H IHGQRIILYp IRSDIN\ V~
XPLHVIQHQp U{ JQ\FK ~URYQLDFK Ti YLVIRVIL RG VIURSX =YRBIH VL ERG QD VIURSH QDG &SLpNRX
QUHNIRUHI 0RSDILHN  SRIRP RGPHUDIH Y]GLDHQRVG ERGX RG aSLpN\ 3RIRP YHQIL#lIRU SRRIRPIH
QDVIHGXI~FX (RSDINX QDVIDYYH GR SRA&DGRYDQHI ~URYQH V SUHVQRVGRX QD PP 7HQIR NURN
JRSDNXIH NDAGRX IRSDINRX /RSDIN\ P{ aHIH GR SRADGRYDQHI ~URYQH QDVIDYLG QDVIHGXI~FLP
VS{VRERP $N FKFHIH SRVXQ~G &SLpNX QLHNIRUHI IRSDIN\ VPHURP QDGR! Y(R&IH SRG VNUXINX
VS#ID~FX GDQ~ IRSDINX QRVQINRP YKRGQ~ SRGIRANX QLH IH V~pDVGRX EDHQLD 3RGIRANX
XPLHVIQUH SRG VNUXINX NIRUE IH pR QDIEL&ALH N PRIRUX $N FKFHIH SRVXQ~G ASLpNX QLHNIR-
UHI IRSDIN\ VPHURP QDKRU YIR&IH SRG VNUXIN\ VS#ID~FH GDQ~ (RSDINX QRVQNRP YKRGQ~
SRGIR&ANX QUH IH V~pDVGRX EDIHQLD 3RGIRANX XPLHVIQUH SRG GYH VNUXIN\ NiRUp V~ pR
QDIEDHI RG PRIRUID
SN IH NeYDQLH IRSDIN\ VIi(H JUHIHQp VN~VIH QDY]#IRP Y\PHQLG VXVHGLDFH IRSDIN\ DE\ VD
YKRGQHIALH UR]PLHVIQUDLFK YiKD O{ &HIH IDN GRVLDKQXG SINQXHIALX SUHY iGINX YHQIWFIRUD
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H ESP GARANTIg Cumpliendo con la Ley 23/2003,
R.D.L. 1/2007. CONDICIONES
Si alguna pieza de su ventilador de techo que no sea del mo-
tor fallara en cualquier momento dentro del perigglo de 2 afgs
desde la fecha de compra debido a un defecto originario de los
materiales o de fabricaciif; procederemos a su reparaciigzo a
la reposiciizde la pieza de forma gratuita.
Si el motor de su ventilador de techo fallara en cualquier
momento en los 15 afgs  siguientes a la compra debido
a un defecto originario de los materiales o de fabricacii
procederemos a su reparaciio a la sustituciigede la pieza
defectuosa, a nuestra elecciif sin coste alguno por la pieza o
trabajo realizado, siempre que igte se entregue en su embala-
je original y con todos sus accesorios.
Para cualquier reclamacii se deberigdjuntar a esta garan-
tigeel ticket de compra.
Asignismo, si la reparaciizno es satisfactoria y el objeto no
reviste las condiciones igggimas para cumplir el uso al que estiy2
destinado, el titular de la garantigetendrigerecho a la sustitu-
ciizdel objeto adquirido por otro de idigticas caracterigticas.
Esta poliica de garantigzestigujeta a las condiciones previs-
tas en el sitio web del fabricante www.faro.es |JDUDQItD.
No instale el producto si estigdaigglo. Este ventilador se
embalifdecuadamente de modo tal que las piezas no
resulten daigglas durante su transporte. Inspecciifela para
FRQ:UPDUR
Nos reservamos el derecho a estudiar cada producto devuelto
por especialistas, quedando la garantigzexenta en caso de
demostrar que la incidencia o fallo ha sido causado por el
usuario, por problemas de la instalaciigzo elementos ajenos
al producto.
Un representante del fabricante tendricceso a los productos
defectuosos.
La presente garantigkno cubre los gastos de mano de obra
para el desmontaje de los productos.
Si el fabricante opta por sustituir un producto defectuoso pero
no puede hacerlo porque ya no se fabrica o0 no se encuentra
disponible, el fabricante puede sustituir el producto por otro
HTXISDUDEH FX\R GLVHXR R HVSHFL¢, FDFLRQHV SXHGHQ YDULDU
ligeramente), siendo la sustituciigzexclusiva a la unidad
defectuosa.
Esta garantigzlimitada sil seriggilisla cuando el producto se
haya conectado e instalado correctamente y estiguncionando
con los valores eligtricos, intervalo de funcionamiento y con-
GLFIRQHV PHGLRDPEHQIDIHV SUHYLVIDV HQ 0DV HVSHFL; FDFIRQHV
guigs de aplicaciilg instrucciones, normas IEC o cualquier
otro documento suministrado con los productos.
El fabricante no se hace responsable de las condiciones del
VXPLQIVIUR HIpFIULFR LQFIX\HQGR (RV SLFRV GH IHQVLyQ 0DV AXF-
tuaciones de tensiiglos sistemas de control de ondulaciizde
FRUULHQIH TXH VREJHSDVHQ (RV (tPUHV HVSHFL, FDGRV GH IRV SUR-
GXFIRV \ RV GH¢QLGRV HQ 1DV QRUPDV GH VXPLQLVIUR SHUILQHQIHV
La presente garantigzno es vilifla para los daigs o fallos de
funcionamiento por causas de fuerza mayor o de cualquier
tipo de uso incorrecto, uso indebido, uso anigalo o uso que
infrinja las normas, ciigos o instrucciones de uso corres-
pondientes, incluyendo sin limitaciones los contenidos en las
normativas en materia de seguridad, industria y/o electricidad
migrecientes y vigentes en las regiones pertinentes.
El mantenimiento del producto deberiier realizado segitzlas
instrucciones y por personal especializado iicamente.
Si se determina que un producto es defectuoso o no funciona
GH DFXHUGR FRQ (DV HVSHFL; FDFIRQHV GHI SURGXFIR H) FRPSUD-
GRU GHEH QRIL¢FDUR SRU HVFULIR D) | DEULFDQIH
Todos los perigglos de garantigzmencionados estifsujetos a
que un representante del fabricante pueda acceder al producto
o sistema defectuoso para comprobar la no conformidad. Las
UHFIDP DFLRQHV GH JDUDQItD GHEHQ QRIL:,FDUVH \ HQYLDUWWH DID
R¢,FLQDUHJIRQD) GH) IDEIFDQIH HQ XQ SIDJR GH ~ GtDV D SDUiU
GH IDLGHQIL; FDFLyQ \ VH GHEH HVSHFL; FDU 1D VLIXIHQIH LQIRUIPD-
ciigzcomo migmo (puede pedirse informaciiadicional):
- Productos defectuosos. Para las garantiggs del Sistema, tam-
EpQ VH GHEHQ HVSHFL;FDU RIURV FRPSRQHQIHV TXH VH XILILFHQ
- Fecha de instalaciifpy fecha de factura.
- Descripciifdetallada del problema y la cantidad y % de
fallos, cigigo de fecha del fallo.
- Aplicacii horas de funcionamiento y ciclos de conmutaciiz
&XDQGR (D UHFIDP DFLyQ GH JDUDQItD HViip IXVile FDGD HI
fabricante correriigon los gastos de transporte. El fabricante
podrigacturar al cliente los productos devueltos que no sean
defectuosos o no conformes conjuntamente con los gastos de
transporte, comprobaciigey gestiigzasociados.
La presente Garantigno cubre:
- Exposiciiea ambientes corrosivos o gases agresivos de
origen quigico.
- Uso negligente, impropio o inadecuado.
- Uso del producto a una temperatura ambiente distinta a la
HVSHFL,FDGD
- En fuentes de luz LED, fallos inferiores al 0,2% por cada
1000h.
3pUGLGD GH AXIR (XPtQLFR LQIHULRU D)
LED.
- Humedad relativa en la instalaciifzpor encima de 80%, o
exceder las condiciones segiiel grado IP del producto para el
cual fue diseiggo.

HQ IXHQIHV GH 1X]

=i UXND *ZDIDQFID taxahwea =i UXND

CAT Cumplient amb la Llei 23/2003, R.D.L. 1/2007.
CONDICIONS
Si alguna peigadel seu ventilador de sostre que no sigui del
motor falligzen qualsevol moment dins del periggle de  DQ\'V
des de la data de compra a causa d’'un defecte originari dels
materials o de fabricacii¥procedirem a la seva reparacii® a la
reposiciigde la peigzde forma gratui.
Si el motor del seu ventilador de sostre falligzen qualsevol
momentenels  DQ\V segignts a la compra a causa d’un
defecte originari dels materials o de fabricaciiyprocedirem a
la seva reparaciig a la substituciige la peigdefectuosa, a la
nostra elecciiysense cost algun per la peigzo treball realitzat,
sempre que aquest es lliuri en el seu embalatge original i amb
tots els seus accessoris.
Per a qualsevol reclamaciigs’haurig’adjuntar a aquesta
garantia el tiquet de compra.
Aixignateix, si la reparaciiao igsatisfactiga i I'objecte no
revesteix les condicions igggimes per complir I'igal que esti%
destinat, el titular de la garantia tindrigret a la substituciigie
I'objecte adquirit per un altre d'idigtiques caracterigtiques.
Aquesta poliiza de garantia estigubjecta a les condicions
previstes en el lloc web del fabricant www.faro.es ‘garantia’.
No instal-li el producte si estiganyat. Aquest ventilador es
va embalar adequadament de manera tal que les peces no
resultin danyades durant el seu transport. Inspeccioni-la per
FRQ¢UPDU KR
Ens reservem el dret a estudiar cada producte retornat per
especialistes, quedant la garantia exempta en cas de demos-
trar que la incidifgcia o fallada ha estat causat per I'usuari, per
problemes de la instal-lacii elements aliens al producte.
Un representant del fabricant tindrigccigzals productes
defectuosos.
La present garantia no cobreix les despeses de mig'obra per
al desmuntatge dels productes.
Si el fabricant opta per substituir un producte defectuigzperiyz
no pot fer-ho perquiga no es fabrica o no es troba disponible,
el fabricant pot substituir el producte per un altre equiparable
H0 GLVVHQ\ GH) TXD) R HVSHFL¢, FDFLRQV SRGHQ YDULDU NHXJHUD-
ment), sent la substituciigxclusiva a la unitat defectuosa.
Aquesta garantia limitada nomi&:seriggiligla quan el producte
s’hagi connectat i instal-lat correctament i estigui funcionant
amb els valors eligtrics, interval de funcionament i condi-
FIRQV PHGLDPEHQIDV SUHYLVIHV HQ (HV HVSHFL, FDFIRQV  IXIHV
d’aplicaciignstruccions, normes IEC o qualsevol altre docu-
ment subministrat amb els productes.
El fabricant no es fa responsable de les condicions del submi-
QVIUDPHQI HigFIULF LQFIRHQN HIV EHFV GH IHQVLy (0HV AXFIXDFLRQV
de tensii#ls sistemes de control d’'ondulaciige corrent que
VREJHSDVVIQ HIV (tPLIV HVSHFL; FDIV GHIV SURGXFIHV L HIV GH¢,QLIV
en les normes de subministrament pertinents.
La present garantia no igvilifla per als danys o fallades de
funcionament per causes de forigzmajor o de qualsevol tipus
d'igaincorrecte, igindegut, iganigal o igzque infringeixi
les normes, codis o instruccions d'igcorresponents, incloent
sense limitacions els continguts en les normatives en matiga
de seguretat, indigtria i/o electricitat migrecents i vigents a
les regions pertinents.
El manteniment del producte hauriige ser realitzat segons les
instruccions i per personal especialitzat igicament.
Si es determina que un producte igdefectuigzo no funciona
GIDFRUG DPE (HV HVSHFL; FDFLRQV GHI SURGXFIH HI FRPSUDGRU KD
GH QRIL¢FDU KR SHU HVFULI Dy IDEULFDGRU
Tots els perigfles de garantia esmentats estan subjectes al fet
que un representant del fabricant pugui accedir al producte o
sistema defectuigzper comprovar la no conformitat. Les recla-
PDFRQV GH JDUDQILD KDQ GH QRIlL,FDU VH L HQYLDU VH D(fR¢ FLQD
regional del fabricador en un termini de 30 dies a partir de la
LGHQILE FDFLy L VIKD GHVSHFL;FDU IDVHI HQW LQIRUPDFLly FRP D
migm (pot demanar-se informaciigddicional):
- Productes defectuosos. Per a les garanties del Sistema,
IDPEp VIKDQ GIHVSHFL; FDJ DIVHV FRPSRQHQIV TXH VIXILLITLQ
- Data d'instal-laciijzdata de factura.
- Descripciigetallada del problema i la quantitat i % de falla-
des, codi de data de la fallada.
- Aplicaciighores de funcionament i cicles de commutaciizz
4XDQ 1D UHFIDPDFLy GH JDUDQILD HVILIXL IXViLg, FDGD Hi IDEILFDQN
correriggmb les despeses de transport. El fabricant podrigz
facturar al client els productes retornats que no siguin defec-
tuosos o no conformes conjuntament amb les despeses de
transport, comprovaciigzgestiigssociats.
La present Garantia no cobreix:
- Exposicii ambients corrosius o gasos agressius d'origen
quigaic.
- ignegligent, impropi o inadequat.
- igzdel producte a una temperatura ambienti diferent a
fHVSHFL,FDGD
- En fonts de llum LED, fallades inferiors al 0,2% per cada
1000h.
3qUGXDGH AX[ IXPtQLF LQIHURU D) HQ IRQIV GH UIXP /(™
- Humitat relativa en la instal-laciijer sobre de 80%, o excedir
les condicions segons el grau IP del producte pel qual va ser
dissenyat.

H EN G GUARANTEE: In Compliance with General Law

*DUDQItD *DUDQILD *XDUDQIHH *DUDQIH *CUDQILD *DUDQILD = DDVERUJ *DUDQIH A0Bpdraneniesnamadecor.pl

23/2003 & R.D.L. 1/2007. CONDITIONS
If any of the parts of your ceiling fan other than the motor’s is
faulty at any moment within the \ HDU period since its purcha-
se date due to an original material defect or manufacturing,
the replacing of the part or its repair will be completely free of
charge
If the motor of your ceiling fan is faulty at any moment within
the  \HDWV since its purchase due to an original material
defect or manufacturing, the replacing of the part or its repair
(we Hill consider it) completely free of charge for the part or the
work carried out, as long as the part is delivered in its original
package together with all its accessories.
If the reparation should fail to satisfy the customer and/or
the object fail to present the optimum condition for the use to
which it is destined the guarantee holder will have the right to
the substitution of the acquired item for another of identical
characteristics.
This warranty policy is subject to the conditions set forth on the
manufacturer's website www.faro.es under j = DUUDQIN {
Do not install the product if it is damaged. This lighting was
properly packed in such a way that its smaller parts could not
JHI GDPDJHG GXULQJ UiV IUDQVSRUI ,QVSHFI HYHUNIKLQJ IR FRQ(UP
that nothing was damaged.
We reserve the right our specialists to study each product re-
turned, leaving the warranty exempt in case of demonstrating
that the incidence or failure has been caused by the user, due
to installation problems or elements unrelated to the product.
A representative of the manufacturer will have access to the
defective products.
This warranty does not cover labour costs for the disassembly
of the Products.
If the manufacturer chooses to replace a defective product but
cannot do so, because it is not manufactured or is no longer
available, the manufacturer may replace the product with a
FRPSDUDEH SURGXFII ZKRVH GHVLIQ RU VSHFL;FDIRQV PD\ YD\
slightly). The replacement will be efective only for the damaged
unit.
This limited warranty shall only be valid when the product has
been properly installed, connected and is functioning with
the correct electrical values, operating range and at the envi-
URQPHQID) FRQGLILRQV VHIl IRUIK LQ IKH IHFKQLFD) VSHFL; FDILRQV
according to the guidelines, instructions, IEC standards or any
other document supplied with the Products.
The manufacturer is not responsible for the electrical power
supply conditions, including the voltage surges, the voltage
AXFIXDIRQV KH FRQIUR) VAVIHPV IRU SRZHU ZDYIQJ IKDI H[FHHG
IIKH VSHFLHG PV RI IKH SURGXFIV DQG IKRVH GH¢QHG LQ IKH
relevant supply rules.
This warranty is not valid for damages or malfunctions due to
force majeure or any type of fraudulent, incorrect use, misuse,
anomalous use or use that violates the rules, codes or the co-
rresponding instructions of use, including without limitation the
contents regarding the latest safety rules, as well as the latest
industry and/or electricity regulations in the relevant regions.
The maintenance of the product must be carried out according
to the instructions and by specialized personnel only.
An adequate record of the operating history must be kept
at the disposal of the manufacturer to be inspected at any
moment.
If it is determined that a product is defective or does not
IXQFILRQ LQ DFFRUGDQFH ZLIK IKH SURGXFIl VSHFL, FDILRQV IIKH
buyer must notify the manufacturer in writing.
All warranty periods mentioned are subject to a representative
of the manufacturer being able to access the defective product
or system to check such non-conformity. The warranty claims
PXVI EH QRIL,HG DQG VHQI IR IKH P DQXIDFIXUHUSV UHIIRQDI R FH
within 30 days of such indication, and at least the following
LQIRUPDIIRQ PXVIl EH VSHFL;HG DGGLILRQD) LQIRUIPDILRQ PD\ EH
requested):
- Defective products. For the guarantees of a System, other
FRPSRQHQIV IKDI DUH XVHG PXVil DIVR EH VSHFL,HG
- Date of installation and invoice date.
- A detailed description of the problem, the amount and the
percentage of malfunctions, together with the fault date code.
- The application, the functioning hours and switching cycles.

= KHQ IKH ZDWDQIN\ FID.P LV IIXViL,HG IKH P DQXIDFIXUHU VKDN
bear the transportation costs. The manufacturer may invoice
to the client the returned products that are not defective or
nonconforming, together with the associated transportation,
YHUL,FDIIRQ DQG KDQGILQJ H[SHQVHV
This warranty does not cover:
- Any exposure to corrosive environments or aggressive gases
of chemical origin.
- Negligent, improper or inappropriate use.

8VH RI IKH SURGXFIl DI DGL HUHQI HQYWRQPHQID! iHP SHUDIXUH
JKDQ IKH RQH VSHFLLHG
- In LED light sources, faults smaller than 0.2% for every
1000h.

" HFUHDVH RI IXPLQRXV AX[ RI (HVV IKDQ
sources.
- Relative humidity in the installation above 80%, or if the
conditions have been exceeded according to the IP rating of
the product for which it was designed.

1Q /(= ILIKI

ERA GARANTIE: En respectant la Loi 23/2003 - R.D.L.
1/2007. CONDITIONS


https://mamadecor.pl

Si une piige de votre ventilateur de plafond, qui ne fait pas
partie du moteur, faille au cours d’'une pigpde de 2 ans igartir
de la date d’achat, de par un difut original des matigaux

ou de la fabrication, nous procigierons i#a riggaration ou au
remplacement de la piige gratuitement.

Si le moteur de votre ventilateur de plafond faillait ig'importe
quel moment lors les  DQQpHV suivants i#achat au produit,
du a un difaut de fabrication ou a un difgut des matigaux
d’origine, iHaotre choix, sans valeur ajoutigsuite au change-
ment de la piige a la man d’ceuvre, le produit devra ige remis
dans son emballage original avec tous les accessoires.

En cas de riglamation on devra joindre le ticket d’achat T#a
garantie.

L'entreprise s'engage igiarer gratuitement et totalement les
difguts causigzet les dommages et prijgdices occasionnig:
directement par ceux-ci. De mifae si la rifgaration n’est pas
satisfaisante et I'objet ne remplit pas les conditions optimales
pour I'usage auquel il est destiniie titulaire de la garantie
aura droit T%on remplacement par un autre de caractifistiques
identiques.

&HIlH JDVDQILH HVI VRXPLVH DX FRQGUILRQV ¢ [pHV GDQV 0H VUIH
web du fabricant faro.es y{JDUDQILHT.

Ne pas installer I'article si il est endommagi¥Ce luminaire a
#emballige telle sorte que les piiges ne soient pas endom-
PDJIpHYV SHQGDQI (H IVDQVSRUI- 9HXLIH] (H YpUleHU

Nous nous rigervons le droit d’examiner chaque produit
retournijpar des spigialistes, la garantie ne jouant pas si il

est diggontrigjue le probligie ou la panne a ig&kausigar
I'utilisateur, par une installation difctueuse ou autres %>
ments Tangers au produit.

Un reprigentant du fabricant aura accigzaux produits digc-
tueux.

Une preuve d'achat du produit devra ige prigentigzau Fabri-
cant pour son inspection.

Cette garantie ne couvre pas les frais de main-d’ceuvre pour le
diggontage des produits.

Si le fabricant choisit de remplacer un produit difgctueux,
mais ne peut pas le faire parce qu'il n’est plus fabriquigau il
n'est pas disponible, le fabricant peut remplacer ce produit
SDJ XQ PRGqIH pTXLYDHQN GRQI 0H GHVLIQ RX (HV VSpFL; FDILRQV
peuvent varier ligaggment), le remplacement reste exclusif i%
I"unitigiggctueuse.

Cette garantie limitigzest valable uniquement lorsque le produit
aura Tigeonnectiit installiforrectement, et aura fonctionniz
avec les valeurs igctriques, la plage de fonctionnement et les
FRQGLILRQV HQYWRQQHPHQIDIHV SUpYXHV GDQV IHV VSpFL; FDIRQV
les directives d’application, les instructions, les normes CEI ou
tout autre document fourni avec le produit.

Le fabricant n’est pas responsable des conditions
d’'alimentation ikctrique, y compris les pics de tension, les
AXFIXDIRQV GH IHQVLRQ (HV VAVIigPHY GH FRQIU{ (H GIRQGXIDILRQ
GH FRXUDQI GpSDvVDQl (HV (LPLIHV VSpFL; pHV GHV SURGXLIV HIl
FHX[ Gp¢,QLY SDU (HV QRUPHV DSSILFDEHV GH ({DILPHQIDIRQ
Cette garantie n'est pas valable pour tout dommage ou panne
causigpar une force majeure ou tout autre type d'utilisation
incorrecte, une utilisation abusive, une utilisation anormale ou
une utilisation qui ne respecte pas les normes, les codes ou
les instructions d'utilisation, y compris, sans limitations, ceux
contenus dans les rigiements plus rigents et pertinents sur la
sighrritig¥'industrie et/ou I'igctricitiy

/D PDQIHQDQFH GX SURGXL GRLI riuH H HFIXpH VHIRQ HV LQVIUXF-
ILRQV HIl SDU XQ SHUVRQQHI TXDil,p XQLTXHPHQI

S'il est avigggu'un produit est difgctueux ou ne fonctionne

SDV VHIRQ (HV VSpFL;,FDILRQV GX SURGXLI (IDFKHIHXU GRU HQ
aviser par iggit le fabricant.

Toutes les pigpdes de garantie mentionnigs sont soumises %2
ce qu'un reprigentant du fabricant puisse acciger au produit
RX DX VAVIgPH GpIHFIXHX[ SRXU YpUleHU IDQRQ FRQIRUPLIp /HV
demandes de garantie doivent ifge digarigs et envoyigs

au bureau riggonal du fabricant dans les 30 jours igompter

GH (.GHQIL; FDILRQ HIl L0 GHYUD rriUH SUpFLVp (HV LQIRUPDILRQV
minimales suivantes (une plus ample information pourra ige
demandi®):

- Produits difgctueux. Pour les garanties du systige, vous
GHYH] pJDOHPHQI VSpFL:HU GIDXIUHV pipPHQIV XiliLvpV

- Date d'installation et date de la facture.

- Description difgilligzdu probligae et le montant et le pourcen-
tage des diggillances, le code de date de la panne.

- Application, heures de fonctionnement et cycles de commu-
tation.

/RWTXH IDGHPDQGH GH JDUDQILH HVI IXVile,pH 0H IDEILFDQN
assurera les frais de transport. Le fabricant peut facturer au
client les produits retournig:qui ne sont pas difgctueux ou non
FRQIRUPHV DIQVL TXH (HV IUDV GH IUDQVSRUI GH YpULe, FDILRQ Hil (D
gestion associig
Cette garantie ne couvre pas:

- L'exposition Ties environnements corrosifs ou gaz agressifs
d’origine chimique.
- L'utilisation nigtigente, inappropriigzou inadiggiate.

/IXILVDILRQ GX SURGXL j XQH IHPSpUDIXUH DPEDQIH GL pUHQIH
GH FHIH VSpFL;pH
- Dans les sources de lumiig led, les pannes infigieures 1%
0,2% par 1000h.

- La perte de luminositighfigieure i80% dans les sources
lumineuses led.

- Humiditi¥elative dans l'installation au-dessus de 80% ou
difgassant les conditions, selon le grade ip, pour lequel il a %2
coniik

n 1 TA GARANZIA: Ai sensi della Legge 23/2003, R.D.L.
1/2007. CONDIZIONI

Se alguma peigdo seu ventilador de tecto falhar, desde que
nigeseja uma peigedo motor, e essa falha ocorrer em qualquer
altura dentro do perigglo de 2 anos a partir da data da compra,
devido a um defeito dos materiais ou de fabrico, procederemos
T®ua reparaigzou igeposiida peigzde forma gratuita.

Se o0 motor do seu ventilador de tecto falhar, em qualquer
altura, nos 15 anos seguintes igompra, devido a um defeito
dos materiais ou de fabrico, procederemos &ua reparaiggp

ou Tgubstituiigzda peigdefeituosa, que serigscolhida por

nig; sem qualquer custo pela peigkou pelo trabalho realizado,
sempre que este for entregue na sua embalagem original e
com todos 0s seus acessips

Per qualunque reclamo igecessario presentare la ricevuta
d'acquisto.

Nel caso in cui la riparazione non dovesse soddisfare il cliente
e/o il prodotto non dovesse presentarsi in condizioni ottimali
per l'utilizzo a cui iiestinato, il possessore di garanzia avrigz
diritto alla sostituzione del prodotto acquistato con un altro
dalle caratteristiche identiche o ad un rimborso totale del
prezzo di acquisto.

La presente politica di garanzia igoggetta alle condizioni sta-
bilite sul sito del Produttore faro.es nella sezione 3*DIDQ]LD".
Non installare il prodotto se danneggiato. Il presente sistema
di illuminazione i#tato confezionato in modo che le sue parti
piigiccole non vengano danneggiate durante il trasporto.
Controllare ogni parte in modo da assicurarsi che nulla sia
stato danneggiato.

Riserviamo ai nostri esperti il diritto ad esaminare qualsiasi
prodotto restituito dispensando dalla garanzia in caso di
dimostrazione del fatto che l'incidenza o il deperimento siano
stati causati dall'utente, e siano dovuti a problemi di installazio-
ne o di elementi non relazionati al prodotto.

Un delegato del produttore avrigccesso ai prodotti difettati.

La presente garanzia non copre i costi di manodopera relativi
allo smontaggio del prodotto.

Nel caso in cui il produttore decida di sostituire un prodotto di-
fettato ma sia impossibilitato a farlo in quanto questo non viene
pitgabbricato o non Tiitisponibile, il produttore puiiosti-
tuire il prodotto con un altro dalle caratteristiche equiparabili (il
cui design e le cui caratteristiche possono variare leggermen-
te), essendo esclusiva la sostituzione dell’'unitigifettosa.

La presente limitata garanzia sarigalida esclusivamente se

il prodotto igtato appropriatamente installato e connesso, e
funziona con i corretti parametri elettrici, campo operativo e
alle condizioni ambientali stabilite nelle caratteristiche tecniche
in conformiti&on le linee guida, le istruzioni, gli standard IEC o
qualunque ulteriore documento fornito insieme ai prodotti.

Il produttore non igesponsabile delle condizioni relative alla
fornitura di energia elettrica comprese le sovratensioni di volta-
JJIR 0H AXIIXD]LRQL GL YRUIDJJIR L VIVIHPL GL FRQIURIR GL RQGDIH
di energia elettrica che superano i limiti indicati per i prodotti e
TXHUL GH¢, QUL QHIH SULQFLSDIL QRUPDILYH GL IRUQUIXUD

La presente garanzia non igalida per danni o malfunziona-
mento dovuti a cause di forza maggiore o a qualunque tipo-
logia di uso fraudolento, incorretto, improprio, anomalo o uso
che viola le normative, i codici o le corrispondenti istruzioni per

ﬂ PORT ARlNAK Seguida Naiaeacarom
R.D.L. 1/2007. CONDICOES

Se alguma peigdo seu ventilador de tecto falhar, desde que
nigeseja uma peigedo motor, e essa falha ocorrer em qualquer
altura dentro do perigglo de 2 anos a partir da data da compra,
devido a um defeito dos materiais ou de fabrico, procederemos
T@ua reparaifgtou igeposiiizda peigede forma gratuita.

Se o motor do seu ventilador de tecto falhar, em qualquer
altura, nos 15 anos seguintes igompra, devido a um defeito
dos materiais ou de fabrico, procederemos T&ua reparaiggp

ou Tgubstituii@zda peigedefeituosa, que serigscolhida por
ni%; sem qualquer custo pela peigzou pelo trabalho realizado,
sempre que este for entregue na sua embalagem original e
com todos 0s seus acessigps.

Para qualquer reclamai@# o recibo deve ser apresentado.

Se a reparaifignigesatisfazer o cliente e/ou o objecto deixar
de apresentar as condiigs ideais para o0 uso a que se
destina, o titular da garantia teriiireito igubstituii@zdo item
adquirido por outro de caracterigticas idigticas ou um comple-
to reembolso do preigzde compra.

Esta poliica de garantia estigujeita igzcondiiggs estabeleci-
das no site do fabricante, www.faro.es, nas §*DJDQILD]

ImR LQVIOH R SURGXIR VH R PHVPR HVILYHU GDQL;FDGR  (VID
luminigfa foi devidamente embalada de forma a que as suas
SHoDV POV SHTXHQDV QmR IRVVHP GDQL; FDGDV GXUDQIH R IUDQV-
SRUIH 9HUL, TXH IXGR SDUD FRQ¢UP DU TXH QDGD IRL GDQL;, FDGR
Reservamo-nos o direito i@nilise pelos nossos especialistas
de cada produto devolvido, deixando a garantia de isenigg
HP FDVR GH ¢FDJ GHPRQVIUDGR TXH DLQFLGrQFIDRX D IDKD IRL
causada pelo utilizador, devido a problemas de instalaigou
elementos nikrelacionados com o produto.

Um representante do fabricante terifcesso aos produtos
defeituosos.

Esta garantia nigzcobre os custos de migkde-obra pela des-
montagem dos produtos.

Se o fabricante optar por substituir um produto defeituoso,
mas nigo conseguir fazer, porque ele nigigabricado ou ji%
niggestiisponiyel, o fabricante pode substituir o produto
SRUXP SURGXIR HTXLYDHQIH FXIR GHVHQKR RX HVSHFL;FDo} HV
podem variar ligeiramente), sendo exclusiva a substituiiggzda
unidade com defeito.

Esta garantia limitada sigerijilifla quando o produto tiver
sido devidamente instalado, ligado e a funcionar com os
valores eligtricos e faixa de funcionamento correctos e nas
FRQGLlo} HV DPEHQIDV SUHYLVIDV QDV HVSHFL; FDo} HV ipFQLFDV
de acordo com as orientaifgs, instruiggs, normas IEC ou
qualquer outro documento fornecido com os Produtos.

O fabricante nigigesponsigel pelas condiiggs de forneci-
mento de energia eligtrica, incluindo os picos de tensig; as
AXIIXDo} HV GH IHQVMR RV VIVIHPDV GH FRQIURIR SDUD RVFUIDomR
GH SRIrQFLD TXH H[FHGHP RV (LPLHV HVSHFL;FDGRV QRV SURGX-
IRV H RV GH¢ QLGRV QDV UHIUDV GH IRUQHFLPHQIR UHIHYDQIHV
Esta garantia nigeigilifla para danos ou mau funcionamento
por motivo de forigzmaior ou qualquer tipo de uso fraudulento,
incorrecto, indevido, anigalo ou que viole as regras, ciiigos
ou instruigs de utilizaigzcorrespondentes, incluindo, sem
limitai@# o conteilfp das mais recentes regras de seguranig
bem como os mais recentes regulamentos da indigtria e/ou de

I'uso inclusi, senza alcuna limitazione, i contenuti inerenti le pii energia eligtrica nas regiigs em causa.

recenti norme di sicurezza cosigome le piigecenti normative
relative all'industria e/o all’elettricitigh regioni rilevanti.
/D PDQXIHQ]LRQH GH) SURGRMIR GHYH HVVHUH H HIlXDID VXD
base delle istruzioni ed esclusivamente ad opera di personale
specializzato.
Nel caso in cui si stabilisce che il prodotto igifettato o non
funziona conformemente alle sue caratteristiche, il compratore
g REELJDIR DQRIL;FDUR D) SURGXIRUH LQ IRUPD VFUIID
Tutti i periodi di garanzia menzionati sono soggetti ad un
delegato del produttore che ha accesso al prodotto o al
VIVIHP D GLIHIDIR D) ¢,QH GL FRQIURNDUH VXGGHIND QRQ FRQIRUPL-
j /DUFKIHVID GL JDVDQ]LD GHYH HVVHUH QRIL¢,FDID HG LQYLDID
SUHVVR X FLR UHJLRQDH GH) SURGXIIRUH HQIR  JLRUQL GD
VXGGHINDLQGLFD]LRQH FRQ REBLJIR GL VSHFL;FDUH DIPHQR (H
seguenti informazioni (potrebbero essere richieste informazioni
aggiuntive):
- Prodotti difettati. Per le garanzie di un sistema, devono esse-
UH VSHFL; FDIH DQFKH (H DiiUH FRPSRQHQIL XiloL]]DiH
- Data di installazione e data della fattura
- Descrizione dettagliata del problema, il totale e la percentuale
di malfunzionamento e il codice della data in cui si ignanifes-
tato il difetto.
- L'applicazione, le ore di funzionamento e i cicli di spegni-
mento.

1HI PRPHQIR LQ FXL 0D ULFKIHVID GL JDUDQ]LD YLHQH JLX Vil FDID
il produttore deve sostenere i costi di trasporto. Il produttore
potrebbe fatturare al cliente i prodotti restituiti che non riporta-
no difetti o non conformitigznsieme al relativo trasporto nonchigz
DH VSHVH GL YHUL,FDH JHVILRQH
La presente garanzia non copre:
- Qualunque esposizione ad ambienti corrosivi 0 gas aggressi-
vi di origine chimica.
- Uso negligente, improprio o inappropriato.
- Uso del prodotto ad una temperatura ambientale diversa da
TXHUD VSHFL, FDID
- Nelle fonti di luce LED, difetti inferiori allo 0,2% per ogni
1000h.

5IGX]IRQH GHI AXVVR 0XPLQRVR GL PHQR GHI
luce LED.
- Umiditigelativa superiore all'80% nell'installazione oppure,
nel caso in cui le condizioni siano state superate sulla base del
tasso IP relativo al prodotto per il quale era stato progettato.

QHIH IRQIL GL

A manuteni@do produto deve ser realizada de acordo com
as instruiggs e apenas por pessoal especializado.
Um registo adequado do histigeo de funcionamento deve
VHU PDQILGR j GLVSRVLomR GR IDEULFDQIH SDUD VHU YHUL;FDGR D
qualquer momento.
Se for determinado que um Produto estiglefeituoso ou nig
IXQFIRQD GH DFRUGR FRP DV HVSHFL;FDo} HV R &RPSUDGRU GHYH
QRIL¢FDU R IDEILFDQIH SRU HVFULIR
Todos os perigglos de garantia mencionados estigzsujeitos
a um acesso do representante do fabricante ao produto ou
VIVIHP D GHIHIXRVR SDUD YHUL; FDU DVXDQmR FRQIRUPLGDGH $V
UHLYLQGLFDo} HV GH JDUDQILD GHYHP VHU QRIL¢,FDGDV H HQYLDGDY
para o escritigp regional do fabricante no prazo de 30 dias
apigessa indicailii e, pelo menos, as seguintes informaifgs
devem ser indicadas (informai@s adicionais podem ser
solicitadas):
- Produtos defeituosos. Para as garantias de um Sistema, ou-
IURV FRPSRQHQIHV XIlLJDGRY IDPEpP GHYHP VHU HVSHFL;FDGRV
- Data de instalaigize data da factura.
- Uma descriigizdetalhada do problema, o montante e a
percentagem de avarias, juntamente com o cigigo da data de
avaria.
- A aplicaifi as horas de funcionamento e os ciclos de
comutai@#z

4XDQGR D UHFIDPDomR GH JDUDQILD VH IXVile,FD R IDEILFDQIH
deve arcar com os custos de transporte. O fabricante pode
facturar ao Cliente os produtos devolvidos que nigsestig:
com defeito ou nigconformes, juntamente com o respectivo
IUDQVSRUIH  YHUL, FDomR H GHVSHVDV GH PDQXVHIR
Esta garantia nigcobre:
- Qualquer exposiigza ambientes corrosivos ou gases agres-
sivos de origem quifgica.
- Uso negligente, imprifgio ou inapropriado.
- Uso do produto a uma temperatura ambiente diferente da
HVSHFL;FDGD
- Em fontes de luz LED, falhas menores que 0,2% para cada
1000h.

*LPLQX.omR GR AX[R IXPLQRVR GH PHQRV GH
de luz LED.
- Humidade relativa na instalaigzacima de 80%, ou se as
FRQGLo} HV IRUDP XHuDSDVVDGDV GH DFRUGR FRP D FIDVVL;, FDomR
IP do produto para a qual foi concebida.

HP IRQIHV
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N D L GARANTIE: Overeenkomstig de Algemene Wet
23/2003, R.D.L. 1/2007.

VOORWAARDEN

Indien een van de onderdelen van uw plafondventilator,
behalve de motor, het binnen de periode van IDDJ vanaf de
aankoopdatum begeeft door een materiaal- of fabrieksfout,
dan repareren of vervangen wij gratis het onderdeel.

Indien de motor van uw plafondventilator het begeeft binnen
de periode van  IDDJ na aankoop door een materiaal- of
fabrieksfout, dan repareren of vervangen wij naar onze

keuze het ondeugdelijke onderdeel, zonder kosten voor het
onderdeel of het werk, mits de ventilator in de oorspronkelijke
verpakking en met al zijn accessoires gebracht wordt.

Bij eventuele klachten dient het kassaticket voorgelegd te
worden.

Indien de klant niet tevreden is met de herstelling en/of het
voorwerp zich niet in de optimale conditie bevindt voor het bes-
temde gebruik, heeft de garantienemer recht om het verworven
product in te ruilen voor een andere met identieke eigenschap-
pen of op een volledige terugbetaling van de herstelling.

Dit garantiebeleid is onderworpen aan de voorwaarden
beschreven op de website van de Fabrikant faro.es, onder

§* DUDQULHEHOHLGS.

Installeer dit product niet indien het beschadigd is. Deze
verlichting werd op dusdanige wijze verpakt dat de kleinere
onderdelen niet beschadigd kunnen geraken tijdens het trans-
port. Gelieve alles te controleren om te bevestigen dat er niets
beschadigd is geraakt.

Wij behouden ons het recht voor om onze deskundigen elk
geretourneerd product te laten onderzoeken. De garantie geldt
niet indien blijkt dat het incident of de storing veroorzaakt werd
door de gebruiker, ten gevolge van installatiefouten of elemen-
ten die ongerelateerd zijn met het product.

Een vertegenwoordiger van de Fabrikant zal toegang hebben
tot de defecte Producten.

Deze garantie dekt de arbeidskosten niet voor het elkaar halen
van de Producten.

Indien de Fabrikant ervoor kiest om een defect Product te
vervangen, maar dit niet mogelijk blijkt, omdat het niet verva-
ardigd wordt of omdat het niet meer langer beschikbaar is, dan
kan de Fabrikant het betaalde bedrag terugbetalen of het pro-
duct vervangen door een vergelijkbaar product (waarvan het
RQIZHUS RI GH VSHFL:FDILHV 0LFKI NXQQHQ YHUVFKLIHQ  YHUYDQJLQJ
uitsluitend voor de defecte eenheid.

Deze beperkte garantie is enkel geldig wanneer het product
correct werd geiggstalleerd, aangesloten en werkt met de juiste
elektrische waarden, werkingsbereik en bij de omgevings-
FRQGLILHV YHUPHIG LQ GH IHFKQLVFKH VSHFL; FDILHV YRIJHQV GH
richtlijnen, instructies, IEC-normen of elk ander document
meegeleverd met de Producten.

De fabrikant is niet verantwoordelijk voor de elektrische
stroomvoorziening, inclusief spanningspieken, spannings-
AXFIXDIHV GH FRQIURIHVAVIHPHQ YRRU VIURRPYHULHV GLH GH
JHVSHFL¢, FHHUGH (LPLHIHQ YDQ GH SURGXFIHQ DIVPHGH GHIHQHQ
JHGH¢ QLHHUG LQ GH UHIHYDQIH IRHYRHUWHJIHIV RYHUVFKULIGHQ

Deze garantie is niet geldig bij schade of storingen ten gevolge
van overmacht of enig type frauduleus, onjuist gebruik, mis-
bruik, abnormaal gebruik of gebruik dat de regels, codes of bi-
jhorende gebruiksaanwijzingen niet naleeft, inclusief, maar niet
beperkt tot, de inhoud van de laatste veiligheidsvoorschriften,
alsmede de laatste industrie- en/of elektriciteitsvoorschriften in
de relevante regio’s.

De onderhoudswerkzaamheden dienen uitgevoerd te worden
volgens de gebruiksaanwijzingen, enkel door gespecialiseerd
personeel.

Een adequaat overzicht van gebruiksgeschiedenis dient ter
beschikking te worden gesteld van de fabrikant, om ten allen
tijde geigspecteerd te worden.

Indien er vastgesteld wordt dat het Product defect is of dat het
QLHI' ZHUNI YRIJHQV GH SURGXFIVSHFL,FDILHV GLHQI GH - RSHU GH
fabrikant hiervan schriftelijk in kennis te stellen.

Al de opgegeven garantietermijnen zijn onderworpen aan het
feit of de een vertegenwoordiger van de fabrikant toegang kan
krijgen tot het defecte product of systeem om de niet-conformi-
teit te controleren. De garantieclaims dienen bekend gemaakt
en verzonden te worden naar het regionaal kantoor van de
fabrikant, binnen 30 dagen, met opgave van ten minste de
volgende gegevens. (Aanvullende gegevens kunnen verzocht
worden):

- Defecte producten. Voor de garanties van een systeem
GIHQHQ DQGHUH JHEUXINIH FRPSRQHQIHQ RRN JHVSHFLe FHHUG IH
worden.

- Datum van installatie en factuurdatum.

- Een gedetailleerde beschrijving van het probleem, het aantal
en het percentage van de storingen, samen met de datumcode
van de storing.

- De toepassing, de werkuren en de schakelcycli.

- Wanneer de garantieclaim gerechtvaardigd is, zal de
fabrikant de vervoerskosten dragen. De fabrikant kan de
geretourneerde producten die niet defect of niet-conform zijn
aan de Klant factureren, samen met de bijhorende vervoers-,
YHUL¢FDILH HQ EHKHHUVNRVIHQ

Deze garantie dekt niet:

- Enige blootstelling aan corrosieve omgevingen of agressieve
gassen van chemische oorsprong.

- Nalatig, verkeerd of ongepast gebruik.

- Het gebruik van een product bij een verschillende omge-
YLQIVIHP SHUDIXXU GDQ GHIHQH GLH JHVSHFL; FHHUG ZHUG

- In LED-lichtbronnen, storingen kleiner dan 0.2% per 1000h.

- Een verlaging in de lichtstroom van minder 30% in de LED-
lichtbronnen.

- Relatieve vochtigheid in de installatie boven 80%, of indien
de omstandigheden overschreden werden volgens de IP- wa-
arde van het product waarvoor het ontworpen werd.

n DEU GARANTIE: In Erfiliing des Gesetzes 23/2003,
R.D.L. 1/2007. BEDINGUNGEN

Bei Ausfall eines Teils lhres ®HFNHQYHQILIDIRUV, auigs dem
Motor, innerhalb einer Frist von -DKUHQ ab Datum des Kaufs
aufgrund von fehlerhaften Materialien oder Herstellungsde-
fekten werden wir die Reparatur oder den Austausch des
Stigkes kostenlos durchfizen.

Wenn der Motor Ihres Deckenventilators in den folgenden 15
-DKUHQ nach Kauf des Ventilators aufgrund von fehlerhaften
Materialien oder einem Produktionsfehler ausfallen sollte, wer-
den wir das defekte Teil kostenlos reparieren oder durch ein
Teil unserer Wahl kostenlos ersetzen, vorausgesetzt dass das
7HL1Q 2ULJLQDIYHUSDFNXQJ XQG Pl =XEHK| U DEJHIHEHQ

Zur Geltendmachung der Gewilgtleistungsansprighe ist der
Kaufticket zu zeigen.

Wenn nach der Reparation das Gerigzmmer noch nicht
einwandfrei funktioniert oder die optimalen Leistungen nicht
erfill, die das Geri#in einwandfreien Zustand erfilien sollte,
kann der Gewilgleistungsinhaber den Austausch des Gerig
durch ein neues Gerion identischen Eigenschaften oder die
Erstattung des Kaufpreises verlangen.

Diese Garantieerkliang unterliegt den Bedingungen des
Herstellers, die auf seiner faro.es unter dem Absatz ,Bedingun-
gen der “*DUDQILHHUNII UXQJ“ vorgegeben sind.

Installieren sie das produkt nicht wenn es beschiigt ist. Die
leuchte wurde angemessen eingepackt, so dass die teile
ZIKUHQG GHV IUDQVSRUIV QLFKI EHVFKIGLIN ZHUGHQ hEHUSU THQ
sie bitte die leuchte um einen schaden auszuschlieign.

Wir behalten uns das Recht vor jedes zurigkgegebene
Produkt von Fachleuten ilgerprign zu lassen, und sollte
nachgewiesen werden, dass der Ausfall oder Defekt durch den
Nutzer aufgrund von Installierungsproblemen oder Elementen
GLH QUFKII TXP 3URGXNII JHK| UHQ YHUXUVDFKI ZXUGH NDQQ NHLQHU-
lei Gewilgtleistung erfolgen.

(1Q SHUIVHIHU GHV +HUVIHIHUV KDI
Produkte.

Diese Garantie deckt keine Arbeitskosten figdie Demontage
der Produkte ab.

Beschlieitider Hersteller ein fehlerhaftes Produkt zu ersetzen,
kann es aber nicht, da es entweder nicht mehr hergestellt wird
oder nicht verfighar ist, so kann der Hersteller dem Kiigfer

den gezahlten Betrag zurigkerstatten oder das Produkt durch
ein anderes vergleichbares Produkt ersetzen (dessen Design
XQG (LIHQVFKDIHQ (HLFKI DEZHLFKHQ N| QQHQ  GHU $XVIDXVFK
bezieht sich ausschlieiligh auf die beschigfigte Einheit.

Diese beschrifgkte Garantie gilt nur wenn das Produkt

korrekt angeschlossen und installiert wurde und gemigger

in den mitgelieferten Dokumenten wie Herstellerangaben,
Anwendungshinweisen, Gebrauchsanleitung, ICE-Normen
etc. vorgesehenen elektrischen Werten, Betriebsbereich und
Umweltbedingungen in Gebrauch ist.

Der HERSTELLER ilgernimmt keine Gewil figZBedingungen
die mit der Stromversorgung zusammenhiggen, wie Span-
nungsspitzen, Spannungsschwankungen, Kontrollsysteme
bei Stromwelligkeit, welche die angegebenen Grenzwerte des
Produktes oder die durch die geltenden Stromversorgungsbes-
timmungen festgelegten Werte igerschreiten.

" [HVH *DJDQILH L0 QLFKI EHL 6FKIGHQ RGHU ) XQNILRQVWA| UXQ-
JHQ DXIJUXQG K| KHUHU *HZ Dl RGHU EHL IDVFKHU $QZHQGXQJ
jeglicher Art, bei unangemessener oder anormaler Nutzung,
oder einer Nutzung, die gegen Bestimmungen, Angaben und
$QZHVXQIHQ EHU GIH HQIVSUHFKHQGH 1XITXQJ YHWI| I ZREHL
ohne Einschrifgkungen die in der entsprechenden Region
geltenden Bestimmungen im Bereich Sicherheit, Industrie und
/oder Elektrizitigzu befolgen sind.

Die Instandhaltung des Produkts muss ausschlieilich gemig
vorgegebener Anweisungen und durch Fachpersonal erfolgen.
Wird festgestellt, dass ein Produkt fehlerhaft ist oder nicht
gemiggder Produktangaben funktioniert, muss der HERSTE-
LLER durch den Kigder darilger schriftlich informiert werden.
Alle genannten Garantiezeiten gelten nur dann wenn ein
OHUIHIHU GHV + (567 (// (56 =XJUl  DXI GDV IHKIHUKDIIH
Produkt oder System hat um die Nichtkonformititzu Tlger-
priggn. Garantieansprighe migsen innerhalb von 30 Tagen

ab Feststellung beim regionalen Big des HERSTELLERS
angemeldet werden, und es migsen mindestens folgende
$QIDEHQ HUIRIJHQ HV N| QQHQ QRFK JXVIITUFKH ,QIRUPDIRQHQ
angefordert werden):

- Fehlerhafte Produkte. Bei Garantien figdas System migsen
auch die anderen verwendeten Komponenten genau angege-
ben werden.

- Datum der Installierung und Rechnungsdatum

- Detaillierte Problembeschreibung und Angaben ilger

+1X¢ INHU XQG SURTHQIXDIHQ $QIHL GHU YHKIIXQNILRQ XQG GHV
Fehlerdatumscodes

- Anwendung, Betriebsstunden und Umschaltsequenzen

- Ist der Garantieanspruch gewiltleistet igernimmt der HERS-
TELLER die Transportkosten. Der HERSTELLER kann dem
Kunden die zurigkgegebenen Produkte in Rechnung stellen
die nicht fehlerhaft sind und korrekt funktionieren. Desweite-
UHQ N| QQHQ GIH Pl GIHVHQ 3URGXNIHQ JXVDP PHQK1QJHQGHQ
7UDQVSRUINRVIHQ XQG GLH | U hEHUSU 1XQJ XQG $EZLFNIXQJ
anfallenden Kosten berechnet werden.

Diese Garantie gilt nicht bei:

-Anwendung in korrosiver Umgebung oder bei vorhandenen
aggressiven Gasen chemischen Ursprungs.

-fahrligsiger, unangebrachter und unsachgemig# Verwen-

=XJUl  DXI EHVFKIGLIIH

dung.

9HIZHQGXQJ CRGIRERINGHHAAKT@OSQQTHBIQ
Umgebungstemperatur abweichenden Temperatur.
-Verwendung in LED-Leuchtmitteln; der Fehlerprozentsatz
innen liegt bei 0,2% pro 1000 Stunden.

-Fligsigkeitsverlust des Lichtstroms unter 30% in LED-Leu-
chtmitteln.

-relativer Feuchtigkeit in der Installation von ilger 80% oder
EHL hEHUFKUHUIXQJ GHU %HGLQIXQJHQ GHU ,3 . HQQ] DX GHV
Produkts figie es hergestellt wurde.
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styc reveua ycet 6g ayteydy gongst vityinhic
3jhtcyatiza go ctyydmyheyh escratyys 3eyeyt g
Hria 3 4myhcy yyt+eete wrcierytyhea 3 ryglyctoty
ctuichist cyi3yrte hotyrcayia cyc cgritisyphca he
e3twyathi seviyhch 13hiht cyc gahyhl eahhiy cytayc
styc @3aatyyc gangsi vitiyinhisi 33ftcyatize 3eyeyt
g H1#a 3 ydeky hihyht 3 4ymyhey  ygt wityy g3+
wcierytyfea 3 ryglyctety ctuichix cyizyrie hatjrcayia
Gye cgrtisyphca he sewiyhch ryhiht cyc gahyhl
eravisenhiy eyteyc i Aanghl 3esiz| hy 3gchaa LIc
otih #wyete go ayteyc cyc #Lnytisushhld recit| e
ty#sce citiearc Jai fah 3 #1636haychiy [Laviave +i
3tyhe avtyttlerehe

Tya ydeou wrytphgey siydyh eete uryetesyyh ecyyt
Ao wriced| styc umehye hy thidyt [ei3yjtsizctie
vyerhte ¢ cyc iengrt hy thidyt uryetescie
#uchaychey [Hy#3ca sya ctuiycgisenca yitirih| #0#
wrjchaghenyhi ejrdetyyc sexahtce elcyt chyte Lra3s
fa gahyf Lzcierytyhhist 4310 o x| ceyhtemhld
weravtyrctey| cyc Liyhey sigarat +|hhe uir|wre
#ottianau sexaftca ratiritizafagtta ho [tyisca
lragehhel he 3je toyty Lricg3icctyya IDR HV 3 T3g83U}
«axahtcyhiy».

&3 |Hahaayc3ayty wricyt Jtyc #f wisrjdeyh dii
#33nyhc) eoyt haasyydench iexagih [Lavisaht tovch
#eragih m J3# hyyrey mete Ay hisye eote Lisrydeyhe
3% 313hu trahtuizterisre Ithitrcty 3ty ntico
uictsyracie mi# Aemysd Y eoyt wisrydeyhi

Fo ittasyayh ge Hieky L1a3i Lrizyradc vadeey
3#g3ranghhey wris|yt vitrjetizih honcuw tyuwesycttia
Ay wrye#ttasyaa sexahtcd 3 tylmey ephihtizewce

+i3# M #nceve cyc fcturashitie eeyc 3egaahe
uiyegisatyysh cg ge wxkeyyh + [Hehisviy cyc ayghyhtis
Ay +3agahheu + Lricy+ih

FryeHasctyyc Lricgsicctyys eleyt chyte citd Ly
cjzjriheh wric|rieh

dte sexeftca () LivIesayt gatrate fe Tocin|P teyl aya
Tage#IvG FIic|rti3

styc Fricgsicctyyc ryneyt gahyhcte Hyctirashey
Friclyt A A hidyt atisd tegyate witriyer| #h Hy
coHit#3ylh cyc eyeny fy e lyh Fricgsicetyyc
hidyt 33xhlde lwyenghhes eihee cyc gahyhete Lxic| vt
t+iuittascheh wricytih acgayh cyc warartyrcticrc
vtz hiz|t hyghametyycehs #tycmadeta gahyhe
ctrypmetyyeh+ aya hyctireshist [Hriytise

die #312hemyhhea sexahtca eyytisctyyche Hyeri 3

+h tylmey Jtyc Jric|rt eoy Lrascycht [Hehiaylyh
uierypmih 6 Blhrweihex |yt + wrascychehe
oyyrtzemytrche ghemyhcahe recinch ccaregihth 6
Hy#scahe #yx|dedpnyy t1380 |ragehhehc 3 1yuhemytrcu
weravtyrcticyouw 3 Hiitsytisce + chttxywcahe
Haheaxtehe ,(& cye ypeohe Frlsche civ|hyphtehe
uittasyayhey + jriclytehc

Jricgaicetyyc ) hytyt #43yHi3yhhitic g [Hyisca
oyyririwctanca srypmea tramre Harradyhca viyjeahca
farzadyihea teHyhe |Lra3yzhea aya raghaue hinfitic
wj3enapnay regehhey wrjcyye Lrics|ris 6 43 vitizey
#Lwrjeyyghe 3 Hitsytspneuw Lrascysu Litta3re
gattianga sexehtea HyeyyHactyycehes 3 #thinghce
uisrjdeyfey cyc teiy3 3 teyl Bixt hadizheuw
Fettiatyyetes cyc ydeist tcre hinghhemytriss
ahi#hayceh## cyc hyLrascychist ctuiycgisahnca cye
ctuiyegisenea vitiTiy Aax|nagt Lrescys v#se Gyc
+idtaytis|dney chHzlrwee ui ctuiycgisahcd 3vydmed
39 B12henyhey Hiejrdchiy vetednygyta eygiethitic
F123G6Ye o tovdy hi3yynecy #t1etyl3ey ¢ cyc
oyyrizemytrey Airhe 3 +iitayHis|pncu 1y36ihaw
Jetyldesahey wric|yie ciydhi seviyhateta 3
+iits3ytisce + chtxywcahe 6 Hiyerd tyuycayctiahc
qi#tayHis|dney #Hmgt e ctizce artuyletewcc ciydih
wraheteta wiycegizatjyyh miieo wricgsiceiyyc hiz
wrisjrcie J3# 3 ypeiy hihyht

styc Firetyysh eoyt [Hohisyyht nt jricrd

hictirasyh cyc A} Teciteyt 3 +i#syHisce ++
tyuyclerawcahe Lricyte Firletyyc ciydih [336thcie
cgritisciyya 3 wetehyhhiy Bizhy
zty luhuftey se1aftcyhoy yicice |Hahasyczadpita
wrjetiesetyyrh wricgsicetyys chiypnyh citt|u
¥ eyi3yvihih | wxisrtl cyc tetyhy cya LI#3yIve
forivi Aytidsyiisca tershtcyhey wrytyhgee eiydhe
cote cg3pnghe 6 #trasyyhe 3 1ycifaychey 36t
cgitisciyya 3 Hymyhey  shyy + hihyhte torisd
lxegehca 6 etydhe cote ¥agahs vay hcheh|h tyjeldnaa
chizizhawca tavdy hidyt eete siLiyhetyychaa
chiz#zhawca gaLTinghe

Z1avizahhey cgepyca Rerdy siydhe eote |regehe
crlscy rihuifyhte vitizey ctukycegldptta 3 tetiyhy aya
2746360aUGG 301ftcc

Tate [Hehi3ve 6 gate 3ettasyjhea tmyte

Ficrichiy #wetehcy wxicyphe viycmytisi c uxiught
hictirasfitiyy o tordy v#c HNGEYG

F1cyidihcy mpte 1aeito G werye yiyryodmnihca

b#3ce so1ahtcyhi) t1yei3ahcy teithizaht
wricgsicetyyc Hytyt trahtuirihey rstuice
20H3ciyyce hidyt harrascte Yycyht| 34g3raenihhey
Friclyte ritizel Ay asyadptta cyzyrihehec cye
Ayt+itaytis|dnche 3hytdy + +i#d3yHis|dnche
13tuicahc he t1ahtuizdcrisy| wrisjrv| 6 #eracidyv|
gattianga sexeftea Ay Tetiritizafagtta ho

Adeiy) 3igeyytacy asxytteshew +13a8 cyc asrytteanew
30043 wchemytrixt Lrictuideyhca

#yerydhiy Nyurescyehty cyc Hyhseusdends
ctuiycg#sancy

2tuiycegisancy wrisyte wic eIy hyrst|y
#1Ildadnyy tryce myh [yagahhea 3 chtz|yyce

¢ +33ticcicheu cHnheraw +3)te #ncevc Hitasyadpt

hyhyy fa vadeey mat#3
rhyhenyhey tagtizisi uitive hyhyy 3 +33+iacicheu
cHHmheraw +33te

Jhitetyychea syadhitie 3 [Hahizry 3eny
Jtyc [ty#3ea eeyc Lry3enyhe 3 +i#t3yHisce +,3
1yyichzih wzicyte guya vitirTist if) eoy 18gI0eidah
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-HVIlL&H GR 2 let RG JTDNRXSHQt YBURENX GRIGH Y GFVIHGNX YQUIGQt
YDG\ PDIHULi0X QHER YEUREQt FK\E\ N ]i YDGC QDIDNpNRLL pi Vil
vaseho stropnilgp YHQIL) IRUX V YEILPNRX PRIRUX SURYHGHPH
EH]SIDIQRX RSUDYX QHER Y&PQQX YDGQPKR NXVX

~HVIIL&H NG\NRIL Y SUFECKX 15 let RG JDNRXSHQt YEURENX GRIGH
Y GFMIHGNX YQUIGQt YDG\ PDIHULi(X QHER YEUREQt FK\E\ N 1iYDGC
na motoru vaseho stropnilio ventiligru, provedeme opravu
QHER YeP(QX YDGQPKR NXVX GIH QDAHKR SRVRXJHQt DIR EH]
QiURNA QD Qi KUDGX QiNIDGH QD YA\P(GQ(Qé NXV bl YANRQDQRX
SUiFL SRG SRGPQNRX &H YEUREHN EXGH SEHGIQ Y SHYRGQLP
REDIX DV YH&NHUEP SGtVIX&HQVINP

9 S6tSDGC XSIDIQARE JiUXN\ ] IDNPKRNRLY GHYRGX PXVt &I
SGHGIRAHQD VIYUJHQND

9 S6tSDGC &H RSUDYHQp JD5t]HQt QHXVSRNRIt ] iND]QIND QHER
QHEXGH Y\NDJRYDI RSILP i(Qt SRGPtQN\ SUR SRXalt N QCPX& IH
XUPHQR GUALIH) TUXN\ EXGH RSUTYQQQ N Y\&iGiiQt QiKUDG\ VH
VIHIQ&PL p. REGREQ&PL YIDVIQRVIPL QHER QDYUi FHQt SIQp FHQ\
YBURENX

7DIR JiUXNDVH JD\NIiGi QD SGHGHP VIDQRYHQEFK SRGPQNiFK
YBUREFH XYHGHQ&FK QD ZHERYp VIUiQFH IDIR HV Y piViL

“Ti UXpQt.

9&UREHN QHLQVIDIXWH IH 0L SRANR]JHQ 9HANHUp VRXpi Vil RVYCIHQt
E\I\ YKRGQC JDEDIHQ\ DN DE\ QHGR&IR N SRANRTHQt IHKR
GUREQEFK piViL Y SUFECKX SGHSUDY\ 9H&NHUp NRPSRQHQIN St
SGHItPFH SURYCHIH D XILVIGIH VH 8H QHENI\ SRENRTHQ\

9&UREFH VL YAKUD]XIH SUi YR QD SHplLYp SURYGSHQt YUiFHQPKR
105t]HQt RGERUQIN D QiURN QD RGVIRXSHQt RG JHUXN\ Y SEtSDGC
NG\ E\0 YEUREHN SRANRTHQ XALYDIHIHP ] GRYRGH QHVSUi YQPKR
SRX&LIt QHYKRGQp LQVIDIDFH pL I.QEFK IDNIRUA NIHUp QHVRXYLVE V
YEURENHP

3GHGVIDYLIHI. YEUREFH IH QXIQR XPR&QUI SGtViIXS N YDGQpPX
YBURENX

7DIR JiUXND VH QHYJIDKXIH QD SUDFRYQt QiNIDG\ Y]QINop SGL
GHPRQIi&t YBURENX

9 SGtSDGC 8H VH YEUREFH URTKRGQH Y\P QUi YDGQ& YEUREHN DIH
QHPFBH IIDN XpLQUI ] GAYRGX QHGRVIDINX JiVRE YEUREFH PF&H
XKUDGLI ] iNDJQENRYL FHQX YEURENX QHER YAPQQUI YEUREHN 1D
YBUREHN Q& VURYQDIHIQé IHKR& GHVLIQ D YIDVIQRVIL VH PRKRX
IHKFH 0.l HENIX]LYQt YePQQD YDGQp IHGQRIN\

7DIR RPH]HQi ]iUXND PH8H E&ll XSIDIQEQD SRX]H IHKG\ NG\ E\0
YEUREHN VSUi YQEP JSFVREHP LQVIDRYiQ SELSRIHQ N HIHNIULFNp
Vil YH YKRGQEP SRGPtQNiFK DE\) SURYR]RYiQ Y VRXIDGX V
SRGPQNDPL VIDQRYHQ&PL Y IHFKQLFNEFK (LVIHFK D SRGIH SRN\QH
DVPQIQIF , (& DILQEFK GRNXPHQIF GRGDQEFK V YEUIRENHP
9&UREFH QHQt RGSRYCGQé 1D VIDY HIHNIULFNp VEICN Qta IH Y&UR-
EHN SGLSRIHQ YPHIQC HIHNILLFNpKR SEHSGit AXNIXDFH QDSCit D
GDIAtFK IDNIRUA NiHUp E\ PRKI\ RYLLYQU! VSUi YQ@ SURYR] YEURENX
a kterijsou stanoveny relevantnigi normami.

7DIR JiUXNDVH QHYJIDKXIH QD] YDG\ pl SRANRTHQt JSAVREHQi
Y\&at PRFt pL IDNéPNRLY SRGYRGQEP QHYKRGQEP pl DEQRUP -
QtP SRXALItP NiHUp QHUHVSHNIXIH SRN\Q\ SUR SRXAlIt XGDQp
YEUREFHP DQL SUAP\VIRYp VPQIQIFH plL VP GIQLFH IBNDItFt VH
elektrickignergie daniiblasti.

OGU&ED Y&URENX PXVt E&f SURY i GCQD Y\ANRIHQEP RGERUQEP
SHUVRQiHP D VIUNIQC GIH SRN\QH XYHGHQ&FK YEUREFHP

-H QXIQR Y\IYRGLI DGHNYiiQt 1i]QDP R SURYR]X YEURENX NiHU&
PXVt E&ll NG\NRILY ]S6tViIXSQQQ YEUREFL

9 S6tSDGC NG\ IH JILAIGQD ] YDGD QD YEURENX pl NG\ IHKR SURYR]
QHVSIEXIH SRADGDYN\ XYHGHQp Y IHFKQLFNpP (LVIX PXVt JiND]-

5%/

QtN XYCGRPLI YEUREFH StYHPQRX IRUPRX
9H YaHFK xYHeHE@R TP @FZKAiad M Atk CeRaEh
SGHGVIDYLIHIL YEUREFH SGtVIXS N YDGQpPX pl SRANRJHQpPX YélR-
ENX SUR RYGGHQt ipliR VNXIHPQRVIL 8SIDIQGQt TiUXNN IH QXIQR
R]Qi PLI NDQFHIiGL YEUREFH Y GDQp REIDVIL Y PD[LP i(Qt IKAIC
GQt RG JULAICQt SGthlQ\ SUR XSIDIQAQt JiUXN\ JiYDG\ SGpHPA
IH QXIQR XYpVI Qi VOHGXItFt LQIRUPDFH GRGDIHPQp LQIRUPDFH
PRKRX E&lIl Y\&iGiQ\

9DGQE YEUREHN 3UR XSIDIQAQt TiUXN\ QD QONIHUE TH VAVIpPH
IH QXIQR VSHFL;NRYDI GDIAt SRX&LIp NRPSRQHQIN
- Datum instalace a datum faktury.

 HIDUQt SRSV SIREIpPX PQRA&VIYt SURFHQIXiIQt D SRpHI
Ziyad spolu s kigem data selhigiy

3RX4lit SURYRTQt KRGLQ\ DF\NI\ TDStQiQt D Y\StQiQt

9 SGtSDGC RSUT YQOQPKR XSIDIQARt TiUXN\ SRQHVH YEUREFH
QiNIDG\ QD SEHSUDYX 9Q&UREFH PH&H SRADGRYD! SR ]iND]QtNRYL
~KUDGX QDYUi FHQ&FK YEURENF QHY\ND]XItFtFK i YDG\ VSRIX V
SGHSUDYQtPL QiNIDG\ D QiNIDG\ QD SURYCHHQt YEURENH DIHILFK
manipulaci.
Tato zigaka se nevztahuje na:

9\VIDYHQt YEURENX YILYFP NRUR]LYQtKR SURVIGHGt bl DIUHVLYQtP
SINQHP FKHPLFNpKR SHYRGX

1HGED)p QHVSUiYQp pl QHYKRGQp SRXAlit

3RXAlIt YEURENX SGL IHSIRIi FK SURVIGHG ILQEFK QH& IICFK NiHUp
E\\ VSHFL,NRY i Q\

8 RVYQIHQt /(= VHIKi Qt QHSGHY\&XItFt
1000 hodin.

8 RVYQIHQt /(= VQt&HQt VYGHIQPKR IRNX R PpQC QH&

SHIDILYQt YOKNRVIY PtVIC LQVIDIDFH SGHY\&XtFt QHER Y
SGtSDGC NG\ ENI\ SGHVDAHQ\ SRGPQN\ VIXSQC NUNIt ,3 SUR GDQé
YEUREHN

1D ND8GEFK

n POL *:-$5%$1&-$ =JRGQH ] 8VIDZa 5%/
1/2007. WARUNKI

= SUJ\SDGNX JG\ IDNDG F]G50 ZHQIN 0DIRUD 1D Z\igiNtHP
F]CGFL VUIQIND THSVXIH VIC Z FlaJdX 2 lat od daty zakupu na
VNXIHN ZDG\ IDNLHIRG HIHPHQIX 0XE ZDG\ Z SURGXNFIL QDSUDZD
lub wymiana danego elementu jest darmowa.

W przypadku, gdy VIIQIN ZHQINIDIRUD VX¢IRZHIR JHSVXIH
VICZ FlgJX 15 lat RG GDI\ JDNXSX QD VNXIHN ZDG\ IDN(HIRG
elementu lub wady w produkcji, naprawa lub wymiana danego
HIHPHQIX QH EGG]IH Zlg]Dii VIC ZHGiXJ QDVIHJIR X]QDQLD

1 TOGQ\PL NRV]IDPL JDNXSX Z\PLHQLDQHI F]G5FL (XE NRV]IDPL
robocizny, o ile silnik zostanie dostarczony w swoim oryginal-
nym opakowaniu wraz ze wszystkimi akcesoriami.

= SUJ\SDGNX IDNLFKNRIZIHN URVIF]HE QDIHT\ SUTHGVIDZLi
GRZyG VSUJHGDI\

~HGIL RGVINRGRZDQIH QIH XVDI\VIDNFIRQXIH NIHQIDL (XE SUJHG-
PRI QIH EGG]H SUH]HQIRZD: RSINPDIQHJR VIDQX GR Z\NRU-
zystania, do ktiggo jest przeznaczony posiadacz gwarancji
ECG]IH PLDi SUDZR GR ]DVIigSIHQLD QDENIHIR SURGXNIX LQQ\P R
identycznych cechach.

Niniejsza polityka gwarancyjna podlega warunkom ustalonym
na stronie producenta faro.es w “JZDUDQF\ IQHI".

1LH LQVIDIXI SURGXNIX IHGIL IHVIl XVINRG]RQ\ 7R RGZIHI(HQIH
JRVIDR SUDZIGiRZR JDSDNRZDQH Z IIDNL VSRVYE EX IHIR
PQIHIVIH F]G5FL QIH PRJA JRVIDU XVINRG]RQH SRGF]DV 1UDQV-
SRUIX 6SUDZGT ZV]\VINR DE\ SRIZIHUG]Li TH QF QIH JRVIDR
uszkodzone.

Zastrzegamy sobie prawo naszych specjalistiy by
SUTHVIXGLRZDii NDIG\ SURGXNH NifyU\ JRVID: JZUyFRQ\
SRIRVIDZLDigF JZDUDQFIC Z\igF]RQa Z SUJT\SDGNX Z\ND-
1DQID TH Z\SDGHN (XE EgG JRVIDI\ VSRZRGRZDQH SUTH]
XTNINRZQIND ] SRZRGX SIREHPYZ ] LQVIDIDFig IXE HHPHQlyZ
QIH]Zla]DQ\FK ] SURGXNIHP

3UJHGVIDZLFIH) SURGXFHQID EGG]IH PLD: GRVICS GR ZDGILZ\FK
Produktig.

1LQHIV]D IZDUDQRID QH REHIPXIH NRV]IlyZ SUDF\ ]ZLg]DQ\FK ]
GHPRQIDIHP 3URGXNlyZ

-HGIL 3URGXFHQI JGHF\GXIH VL.C Z\PLHQLil ZDGILZ\ 3URGXNI DH
QH PRTH IHJR JUREL SRQIHZDI QUH IHVI SIRGXNRZDQ\ IXE QIH
IHVIIXT GRVICSQ\ 3URGXFHQH PRTH ]ZUyFLii Z\GDQH SIHQLaG]H
IXE Z\PLHQLU SURGXNI QD SRUyZQ\ZDIQ\ SURGXNI NiyUHIR Z]yU
IXE VSHF\,NDFIH PRJa VLIC QIH]QDF]QIH Uy QLG ]DVICSXIaF
Z\igF]QIH XVINRG]RQa IHGQRVINC

7DRJIUDQLFIRQD JZDUDQFIDIHVI ZDIQD JG\ 3URGXNI JRVIDE
SUDZIGIRZR 1DQVIDRZDQ\ SRGiaF]RQ\ , G]LDD] SUDZIGIRZ\PL
ZDIRGFLDPL HHNINNFJQ\PL JDNUHVHP SUDF\ RUD] Z ZDUXQNDFK
GURGRZLVNRZ\FK RNUHGIRQ\FK Z VSHF\¢NDFIDFK IHFKQLF]Q\FK
zgodnie z wytycznymi, instrukcjami, normami IEC lub jakimko-
Iwiek innym dokumentem dostarczonym z Produktami.
Producent nie jest odpowiedzialny za warunki zasilania elek-
IU\F]QHJR Z INP SUTHSA\Z QDSICFID ZDKDQLD QDSICFID VAVIHP
VIHURZDQLD IDRZDQIHP HQHUJLL NiyU\ SUJTHNURFT\é RNUHGIRQH
JUDQIFH SURGXNIlyZ RUD] INFK RNUHGIRQ\FK Z RGSRZIHGQLFK
SUIHSLVDFK GRINF]aF\FK GRVIDZ

1LQIHIV] D IZDUDQFID QIH GRINFT\ XVINRG]HE IXE ZDG ]

SRZRGX GJLDDQLD VI Z\TV]HI IXE IDN.HIRNRIZLHN URG] DIX
RVIXVIZD QIHSRSUDZQHJR XT\F.D QIHZIDGFIZHIR XT\F.D
QIHSUDZIGiRZHJIR XT\FLD(XE XT\ZDQLD QDUXV]DigFHJIR

SUTHSLV\ NRG\ 0XE RGSRZIHGQIH LQVIUXNFIH XT\INRZDQLD Z

INP EH] RIUDQLF]HE JDZDURGFL Z VSUDZIH QDIQRZVI\FK

1DVDG EH]SIHFTHEVIZD IDN UyZQIHT QDIQRZV]\FK SUTHSLVyZ
BEUDQTRZ\FK L IXE HQHUJHINF]Q\FK Z RGQRGQ\FK UHJIRQDFK

- RQVHUZDFID SURGXNIX PXVL RGE\NZDii VIC JIRGQIH ] LQVIUXNFID-
PLL Z\igF]QIH SUJH] Z\VSHRIDL]JRZDQ\ SHUVRQHI

= 4DGFLZ\ TDSLV KIVIRUL RSHUDFIL PXVL E\ii SUJHFKRZ\ZDQ\ GR
G\VSR]\FIL SIRGXFHQID DE\ PyJi E\ii NRQIURIRZDQ\ Z NDIGHI
chwili.

-HGIL VIZIHUG]RQR TH 3URGXNI IHVIl ZDGILZ\ (XE QIH G]LD:D
JIRGQIH JH VSHF\¢NDFlg SURGXNIX - XSXlgF\ PXVL SRZIDGRPLU


https://mamadecor.pl

SURGXFHQID QD SIGPLH

= VI\VINIH Z\PLHQIRQH RNUHV\ JZDIDQFIL SRGIHIDIg SUJTHGVIDZL-
FIHIRZL SURGXFHQID PDigF PRTILZRGl GRVICSX GR ZDGIZHIR
SURGXNIX IXE VAVIHPX Z FHIX VSUDZG]HQLD QLH]JRGQRGFL
S5RV]F]HQLD JZDUDQF\IQH QDIHT\ JJ4Dv]Dii L Z\ViDu GR UHJIR-
QDIQHJIR EIXUD SURGXFHQID Z FlaJX GQL RG SRGDQLDIDNIHIR
ZVND]DQLD RUD] ¢QDIQLH QDVICSXIaFH LQIRUPDFIH PXV]a JRVIDI
RNUHGIRQH GRGDINRZH [QIRUPDFIH PRJag E\U Z\PDJDQH

- DGILZH SURGXNIN = FHIX ]DIZDUDQIRZ QLD 6\VIHPX QDHT\
UyZQUHT RNUHGILE [QQH HIHPHQIN NilyUH Va XT\ZDQH
- Data instalacji i data faktury.

6]F]HJIY:RZ\ RSLV SIREHPX W0RG L SURFHQI ZDGILZHJIR
G]LDDQLD ZUD] ] NRGHP GDI\ XVWHUNL

$SINDFID JRG]LQ\ SUDF\ L F\NIH SUJHigF]1DQLD

~HGIL URV]FTHQIH JZDIDQF\IQH IHVI X]DVDGQLRQH  SURGXFHQ!
SRQRVL NRV]IN IUDQVSRUIX 3URGXFHQI PRTH IDNIXURZ DU - (HQ-
IRZL ]ZUyFRQH 3URGXNIN NiyUH QIH Va ZDGILZH IXE QIH]IRGQH
ZUD] ] SRZLa]DQ\PL NRV]IDPL {UDQVSRUIX ZHUN\¢NDFIL L REVEXJL
Niniejsza gwarancja nie obejmuije:

TDGQHI HNVSR]\FIL QD NRURT\IQH GURGRZLVNDOXE DIUHVAZQH
gazy pochodzenia chemicznego.

1IHGEDHJR QIHRGSRZIHGQIHJR 0XE QIHZADGFLZHIR
XT\INRZDQLD

8T\ZDQIH SURGXNIX Z LQQHI IHPSHUDIXUTH GURGRZLVNRZHI QLT
RNUHGIRQD

= TUyGiDFK GZIDKD / (= E:CG\ Vg PQIHIVIH QLT QDNDIGH
1000h.

=PQHVTHQH VIUXPLHQLD GZIHIIQHJIR SRQLTHI Z TuyGiDFK
6zIDiD /("

= ]JIGGQD ZUJRIQRG( Z LQVIDIDFIL SRZ\THI IXE IHGIL ZD-

UXQNL JRVIDI\ SUTHNURFTRQH JIRGQIH T NIDVA¢NCFig ,3 SURGXNIX
GID NiyUHI TRVID: TOSURIHNIRZDQ\

3 1 3ACAgero ¢ tNitaytHacy tNt Datif

5%/ ¥oA3¢g2o

Avi faria mat 3 genca 3phtcyatdz go to30f) viatd

Ay 3 ¥ hitize Hy BlHrweihcre 3 #uxycyysh hihyht

ui 314y Ao 33386 NAca tTiy #4 gatedas he gar|L3ahy
uiTeae hetyrcayyh cyc Beeremyh cyi34¥t N wrctinwch
ejguyethi vNh fyhate LiLTasye cyc gehufe

Ari hitiINt Qo gonca 33htcyatit go to3ah tLry o
Blhrweihcrs 3 #Lrycyylh hihyht 3 tygesancty 3cche
+yje uir|Lrate wirace hatyrcayyh cyc Baercnyh cyizyvd
nJ wretinwch ¥Nh hyrisate Liwzaare cyc YNh Licghufa
A a3iz34rthate mott L Ho cgedx €39 AGrar3c TaguicE go
metite GYG ge cganINghate Tcite vt ency LIcaGyf 3
#1636hHayhate FLavisre 6 + 3temye avtytiarc

F16 1e¥3cH G 83 J deyec 41ae30 G2 LIjeHa3cty ecyyint
go LIicadea

Ari LiLzesrate fy |e3#yjisitase rycyhte 6 cyc wricyint
hy eyhiftzcre #utchayhe [Hy#3ca go cguiygsahy

ge wjyte ge viatd J wryehaghamyf wrctydetyyat ho
serafucate che wra3t ca gahyhe Ylyhea wrisyt + e3>
wria|rt + ceyhtemhc warartyrcticre cyc g hL enay
3nIhate Hhate ho wayete Lricadhe wihe

Rege seTafucihhe Liycyes 3 Lrjchyt ha [tyiscate
Ggyidine 3 lye toyte ho Fricgstactyya IDR HY 3 12963y
“saxafucihhe.

&) hihtcrayty wricyte ari J Wi31)c)h Rige wricyt

ge #t334yhcy J Lre3cyht #Lerisaf Ui to¥yN3 Hameh my
hysi36ty hayve metic Ay hiset ge encat LE3TYGIAG LE
313hy he tTahtuiticrafy Frysyjceyty stemri ge co
uitanIgedy my Aend Ay 3 Teg3aythE

PaLag3ahy wrasitd tyucaycticty fe ee cgtyjesat 3tyre
3nIfat Lzic|rt votd soxehucate 3adc + cgrydmyhey he
tylmea fe eyhiftizcIahy my 3ngay+H436) GUG L3I)G
+a wxemehyhe #+ vitryectyys viresc wrieyjhe 3
hihterahytt cyc LiTeads yyyhyhtc ricti hy to t3nIgehe
+ wricyte

F1yeHa3sctyy he Fricgsicctyys ng che citiNL e
c)z3yrihcty Fric|ric

RagG 3eT1Auca Ay Fewsana wihate go +x|e go cyhihted he
Friclyichy

Kvi FTHGg3#661 Yt 6oey1y 6o gohyhc eyizyriyh

Friclyt A Ay hidy G » howrasc genits Lricyint Ay
3 wreg3jyelf cyc hy J Aayemyh fricgsicetyyst hidy ce
3NIfY watyhety weIc Gyc ca gahyhc wric|yte InNt Licielh
wria|rd meyH segeyh cyc tyuclzerawee o hayri
12gycmhG  VIHQGR (D VXVILIXFlyQ H[FIXVLYD DID XQLGDG GHIHF-
IXRVD egrydmsayrc gahahate Ao cyiz3yrihiti [Hriytai
Ragc #312femyhe soTahwca J 3aycaehe toht visatd
Friclyint 3 urascyh+ hifterah tanigeh ¢ BlArweihcTe
+ wrascyhe yyyvtzemgtre Hiyhitic recityh feuwsat 6

wG [ty#sca fe #riyhete t1yee victi to cgyidihe 3
Huhemytrety tyuclzerauce #tr#3a1at ho INvEsicH3ate
chtizlyuycety (6 Haheartcty 6 vicH G 62 J GI|36
civ|hihtc cittesyhec + Fric|ricty

Jricgaicetyyat hy J #i3i#13f go [Hyiscate he gittesre
A yugrtzemyti3t srypmetyyht stytedhc wrpherradyhca
wrihyhe an3 3iyteds |Lre3yasancty tetiyhe ge anyhe
Ao h#nH#tt vicHE LIy36nasat tyuwcl3eucrahcety sTahcuc
fa wTicyicty 6 4396 vicH te c13chcIahc 3 tN#t3yihcty
LI33GY2 go Gitta3re

RagG 3e12AWGH A J 32yceha LIG L#3T138G GYG fyLTa3cyhE
Blhrweiherahy wiTesc HjLryesceyhc kettiatyytise cyc
¥a¥YN3H G G2 J 3GG LiGLIa3)fe hHyuzascyhe Litrjes
ahthayhe [Litryes cyc [Litryee viat Rornase
wra3cyate vicyrtcty cyc tnitayifcty chtix|vyce go
Luitzyes 3vydpmetyyht hi hy #srahenyiht ek InaNIdahcyts
fa hay hiscty LIa3cys g ejgitethitt 6 Lityyehits
wrcg3#eti3t 6 GYG raguirycecty g yyjrirenytisi 3

In#t3)ihcty 18yifG
Fi#caINndrate fla LTis|yte 132 G2 ENGY GY3NINYAe 3
In#t3yHiacy + chHzyycety 6 tahi # tywesycgeiah
yrtihey
qn#433130 gewet o cHizcads o BLHvyciherahy 41130
@2 eNay hayemyf LG Lricg3tactyya ¢ +iy g hidy e 3
LI#3) 1438 3Ghaec
Hvi 3 #urgeyyshi my eseyf) Friclrt § eylzyriyh cye iy
BlhvweiheIs 3 tNit3yHiacy Nt tyucerawcety e
wrigrde Blu3anNt 41ae32 G2 34646 LI#6Y3#3GHIYd 3
wthyf 368
gtemrc +Letehc Yiciae he sexafuyca o Lxychyt
wryetHa3ctyy he wricygsisctyya g hidy s cha ciHiNL
c+ a)i3yrihca wria|rt cyc tetyha go g2 hidy e
wI#3)16 H3e yiNid3yHi3cy zayecty go serafucihh+
+etiy|d3ahy +1ae32 G2 £a enaat cgLIatyhc e+ 1y36EHyYhGA
#36t ha wricyg3isetyys e chc # gatads ha torass
cheeyawea 6 hay hayrt tyjehate chiz#rhawca 1138 Go
enay tyuchlBeycIahs eiunyhetyyhe chizizhawca hidy s
eNgy LiGtyafa

Ti3yrihe wrigyic ?a soxafuccty he gacyhe qetiyhe
crlsc vihuihyhtc vicH to cguiygsshe NNt 1ae30 G
ensat tyuwelaeucIahe

Tata ho hifted 6 gata ha Barvilze

Ficricht #wetehcy he wxieyphs +|hate ¢ Lziuyyhts he
hiwreseyht BLArycthecIahy yavts 6 viant Ao catata Ao
w3I)6a

F1cyidihcyts matiayty he BLArwethcrahy 6 werycty he
Lryavydnzahy

bt dayeate go serahucihht #styldsahy 4
#hisatyyhe wicgsicetyyat 3 #3#3i13h go wyhata ho
traftuittcrany Fricgstcctyyat hidy e cgeeay Bavt|Ia
ha vycrhte ge wyhate e anzhetcty wricyic vicH hy
1o 63 34v4hG cyc hytnitaytzanc gayehi + uyhate he
+3nIgehcd dTahtuizd wisyive 6 4xe
RagG 3e12AWca A} Fewsanez

dar3#ti 6 82 J 6gyaseny Ae viTige3he #viyhe +1y8e cyc
a314tG3AG 3ag#3) + uchemytre Lricguic

#13hchatyyhs hyrrascyhs cye hyuicuicang Litiyes

2guiygsany he wrierde Lxc Tagycmhe #+
tyuwelBeucrahats #viyhe H3hytat|ze

¢ cgtimhcwety he +33tyche he +3jticcica Li31y6G TicH:
+a U hayve #4 ge 3tyve m

#ahayjyhcy he +33tychyh Lty wizyny 44 LIG
cgtimheue ha +334yche 3 +33ticcics
FHh#tetyyhe syadhitt 3 chtayawcate Haa GUG a¥#

lty#scate o ecyc Lry3cnyhc tuirye 3 tNithingheyts he
wrigrie go viyH +i32 J wrycheghamyhd

SLO =E58.%$ 9 V~IDGH VR JiNRQRP ptVIR

R.D.L. 1/2007. PODMIENKY:

Ak sa v obdobi¥. URNRY od zakigenia stropnigo YHQILi IRUD
SRND]t QIHNIRU# V~pLDVIND QHV~YLWVIDFDV PRIRUIRP D S{IGH

R FK\EX PDIHWLi0X DIHER YEUREQ~ FK\EX SRNDJHQ~ V~pLDVINX
Vit bezplatne opravigae alebo vymenigae.

Ak sa v obdobi¥. URNRY od zakifgenia stropnilio ventiligara
pokazignotor YHQIFIRUD D S{IGH R FK\EX PDiHULi0X DHER YélR-
bnihybu, motor bezplatne opravige, priffadne vymenifge
FK\EQ~ V~pLDVINX D QDKUDGtPH IX LQRX V~pLDVINRX SRGID Qi &KR
YEEHUX Y SUtSDGH aH SURGXNI YURHIDQH FHIpKR SUtVIXGHQWIYD
odovzdig v pigodnom baleni

9 SUtSDGH XSIDIQHQt J1UXN\ ] DNpKRNRBYHN G{ YRGX PXVt E\G
SUHGIRAHQi SRIYUGHQND

V prifgade, kedy opraveniiariadenie neuspokojizigazniga
DHER QHEXGH Y\NDJRYLD; RSILP #1QH SRGPLHQN\ SUH SRXALILH NX
NIRUpPX IH XUpHQp EXGH GUALIHD JiUXN\ RSUi YQHQE N Y\&LDGDQt
QiKUDG\ R JKRGQEPL pL SRGREQéPL FKDUDNIHULVILNDPL DHER
QDYUTIHQt SIQHI FHQ\ YEUREND

71IR JiUXNDVD]DNIDGi QD SUHGRP VIDQRYHQEFK SRGPLHQNDFK
YEUREFD XYHGHQEFK QD ZHERYHI VIUTQNH IDUR HV Y pDVil

2]i UXpQp=.

3RANRGHQé YEURERN QHLQAIDIXIH 9&HIN\ V~pDVil RVYHIIHQLD ERIL
G{ NIDGQH JDECIHQp DN DE\ QHGR&AIR N SRANRGHQt GUREQEFK
NRPSRQHQIRY Y SUHEHKX SUHSUDY\ 9aHIN\ V~pDVil SUL SUHEHUNH
SUHYHUIH DXLVIlIH VD &H QHER(L SRANRGHQp

9EUREFD VL YNKUDG]XIH SUi YR QD G{ NODGQp SUHYHUHQLH YUiliH-
nilo zariadenia odbornikmi a nighk na odstifenie od zigaky v
SUtSDGH NHG\ ER! YBURERN SRENRGHQE SRXatYDIHIRP ] G{ YRGX
QHVSUi YQHKR SRXAULD QHYKRGQHI LQaIDIi FLH DIHER LQ&FK IDNIR-
URY NIRUp QHV~YLVt V YEURENRP

=iVIXSFRYL YEUREFDIH QXIQp XPRAQLG SUtVIXS N GHIHNIQpPX
YEURENX

7iIR TiUXND VD QHY]GDKXIH QD SUDFRYQp QiNIDG\ Y]QINIp SlL
GHPRQIi &l YEUREND

9 SUtSDGH  &H VD YEUREFD URTKRGQH GHIHNIQé YEURERN YAPHQLG
DH QHP{ &H IR XUREG ] G{ YRGX DEVHQFLH JiVRE YEUREFD P{ &H
XKUDGLG JiND]QINRYL QiNXSQ~ FHQX DHER Y\PHQL; YEURERN 1D
YEURERN Q& JURYQDIHIQ& YIDVIQRVIL IRKIR YEUREND VD P{ &X
HDKNR RGILARYDG  YEKUDGQH Qi KUDGD FK\EQHI IHGQRIN\

7ilR REPHG]HQi ]iUXND P{&H E\G XSIDIQHQi (HQ Y SUtSDGRFK
NHG\ ER0 YEURERN VSUTYQ\P VS{ VRERP LQ&AIDIRYDQé SUSRIHQé
GR HIHNIULFNHI VLHIL YR YKRGQEFK SRGPLHQNDFK D ERI SUHYi-
GJNRYDQé Y V~IDGH V SRGPLHQNDPL VIDQRYHQEPL Y IHFKQLFNEFK
ILVIRFK D SRGDD SRN\QRY D QRUHP , (& DLQ&FK GRNXPHQIRY
GRGDQéEFK V YEURENRP

98UREFD QIH IH JRGSRYHGQé D VIDY HHNIULFNHI VLHIL NX NIRUHI

IH YEURERN SUSRIHQé Y UiIDQt HIHNIULFNPKR SUHS it AXNIX i FLH
QDS it D EDIEtFK IDNIRURY NIRUp E\ PRKIL RYSINYQLG VSUTYQX SUH-
YiGINX YEUREND DNIRUp V~ VIDQRYHQp UHIHYDQIQéPL QRUPDPL
7R JiUXND VD QHY]GDKXIH QD ]1YDG\ pl SRANRGHQLD VS{ VREH-
Qi Y\&&8RX PRFRX pL. DNéPNRBYHN SRGYRGQEP QHYKRGQEP pL

DEQRUP #(Q\P SRX&LtP NiRUp QHUHASHNIXIH SRN\Q\ SUH SRXaLIH
XGDQp Y&UREFRIP PNORZp PR WoyBilkn-
trickej energie v danej oblasti.
OGUAED YEUREND PXVt E\6 YANRQi YDQi Y\&NRIHQEP RGERUQEP
SHUVRQi(RP DVIUNIQH SRGDD SRN\QRY XYHGHQEFK YEUREFRP
~H QXIQp Y\IYRUIG DGHNY #IQ\ Ji JQDP R SUHYiGINH JDILDGHQt
NIRU& PXVt E\G YAG\ VSUtVIXSQHQé YEUREFRYL
9 SUtSDGH NHE IH JLVIHQi JiYDGD QD YEURENX plL NHE IHKR
SUHY i GIND QHVSIEXIH SRALDGDYN\ XYHGHQp Y IHFKQLFNRP (0LVIH
PXVt JiND]QtN XYHGRPLG YEUREFD StVRPQRX IRUPRX
9R Y&HINEFK XYHGHQEFK JiUXpQéFK IHKRITFK PXVt E\G
XPRAQHQE SUtVIXS JiVIXSFRYL YEUREFDN GHIHNIQpPX pL
SRANRGHQpPX YEURENX 1D ~pHIRP SUHYHUHQt IHIIR VNXIRPQRVIL
8SIDIQHQLH TiUXN\ IH QXIIQp R]Qi PL6 Y NDQFHIiUL YEUIREFDY GD-
QHI REIDVIL Y PD[LPi0QHI (HKRIH  GERY RG JLVIHQLD SUtplQ\ SUH
XSIDIQHQIH JaUXN\ JiYDG\  SUWIRP IH QXIQp XYIHVG Qi VIHGXI~FH
QIRUPiFIH GRGDIRpQp IQIRUPIFH P{&X E\G Y\ALDGDQp

THY\KRYXI~FL pl SRANRGHQé YEURERN 3UH XSIDIQHQLH JiUXN\
QDQLHNIRUE TR VAVIPPRY IH QXIQp XSUHVQLG ¢DIalH SRX&lIp
komponenty.
- Ditam inStalige a diam faktigy.

3RGUREQE SRSLV SIREIpPX PQRAVIYR SHUFHQIXi0QH D SRpHI
J1YDG VSRIRpQH V NyGRP GillXPX JI\KDQLD

3RXAUH KRGLQ\ SUHY iGN\ DF\NH ]DStQDQLD D Y\StQDQLD

9 SUtSDGH RSUi YQHQPKR XSIDIQHQt J#UXN\ EXGH YEUREFDIHQ
NIRU& SRQHVLH SUHSUDYQp QiNIDG\ 9Q&UREFD P{&H SRADGRYDS
RG JiND]JQIND ~KUDGX QDYURIHQEFK YEURENRY NIRUp QHY\ND]Xi~
1iYDG\ VSRIRpQH V SUHSUDYQéPL QiNIDGPL QiNIDGPL QD SUHYH-
UHQLH YEUREND D PDQLSX0iFLX
71IR JiUXND VD QHY]JGDKXIH QD

9\VIDYHQIH YEUREND YSI\YRP NRUR]tYQHKR SURVIUHGLD pL
agresiighym plynov chemickilio pigpdu.

1HGEDIp QHVSUiYQH pl QHYKRGQp SRXAlILH

3RXAULH YEUREND SUL IHSIRIi FK SURVIUHGt LQEFK QH& iEFK NIRUp
V~ &SHFLeNRYDQp

8 RVYHIHQt /(™ JO\KDQLH QHSUHY\&XI~FH
1000 hodi
- U osvetlenii2ED, pokles svetelnilgp toku o menej ako 30%.

SHIDItYQD YIKNRVG Y PLHVIH LQ&ID FIH SUHY\&XI~FD DHER
Y SUtSDGH NHG\ ERIL SUHY&aHQp SRGPLHQN\ VIXSED NUNIt ,3

JDND3GEFK
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